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Das Atommasch gehért zu den groB-
ien Objekien des Planjahrfinfts. Das
Werk am Ufer des Zimljanskoje-Stau-
sees, bei der Stadt Wolgodonsk, wachst
schnell empor. Taglich leisten die Bau-
leute Arbeiten im Werte bis zu einer

halben Million Rubel. Dort, wo bereits
Anfang v. l. nur das Fundament gelegt
wurde, stehen heute Werkhallen.

Die leistungsstarken Energiereaktoren
des Atoammasch werden sehr gebraucht.
Im 10. Finfjahrplan ist vorgesehen, daf}
bis 1980 ein Funftel des Gesamtzuwach-
ses der Energiekapazitaten durch die
Inbetriebnahme neuer oder den Umbau
bereits bestehender Atomkraftwerke
erfolgen soll.

In Kirze wird die erste Stufe des
Atommasch in Befrieb genommen, das
Anlagen fiir die Atomenergetik her-
stellen wird. Zum 60. Jahrestag des
GroBen Oktober soll hier der erste
Atomreaktor mit einer Leistung von
1 Million kW begonnen werden. Und
wenig spater lauft der Bau eines dop-
pelt so starken Reaktors an.

Unsere Bilder: Der Haupttrakt
des Atommasch wird montiert @ Der
Brigadier der Elektromonteure, der
Komsomol-Preistréger G. Pivoriunas 4
Die Brigade der Schrapperfahrer unter
W. Klimkin arbeitet ausgezeichnet

Fotos A. Gustschin




WORT DES REDAKTEURS

Mitte Januar bis Mitte Februar 1978 fortzu-
setzen.

Dieses Verfahren bietet alle Méglichkeiten
fiir eine ruhige, konstruktive Arbeit in Bel-
rad. Dort wird auf multilateraler Grundlage
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Un!venlt&ubi'c!eothek Cr&nswdéln positiver Meinungsaustausch iiber weitere

Zwaigstelia

Gektion Marx simus-Leniniemnus

HELSINKI
WEIST DEN WEG

Zwei Jahre sind seit der historischen Konfe-
renz lber Sicherheit und Zusammenarbeit in
Furopa vergangen — Grund genug, sich die
Bedeutung dieses Ereignisses, das die Gesun-
dung der auBlenpolitischen Atmosphére auf
unserem Kontinent einleitete, zu vergegen-
wiirtigen. Gleichsam  in Bekréftigung dieser
Einschitzung wird aus Belgrad gemeldet, daBl
dort die vorbereitende Etappe des Treffens der
35 Signatarstaaten von Helsinki abgeschlossen
sei. Sie haben den Termin und die Tagesord-
nung des Haupttreffens vereinbart, das gemas
der SchluBlakte einberufen wird.

Das Treffen in Belgrad beginnt am 4. Okto-
ber., Nach der offiziellen Eréffnung werden
“Vertreter der Teilnehmerstaaten einleitende
Erkldrungen abgeben, ferner Vertreter der
UNO-Wirtschaftskommission fiir Europa, der
UNESCO und der nichtteilnehmenden Mittel-
meerstaaten sprechen. Auflerdem findet ein
vertiefter Meinungsaustausch statt liber die
Erfiillung der SchluBakte und der Aufgaben
der Konferenz, iiber die Verbesserung der ge-
genseitigen Bezlehungen, die Festigung der
Sicherheit und die Entwicklung der Zusam-
menarbeit in Europa, die Entwicklung des
Entspannungsprozesses in der Zukunft. In den
nichsten Punkten ist die ,Festlegung der
geeigneten Modalitdten {fiir die Abhaltung
weiterer Zusammenkiinfte®, die Ausarbeitung
und Annahme eines Schlufidokumentes vorge-
sehen.

Das wichtigste Organ des Treffens werden
Plenarsitzungen sein. Die vorgesehenen Ar-
beitsorgane werden nur kurze Zeit bestehen.
Das gesamte Treffen soll die notwendigen
Anstrengungen unternehmen, um sein Schluf3-
dokument bis zum 22. Dezember abzusprechen.
Falls di= Arbeit bis dahin nicht abgeschlossen
_ist, besteht die Moglichkeit, das Treffen vonm
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Schritte zur Realisierung der SchluBakte
gepflegt werden. Es ist ja nicht nur das bereits
Vollbrachte zusammenzufassen, vielmehr geht
es darum, sich liber konkrete Vorschlige fiir
eine weitere Zusammenarbeit zu einigen. An-
ders gesagt, das Belgrader Treffen ist nicht von
Helsinki zu trennen, so sehr sich gewisse Po-
litiker und Propagandamacher im Westen auch
bemiihen, einen Trennungsstrich zwischen die-
sen beiden Ereignissen zu ziehen.

Manchmal hort man, gute Nachrichten seien
heutzutage rar. Ja, die westliche Presse ist
férmlich gespickt mit beunruhigenden Meldun-
gen — ob aus Sensationshascherei oder in
der Absicht, ein ganz bestimmtes psychologi-
sches Klima zu schaffen, sei dahingestellt.
Nicht von ungefihr pflegen die Englénder,
durch bittere Erfahrungen gewitzigt, zu sagen:
Keine Nachrichten sind gute Nachrichten.

Die in Belgrad erzielte Ubereinkunft ist
zweifellos eine gute Nachricht. Eigentlich hitte
es nicht anders sein kénnen. Wenn auch in be-
scheideneren Ausmaben, libt die politische Ver-
nunft, die die Fiihrer der 35 Staaten Europas
und Nordamerikas die Urkunde in Helsinki un-
terzeichnen lieB, in Belgrad ihre verantwor-
tungsvolle Funktion aus. GewiB, die Diskussion
in der jugoslawischen Hauptstadt war sehr
lebhaft. Was nur natiirlich ist, wenn sich so
verschiedene Staaten an einen Verhandlungs-
tisch setzen. Trotzdem konnten sie eine ge=~
meinsame Sprache finden.

In diesem Sinne widerlegt die Ubereinkunft
von Belgrad eindeutig die billige Propaganda-
kampagne der Entspannungsgegner um diese
Zusammenkunft. In gewissen westlichen Pres-
seorganen ging die ilibliche Propagandafarce
iber die Biihne: Zuerst wurden die Erfolgs-
moglichkeiten angezweifelt, dann Geriichte
liber die angebliche ,harte Position der So-
wijets* in Umlauf gebracht. Die Wirklichkeit
sah anders aus. Wieder einmal sind die Orakel
Iiigen gestraft, die Europa und die anderen
Linder der Welt vom positiven Helsinki-Pro=
gramm abbringen wollen.

Man darf keineswegs vergessen, dafl es ein
Programm auf weite Sicht ist. Das Treffen
in Belgrad soll Europa helfen, seine Zukunft
zu gestalten und im konstruktiven Meinungs-
austausch weiter auf dem Weg auszuschreiten,
den Helsinki gewiesen hat




WOCHENSCHAU

Am 2. August fand auf der Krim ein
Treffen zwischen Lecnid Breshnew und
dem Ersten Sekretdr des ZK der Polni-
schen Vereinigten Arbeiterpartei,
Edward Gierek, statt. Die Teilnehmer
des Treffens duBerien Genugiuung liber
den Ausbau und die verstirkte Wirk-
samkeit der wirtschafilichen, politischen
und kulturellen Verbindungen zwischen
den beiden Léndern. Bei der Behand-
lung der internationalen Lage galt die
Hauptaufmerksamkeit den Problemen
der Abriistung und der Verringerung
der Gefahr eines Krieges, vor allem
eines Atomkrieges. In diesem Zusam-
menhang unterstrichen die Gespréchs-
partner die besondere Bedeufung wei-
terer koordinierter Schritte der Staa-
ten, um eine Weiterverbreitung von
Kernwaffen nicht zuzulassen. Leonid
Breshnew und Edward Gierek betonten,
daB die KSZE-SchluBakte eine funda-
mentale, zukunfisorientierte Plattform
fir die Aktionen aller Teilnehmerstaa-
ten ist, um auf dem Kontinent eine
Atmosphére der Zusammenarbeit zu
schaffen, die frei ist ven Konfrontation
und militérischen Erschitterungen.

Am 5. August traf Leonid Breshnew auf
der Krim mit dem Generalsekretdr der
Rumdénischen Kommunistischen Partei,
dem Prdsidenten der SR Rumdnien,
Nicolae Ceaujescu, zusammen. Das
Streben beider Seiten wurde bekundet,
auch in Zukunft die nitzlichen Verbin-
dungen zwischen der UdSSR und Rumé-
nien zu vertiefen. Leonid Breshnew und
Nicolae Ceausescu fauschien Meinun-
gen zu einigen Fragen der infernatio-
nalen kommunistischen und Arbeiterbe-
wegung aus. Sie hoben die Bedeutung
einer weiteren Festigung der interna-
tionalistischen Solidaritét und der Ent-
wicklung einer gleichberechtigten Zu-
sammenarbeit zwischen den kommuni=
stischen und Arbeiterparteien aufl der
Grundlage des Marxismus-Leninismus
und der Prinzipien hervor, die auf der
Konferenz europdischer kommunisti-
scher Parteien in Berlin abgestimmt
wurden.

Leonid Breshnew und Alexej Kossygin
richteten an den Prasidenten der Re-
publik Afghanistan, Mohammed Daud,
ein Glickwunschtelegramm  anl&Blich
des Nationalfeiertages — des 4. Jahres-
tages der Proklamierung der Republik.
In einem Antworftelegramm bedankie

GEMEINSAMER APPELL

AnlédBlich des Jahrestages der
Tragddie von Hiroshima und Naga-
saki wenden sich die unterzeichne-
ten Parteien gegen die von der
USA-Regierung erwogene Produk-
tion der Neutronenbombe. Sie ent-
larven den barbarischen Charakier
dieser Waffe, die fiir die kaltbliitige
Vernichtung wvon Millionen Men-
schen bestimmt ist.

Ein solcher Schritt wiirde das
Wettriisten weiter anheizen und
neue Gefahren fiir den Weltfrieden
heraufbeschwéren. Die Unterzeich-
ner rufen alle friedliebenden, insbe-
sondere die sozialistischen, sozialde-

mokratischen und christlichen Krif-
te auf, einzutreten fiir die Fortset-
zung der Politik der Entspannung,
fiir die Sicherung des Friedens durch
effektive MaBnahmen zur Abri-
stung, was die Voraussetzung fir
die Uberwindung der Militdrblécke
bis zu ihrer Auflésung ist. Sie ap-
pellieren an die Volker, fiir die Ein-
stellung des Wettriistens, besonders
der nuklearen Riistung, zu wirken.

In Erwartung des Verbotes aller
Massenvernichtungswaffen muf die
Entwicklung und Produktion neuer
Arten solcher Waffen verboten wer-
den.

Kommunistische Partei Belgiens, Bulgarische Kommunistische Parfel, Kom-
munistische Partei Dénemarks, Deutsche Kommunistische Partei, Sozialistische
Einheitsparfei Deutschlands, Kommunistische Parfei Finnlands, Franzdsische
Kommunistische Partei, Kommunistische Parfei Griechenlands, Kommunisti-
sche Partei Grofibritanniens, Kommunistische Parfei Irlands, [talienische
Kommunistische Partel, Kommunistische Partei Kanadas, Kommunistische
Partei Luxemburgs, Kommunistische Partei Morwegens, Kommunistische Par-
tei Osterreichs, Polnische Vereinigte Arbeiterpartei, Portugiesische Kommu-
nistische Partei, Kommunistische Partei San Marinos, Linkspartei-Kommuni-
sten Schwedens, Partei der Arbeit der Schweiz, Kommunistische Partei der
Sowjetunion, Kommunistische Partei Spaniens, Kommunistische Partei der
Tschechoslowakei, Kommunistische Partej der Tiirkei, Ungarische Sozialisti~
sche Arbeiferpartei, Kommunistische Partei der USA, Sozialistische Einheifs-
partei Westberlins, Fortschriftspartei des Werktifigen VYolkes Zyperns

{AKEL)

sich Mchammed Daud herzlich fir die
Glickwinsche.

Am 5, August ging in Belgrad die vor-
bereitende Etappe des Belgrader Tref-
fens zu Ende. Folgendes Dokument
wurde angenommen: Beschlisse zur
Organisation des Belgrader Treffens
1977 der Vertreter der Teilnehmerstaa-
ten der Konferenz iiber Sicherheit und
Zusammenarbeit in Europa, welches auf
der Grundlage der Bestimmungen der
SchiuBakte abgehalten wird.

Am 9. August wurde eine TASS-Erkla-
rung dazu verdffentlicht, daB in der
RSA Arbeiten zur Schaffung von Kern-
waffen vor dem AbschluB stehen. In
den fiihrenden Kreisen der Sowjetunion
meint man, daB dringendste, wirksamste
Anstrengungen aller Staaten, der UNO
sowie der Weltdffentlichkeit erforder-
lich sind, um die Schaffung von Kern-
waffen in der RSA zu verhindern und
die Gefahr ihrer Weiterverbreitung ab-
zuwenden.

Am 4. August wurde in Tokio ein Ab-
kommen zwischen der UdSSR und Ja-

pan Uber Fischerei vor der japanischea
Kiste fir 1977 unterzeichnet.

" |

Am 3. August starb der Prasident der
Republik Zypern, Erzbischof Makarios,
an einem Herzinfarki, Entsprechend der
Verfassung ist der Vorsitzende des Re-
prasentantenhauses, Spyros Kyprianou,
der amtierende zyprische Staatschef,
Leonid Breshnew richtete eine Kondo-
lenzbotschaft an ihn. (Siehe S. 23.)

B

Das PLO-Exekutivkomitee gab am
2. August in Beirut eine offizielle Erklé~
rung ab, in der es heifit, daf jegliches
Ignorieren des Palastinaproblems den
Nahen Osten in einen neuen bewaffne-
ten Konflikt stirzen kann, und das Recht
der PLO bekréftigt wird, die Interessen
des paldstinensischen Volkes auf allen
internationalen Foren zu vertreten, wo
die Probleme des MNahen Ostens erdr-
tert werden,

US-AuBenminister Cyrus Vance begann
am 1. August eine Nahostreise, in deren
Verlauf er Agypten, Syrien, Jordanien,
Libanon, Saudi-Arabien und Israel be-
suchte und dort Gespréche mit den ver-
antwortlichen Politikern flihrte.

~NEUE ZEIT" 3.7
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Am 1. August iraf eine Delegafion der Nafionalversammlung der Sozialistischen Republik Vietnam unter dem Mifglied des

Politbiros des ZK der KPV, dem Vorsitzenden des Stindigen Komitees der Nationalversammlung der SRY, Truong
Chinh, auf Einladung des Obersten Sowjets der UdSSR zu einem offiziellen Freundschaftsbesuch in der Sowjefunion ein,
Unser Bild: Die Delegation der Nationalversammiung der SRV an der Kremlmauer.

Foto S, Kossyrjew
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In den letzten 15 Jahren haben die jugoslawischen Schiffbauer viele
Tanker, Frachter, Fahrgastschiffe, Schwimmdocks und Schubdampfer
fiir die Sowjetunion fertiggestelll, Titelbild: Die Schiffswerft

Split*
o Das Foto wurde von der SFRJ-Botschaft in Moskau iiberlassen
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KOLLEKTIVE ERFAHRUNG,
KOLLEKTIVE VERNUNFT

Das Sowjetvolk diskutiert seine Verfassung

Man kann sehr wohl sagen, daB
die neue sowjetische Verfassung,
schon bevor sie in Kraft getreten
ist, dazu beigetragen hat, die sowje-
tische Demokratie auf ein héoheres
Niveau zu heben. Zu dieser Fest-
stellung berechtigen einen die
ersten Ergebnisse der Volksdiskus-
sion iiber den Verfassungsentwurf.
Die Verfassungskommission gibt an,
daBl schon in den ersten anderthalb
Monaten seit Verdffentlichung des
Entwurfs im ganzen Land iiber
650 000 Versammlungen der Werk-
tétigen mit 57 Millionen Teilneh-
mern stattgefunden haben, Die
Kommission und ihr Vorsitzender,
Leonid Breshnew, die Ortsbehor-
den und Zeitungsredaktionen, der
Rundfunk und das Fernsehen haben
Uber 67000 Zuschriften mit Stel-
lungnahmen und Vorschligen zum
Entwurf erhalten. Der Vollstdndig-
keit halber sei hinzugefiigt, daB in
Parteiversammlungen und auf Ple-
narsitzungen der Parteikomitees
1925000 Parteimitglieder das Wort
ergriffen haben und in Tagungen
der Sowjets — angefangen von den
Obersten Sowjets der Unions- und
der Autonomen Republiken bis
hinunter zu den primiren Machtor-
Banen — 322 000 Deputierte Stellung
genommen haben., Ebenso rdge wird
iiber den Verfassungsentwurf in den
Gewerkschafts-, Jugend- und
anderen Organisationen des Landes
sowie bei den Streitkriften disku-
tiert. Diese Diskussipn steht im
Zeichen einer Anspannung aller
Schaffenskriifte des sowjetischen
Volkes fiir die ziigige Erfiillung der
vom XXV, Parteitag der KPdSU
gefaf3ten Beschliisse und dafiir, dem
60. Jahrestag der GroBen Oktober-
revolution mit Glanzleistungen ent-
gegenzugehen.

Ein Forum der Millionen

Im Laufe dieser tatsiéichlich das
ganze Volk erfassenden Diskussion,
mit der sich keine jemals in biir-
gerlichen Staaten abgehaltene
Volksbefragung messen kann, hat
es sich deutlich gezeigt, daB das
sowjetische Volk den Verfassungs-
entwurf gutheiBt und ihn als feste
Grundlage flir die weitere Entwick-
lung der Gesellschaft ansieht.

4

Die AuBerungen und Vorschlige
der Sowjetbiirger zeugen von hohem
politischem BewuBtsein und davon,
dafl sie am Gedeihen und weiteren
Erstarken des Sowjetstaates, an
einer weiteren Hebung seines welt-
politischen Ansehens sowie an der
Entwicklung und Vervollkommnung
der sowjetischen Demokratie auf-
richtig interessiert sind.

Schon deshalb, weil das Grund-.

gesetz allumfassend ist, gestaltet
sich die Diskussion dariiber eigent-
lich zu einer ebenso umfassenden
Untersuchung aller Aspekte des
wirtschaftlichen, sozialen und kul-
turellen Lebens der Sowjetgesell-
schaft. Seit einigen Wochen fiihren
Millionen Sowjetbiirger ein sachli-
ches, interessiertes Gesprich dar-
tiber, wie jeder einzelne Artikel des
Verfassungsentwurfs moglichst wirk-
sam und so gestaltet werden kann,
daBl er zum schnellen Vorwirts-
kommen
Aufbau beitrigt.

Wollte man in wenigen Worten
die bedeutendsten Wesensziige der
Volksdiskussion umreiBlen, so wii~
ren es, unserer Ansicht nach, die
folgenden: Vertrauen, Interessiert-
heit, Sachlichkeit und patriotischer
Stolz. Vertrauen zur Kommunisti-
schen Partei und zur Sowjetmacht;
Interessiertheit an der neuen Ver-
fassung der UdSSR, die eine neue
Entwicklungsphase der Sowjetge-
sellschaft kennzeichnet; Sachlich-
keit der eingebrachten Vorschlige,
die von dem Gefiihl eines jeden so-
wjetischen Menschen herriihrt, an
den groBen und kleinen Staatsan-
gelegenheiten beteiligt zu sein; pa-
triotischer Stolz auf die epochema-
chenden Leistungen unseres sozia-
listischen Heimatlandes, ein Stolz,
der mit proletarischem Internatio-
nalismus Hand in Hand geht.

Die Stellungnahmen zum Verfas-
sungsentwurf werden in der Presse
ausfiihrlich verdffentlicht und wvon
der Verfassungskommission sorg-
filtig erwogen. Zum Analysieren
und Sichten der Vorschlige sind
Sachverstiindige sowie Vertreter
von Ministerien und gesellschaftli-
chen Organisationen herangezogen.

Man kann schwerlich erwarten,

beim kommunistischen .

daf der Entwurf alle Vorschlige
und Zusidtze aufnehmen wird, die

‘in der Diskussion angeregi werden.

Aber schon die Tatsache, daB alle
oder fast alle erwachsenen Landes-
bewohner sich Gedanken iiber die
im Grundgesetz enthaltenen Fragen
machen, ist politisch und praktisch
ungemein wichtig. Die Diskussion
steigert die politische Aktivitat und
den  Arbeitselan der Sowjetbiirger,
schiirft ihren Blick fiir alles ringsum
und veranlalBi sie, die eigene Arbeit,
die der Belegschaft sowie die Staats-
geschiifte {iberhaupt kritisch ins
Auge zu fassen und schlieBlich neue
Reserven ausfindig und nutzbar zu
machen. Zahlreiche Vorschlige, die
iiber den Rahmen der Verfassung
hinausgehen, werden hochstwahr-
scheinlich bertiicksichtigt, sobald be-
gleitende Gesetze zur neuen Ver-
fassung formuliert werden. Tausen-
de kritische Bemerkungen werden
schon jetzt von den Partei- und
Verwaltungsorganen aufgegriffen,
und die kritisierten Méngel werden
behoben. Also geht nichts von
der aufgewandten gesellschaftlichen
Energie verloren,

Es soll nicht unerwihnt bleiben,
dafl auch alle unvoreingenommenen
Beobachter in der kapitalistischen
Welt in der Volksdiskussion {iber
den Verfassungsentwurf noch einen
Beweis fiir die aktive Teilnahme
der Massen am politischen Leben
der UdSSR und fir ihre freie Wil-
lensiuBerung sehen.

Neues im Yerhélinis
Biirger — Staat

Zu den groBten Errungenschaften
der sozialistischen Ordnung in un-
serem Land gehoren die villig neu-
artigen Beziehungen zwischen dem
Staat — jetzt einem Staat des gan-
zen Volkes — und seinen Biirgern.
Gerade ihre Neuartigkeit aber fiihrt
dazu, daB im kapitalistischen We-
sten manche Besonderheiten unse-
rer Demckratie, namentlich das
Verhiltnis zwischen Staat und In-
dividuum, nicht verstanden werden.
Von bewuBten, bdsartigen Liigen der
reaktioniren Propaganda  wollen
wir hier ganz absehen, aber sogar
viele vernlinftige Leute, darunter
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arbeitende Menschen, lassen sich in

diesen Fragen leicht irrefiihren.
Ausgehend von ihren Vorstellungen,
die aus der kapitalistischen Wirk-
lichkeit herriihren, sowie von
ihren groBtenteils schlechten Er-
fahrungen mit dem biirgerlichen
Staat, konnen manche Leute im
Westen nicht begreifen, warum die
sowjetischen Menschen die Interes-
sen des sozialistischen Staates und
der Gesellschaft als ihre ureigenen
ansehen, ja daB sie sie oft sogar iiber
die eigenen stellen.

Wer die sowjetische Demokratie
mit biirgerlicher Elle messen will,
mufl z. B. dariiber stutzen, daB die
Diskussionsteilnehmer sich gleicher-
mafBen mit den Rechten und Frei-
heiten wie mit den Pflichten und
der Verantwortung der Biirger vor
Gesellschaft und Staat befassen.

Unsere Presse brachte bekannt-
lich in den letzten Wochen viele
Vorschldge von Biirgern, gerichtet
gegen Elemente, die nicht ehrlich
arbeiten und auf Kosten der Ge-
sellschaft leben  wollen, gegen
solche, die gegen die Arbeifsdisziplin
und die &ffentliche Ordnung ver-
stofien und dem Namen eines so-
wijetischen Bflirgers Schande ma-
chen. Arbeiter, Kolchosbauern, In-
tellektuelle, Veteranen der Arbeit
und des Groflen Vaterldndischen
Krieges schreiben, die neue Ver-
fassung miisse Bestimmungen auf-
weisen, in denen ein solches Verhal-
ten gesetzlich verurteilt wird,

Ohne den Entscheidungen der
kompetenten Stellen beim endgilti-
gen Formulieren des Grundgesetzes
vorgreifen zu wollen, kann man
feststellen, daB diese Initiative der
Blirger dem Sozialismus Ehre
macht, Sie zeigt, daB3 die Erkenntnis
der neuen Rolle des Staates als
vertrauenswiirdigen Garanten der
Rechte und Freiheiten des sowje-
tischen Menschen uns schon in
Fleisch und Blut iibergegangen ist.
Deshalb bemiiht sich der politisch
bewulite sowjetische Mensch darum,
von den Rechten und Freiheiten
vollen Gebrauch zu machen, die
ihm die sowjetische Ordnung bie-
tet, und ebenso darum, alle Aspek-
te des &ffentlichen Lebens zu ver-
vollkommnen und die Aufgaben beim
kommunistischen Aufbau zu er-
fiillen. In diesem Sinne schldgt der
Schoffér Sagidullin aus der Tatari-
schen ASSR vor, dafl in der Ver-
fassung ausdriicklich gesagt wird:
»Die groBen Rechte setzen auch
eine groBe Verantwortung voraus.”

In seinem Referat auf dem Ple-
num des ZK der KPdSU vom Mai
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sagte Leonid Breshnew: ,Jeder
Sowjetbiirger muf3 klar erkennen,
daB die wichtigste Garantie fiir
seine Rechte letzten Endes in der
Macht und dem Aufblithen der
Heimat liegt." Der ganze Verlauf
der Diskussion beweist stichhaltig,
wie nahe dieser Gedanke jedem
sowjetischen Menschen liegt. Daher
die groBe Arbeitsinitiative und die
Fihigkeit der einfachen sowjeti-
schen Werktétigen, die zur Diskus-
sion stehenden Probleme von staats-
minnischer Warte zu sehen. Auch
das ist ein Wesenszug der sowjeti-
schen Demokratie. Wihrend die Po-
litik im Westen immer mehr 2zu
einem Beruf gemacht wird, der ganz
an biirgerliche Verwaltungsbeamte
iibergeht, ist im Sozialismus der
genau entgegengesetzte ProzeB im
Gange. Hier werden zur Erledigung
der Offentlichen und der Staats-
geschiifte immer mehr Leute aus
den Befrieben, Forschungsanstalten
und Kolchosen herangezogen, die
viel Lebenskenntnis besitzen und
eng mit grofien Belegschaften ver-
bunden sind,

Ein weiter Fragenkreis

Sehr groB ist der Kreis der Fra-
gen, die in der Pressediskussion
iiber die Verfassung zur Sprache
kommen. Die Themen sind die
Grundlagen des sowjetischen Wirt-
schaftssystems, Umweltschutz, Ein-
zelaspekte der Rechte verschiedener
Kategorien wvon Werktitigen, die
Rolle der Belegschaften, die Jugend-
erziechung in Familie und Schule
und theoretische Fragen zu be-
stimmten Eigentumsformen oder zu
dem Begriff ,nichterarbeitete Ein-
kiinfte” im Sozialismus. Die Teil-
nahme von Reprédsentanten der ver-
schiedensten Kreise — Arbeitern,
Bauern und Fachkriiften hochster
Eignungsstufe auf vielen Wissens-
gebieten — macht den Meinungs~
austausch gehaltvoll und vielseitig.
Hier einige Stellungnahmen.

Dr, jur. habil. Gukassian und Ge-
richtsprisident im Gebiet Kalinin
Jelisarow haben in der Iswestija
die Unklarheit des in Artikel 12 er-
wihnten Begriffs ,nichtselbsterar-
beitete Einklinfte* zur Sprache ge-
bracht. Sie schreiben, in der So-
wjetgesellschaft seien personliche
Einkilinfte wie Erbschaften, Ver-
sicherungsprédmien und Lotteriege-
winne, obwohl nicht erarbeitet, ge-
setzlich zulédssig. Deshalb schlagen
sie vor, in dem Artikel den Aus-
druck ,nichtselbsterarbeitete durch
snicht gesetzlich vorgesehene Ein-
kiinfte* zu ersetzen,

In drei Zuschriften, die in einer
Ausgabe der Prawda erschienen,
wird ‘angeregt, dall folgender Passus
aus Artikel 49 prizisiert wird: ,,Ver-
folgung wegen Kritik ist untersagt.”
A. Gambarow aus Baku schligt fol-
gende Formulierung dafiir vor:
sEine Verfolgung wegen berechtig-
ter und begriindeter Kritik ist un=
tersagt. W. Owadenko aus Shito-
mir und A. Zejew aus der Region
Krasnodar regen an, dafl Mundtot-
machen berechtigter Kritik unter
Strafandrohung verboten wird, und
der letztere meint sogar, daB dieses
Delikt unter Strafgesetz fallen solle.

I. Schwez aus der Usbeki-
schen SSR mdéchie ins Staatswap-
pen ein kosmisches Motiv aufge=
nommen sehen, ,als Symbol dafiir,
daB unser Land als erstes in den
Kosmos vorstieB". J. Agejew méchte
die Bestimmung, laut der ,die
Richter und Volksbeisitzer unab-
hiingig und nur dem Gesetz unter-
stellt sind“, durch folgende Worte
ergidnzen: ,, .., fiir dessen richtige
Ausiibung sie die Verantworiung
tragenu.

Schon diese auf gut Gliick her-
ausgegriffenen Beispiele zeigen, wie
griindlich sich die sowjetischen
Menschen den Wortlaut der Verfas-
sungsartikel {iberlegen und wie sie
um exakte Formulierungen sowie
um eine maoglichst vollstindige Er-
fassung sdmtlicher Erscheinungen
aus dem Leben bemiiht sind.

Die riickhaltlose Billigung des
Verfassungsentwurfs als Ganzen
bedeutet also keine .Billigung jedes
seiner Buchstaben. Mehr noch, die
Diskussionsteilnehmer sind nicht in
allem einer Meinung und kénnen es
auch nicht sein. Die gemeinsame
materialistische, wissenschafiliche
Weltanschauung macht aus den
Sowjetbiirgern keineswegs Konfor-
misten, wie die antisozialistische
Propaganda behauptet. Im Gegen=-
teil, die sowjetischen Menschen sind
gewidhnt, selbstiindig zu urteilen.

Deshalb liest man in ein und der-
selben Zeitung oft entgegengesetzte
Meinungen zu einer Frage. Man den-
ke z. B. an den hitzigen Disput liber
den Vorschlag des Schlossers O. Ku-
zy aus Odessa, den Artikel 35 iiber
gleiche Rechte von Frau und Mann
in der UdSSR aus der Verfassung
zu streichen, weil die Gleichberech=
tigung schon erreicht und grund-
sédtzlich in allgemeiner Form in
einem anderen Artikel verbrieft sei,
Viele lehnten den Vorschlag ent-
schieden ab, weil dann die besonde-
re Bedeutung abgeschwiicht werde,
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die der Stellung der Frau in der so-
zialistischen Gesellschaft beigemes-
sen wird.

Auch die Meinungen in puncto
Rentenwesen gingen weit ausein-
ander. N. Sentschuk schlédgt wvor,
das Rentenalter fiir Minner mit 60
und fir Frauen mit 55 Jahren, wie
es jetzt in der UdSSR ist, in der
Verfassung zu verbriefen. Dagegen
ist der Moskauer Ingenieur
L. Drushkin, weil die Medizin jetzt
die durchschnittliche Lebenserwar-
tung der Sowjetbiirger vergrtBert
habe, so daBl das Rentenalter be-
stimmt mit der Zeit héher angesetzt
werden konne, Die Moskauer Ar-
beiterin J. Uskowa denkt ganz wie
N. Sentschuk, sie schreibt in der
Prawda, das Recht, mit 60 bzw. mit
55 Jahren und in einigen Berufen
noch frither in den Ruhestand zu
treten, sei eine groBe soziale Er-
rungenschaft des Sowjetvolkes, die

im Grundgesetz verbrieft werden
miisse.

Restlos einig sind sich die so-
wjetischen: Menschen iiber den

wichtigen Artikel 6, in dem die
Rolle der KPdSU als fiihrende und
lenkende Kraft der Sowjetgesell-
schaft, als Kern ihres politischen
Systems verbrieft ist. Allgemeine
Zustimmung hat auch die Aufnahme
eines speziellen Kapitels {iber die
auBenpolitischen Grundsitze der
UdSSR in die Verfassung gefunden.
Aus den zahlreichen AuBerungen
sowjetischer Biirger — sowohl
Mitglieder der KPdSU als auch sehr
vieler Parteiloser — spricht grofltes
Vertrauen zur Parteifiihrung, zur
KPdSU und zu den hohen Idealen,
die fiir ihr ganzes Tun bestimmend
sind. Zugleich wird in vielen Zu-
schriften an die Prawda, wie diese
mitgeteilt hat, vorgeschlagen, in der
Verfassung zu betonen, daf sich die
Mitglieder der KPdSU von allen an-
deren sowjetischen Biirgern nur in-
sofern unterscheiden, als sie gréBe-
re Pflichten und eine gréBere Ver-
antwortung vor dem Volk haben.
Die Diskussion iiber den Ver-
fassungsentwurf geht weiter, ja die
politische Massenkampagne tritt
erst in ihre zweite Phase ein. Die
Teilnahme immer neuer Millionen
wird den Erfahrungsschatz auf dem
Gebiet der sowjetischen Verfassun-
gen mehren, der zweifellos allgemei-
ne Bedeutung besitzt. Die gemein-
schaftliche Vernunft und Erfahrung
der Millionen, die im neuen Grund-
gesetz ihren Niederschlag gefunden
haben, werden ein machtvoller
Anstofl zu neuen Erfolgen beim
kommunistischen Aufbau sein. [l

UdSSR—SFR]

WERTVOLLE TREFFEN

Sowjetisch-jugoslawische Gipfel-
treffen sind zu einer schénen Tradi-
tion geworden. Das letzte Mal ver-
handelten Generalsekretir Leonid
Breshnew und der Vorsitzende des
Bundes der Kommunisten Jugosla-
wiens, Josip Broz Tito, im Novem-
ber 1976. Ihre Gespridche haben fir
die Fortentwicklung der Beziehun-
gen zwischen den beiden Liéndern
eine groBle Rolle gespielt.

AnléaBlich des bevorstehenden Be-
suchs Titos in der UdSSR sagte ein
Sprecher des Bundessekretariats fiir
auswirtige Angelegenheiten, Mirko
Kalezié: ,,Wir schétzen solche Gip-
feltreffen ganz besonders, denn sie
bieten jedes Mal eine gute Gelegen-
heit zu einem detaillierten Mei~
nungsaustausch tiber unsere Zusam-
menarbeit und unsere Beziehungen.
Diese entwickeln sich gerade jetzt
gut. Deshalb glauben wir, daB der
Besuch die allseitige Zusammenar-
beit noch weiter vorwirtsbringen
und das gute Einvernehmen noch
verbessern wird."

Unser Berichterstatter in Belgrad,
Wladimir Gawilewski, hat uns eini-
ge kurze Interviews mit jugoslawi-
schen Freunden eingesandt, in de-
nen sie sagten, wie niitzlich die
engeren Verbindungen fiir unsere
beiden Linder sind, und iiber neue
Seiten unserer Zusammenarbeit
sprachen.

Putnik Dai¢, Leiter der Gruppe
fiir die Herausgabe der Gesammel-
ten Werke Lenins in Jugoslawien,
sagte:

»Bei uns werden Lenins Simt-
liche Werke in 40 Bénden zum er-
stenmal herausgegeben, Wir haben
dazu die kompetentesten Ubersetzer
und Fachwissenschaftler herange-
zogen. Die Arbeit nahm einige Jahre
in Anspruch. Der Verlag brachte
jedes Mal zehn Bénde heraus. Wie
geplant war, sind die letzten zehn
jetzt, zum 60. Jahrestag der GroBen
Sozialistischen Oktoberrevolution,
erschienen. Viele Werke Lenins er-
scheinen in Jugoslawien zum er-
sten Male."

Filip Babié¢, stellvertretender Bun-
dessekretér fiir den AuBenhandel
der SFRJ, sagte:

Der Marx-Engels-Platz in Belgrad

sUber den Stand und das Ent-
wicklungstempo der Wirtschafts-
verbindungen zwischen Jugoslawien
und der Sowjetunion geben Zahlen
ziemlich genauen AufschluB. Unser
Warenverkehr war fiir 1971—1973
mit 3,7 Md. Dollar eingeplant, er=
reichte aber am Ende des fraglichen
Planjahrfiinfts 5,9 Md. Dollar. Im
laufenden Planjahrfiinft (1976 bis
1980) soll er auf 14 Md. Dollar an-
wachsen. Die Summe wird bestimmt
erreicht werden. Schon dieses Jahr
wird der Warenverkehr fast 2,5 Md
Dollar ausmachen.

Ich mdéchte feststellen, daB sich
unsere Wirtschaftsbeziehungen plan-
miéBig, ohne Stockungen und
Schwankungen, entwickeln, was fiir
die Wirtschaft Jugoslawiens sehr
wichtig ist, die sich ja weitgehend
auf den AuBenhandel orientiert. Im-
mer umfangreicher wird die direkte
Zusammenarbeit verwandter Indu-
strien. Ich meine damit die Kooperie-
rung, die Spezialisierung, den Aus-
bau der Kreditbeziehungen und
schlieBlich die Ausfithrung gemein-
samer Projekte in dritten Léndern.
Die letztgenannte Form der Zu-
sammenarbeit interessiert uns ganz
besonders. Jugoslawien ist ein
kleines Land und konnte schwer-
lich allein Kredite fiir ein
ganzes Projekt einrdumen, einer Be-
teiligung aber sind wir durchaus ge-
wachsen. Grundsétzlich wichtig ist
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uns die Ausfithrung wvon Projekten
gemeinsam mit der UdSSR und an-
deren sozialistischen Liéndern.

Unsere Pline fiir die Zusammen-
arbeit reichen {iber 1980 hinaus.“

Prof. Zvonko KneZevié¢, der Vize-
vorsitzende des staatlichen Komitees
fiir Wissenschaft und Technik:

»Mit der Zusammenarbeit unserer
Liinder in Wissenschaft und Technik
kommen wir gut voran. Besonders
wichtig ist es, daB viele gemeinsame
Projekte ausgefithrt worden sind.
Hier ein Beispiel: Die Zusammenar-
beit sowjetischer Wissenschaftler
und solcher vom Belgrader Mihailo-
Pupin-Institut hat zur Entwicklung
einer modernen EDV-Anlage fir
eine grofle Industrie- und For-
schungszentrale in Nowosibirsk ge-
fiihrt.

Unser Jaroslav-Cerni-Institut
macht gemeinsam mit Leningrader
Wissenschaftlern neue Maoglichkei-
ten zur Nutzung der Wasserressour-
cen ausfindig. Die jugoslawische
Energoinvest arbeitet mit dem Insti-
tut der AdW der UdSSR fiir Steue-
rung und Automation und mit dem
Paton-Institut in Kiew 2zusammen.
Wir haben gemeinsam einige Hun-
dert Forschungsprojekte ausgefiihrt.

Viel Neues ist iiber die kulturelle
Zusammenarbeit zu berichten. Die
groBen Fortschritte auf diesem Ge-
biet sind dem ersten dreijidhrigen
sowjetisch-jugoslawischen Kulturab-
kommen fiir 1974—1976 zu verdan-
ken. Den erfolgreichen Abschluf die-
ses Programms bildeten im Oktober
und November v. J. Tage der so-
wijetischen Kultur in Jugoslawien
und Tage der jugoslawischen Kultur
in der UdSSR. Ich fiithrte damals
die jugoslawische Delegation, die
nach der UdSSR reiste, und kann
sagen, daB die SFRJ ersimalig Ver-
anstaltungen solchen Umfangs im
Auslande hatte.

Ende Juli wurde in Moskau ein
neues Kulturabkommen fiir 1977 bis
1979 unterzeichnet, In einem Inter-
view kann ich nicht den ganzen In-
halt wiedergeben. Ich will mich da-
mit begniigen, Thnen zu sagen, dal
ein Austausch von Wissenschaftlern,
Lehrkriften und Studenten vorgese-
hen ist, die Koproduktion von Fil-
men, Kunstausstellungen, Gastreisen
des Bolschoi-Balletts, des Moissejew-
Ensembles usw. nach Jugoslawien
und der Truppe eines jugoslawischen
Schauspielhauses sowie des Kroati-
schen Gesangs- und Tanzensembles
nach der UdSSR. .
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Uns freut es sehr, daB sich Leonid
Breshnew und Josip Broz Tito bei
ihrer Belgrader Zusammenkunft vom
vergangenen November mit hoher
Anerkennung iiber die kulturelle
Zusammenarbeit unserer beiden
Linder ausgesprochen haben.“

Milorad Najdanovié, stellvertreten-
der Leiter der Serbischen WVolksbi-
bliothek in Belgrad, sagte:

»Wir arbeiten mit 23 sowjetischen
Bibliotheken, besonders mit der
Moskauer Lenin-Bibliothek und der
Leningrader Saltykow-Stschedrin-
Bibliothek, zusammen. Wir haben viel
gemeinsame Interessen. Bel unseren
Lesern sind die russischen und so-
wietischen Klassiker sehr beliebt;
ebenso sind sowjetische Fachschrif-
ten fiir Physik, Chemie, Mathema-
tik, Biologie und andere Wissens-
zweige sehr gefragt. Die sowjeti-
schen Kollegen wiederum interessie-
ren sich fiir unsere geschichtlichen
Forschungen iiber den zweiten Welt-
krieg, iiber das Gifentliche und poli-
tische Leben sowie die Kultur der
Volker Jugoslawiens. Biicher, fiir die
sich unsere Leser interessieren, be-
kommen wir im Austausch aus der
UdSSR. Das ist eine sehr rationelle
Form der Zusammenarbeit. Wir hal-
ten gemeinsam mit sowjetischen
Kollegen wissenschaftliche Sympo-
sien ab und tauschen Ausstellungen
aus. Die sowjetischen Erfahrungen
im Bibliothekswesen interessieren
uns sehr.“

Jetzt, vor dem Besuch Josip Broz
Titos in der UdSSR, denken wir
daran, was Leonid Breshnew bei
seinem Besuch in Belgrad vom ver-
gangenen November {iiber die so-
wijetisch-jugoslawische Zusammen-
arbeit sagte, nédmlich an folgende
Worte: ,In ihrer Einstellung zu
Jugoslawien geht -die Sowjetunion
unentwegt von dem Bestreben aus,
das Freundschaftsverhiltnis mit ihm
auf dem Boden véblliger Gleichbe-
rechtigung, gegenseitiger Achtung,
gegenseitigen Vertrauens und abso-
luter Nichteinmischung in die inne-
ren Angelegenheiten des anderen zu
festigen und auszubauen. Wir méch-
ten dieses Verhiltnis zum Vorteil
der Volker unserer beiden Liinder
und fiir unsere gemeinsame Sache
ausdehnen: fiir die Sache des Frie-
dens und des Sozialismus.“

Das bevorstehende Gipfeltreffen
Leonid Breshnews und Josip Broz
Titos in Moskau wird die Beziehun-
gen zwischen unseren Parteien und
Viélkern bestimmt auf ein noch hé-
heres Niveau heben.
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B LATEINAMERIKA

Am 5. und 6. August fand in Bogotd
ein Gipfelireffen von sechs lateiname-
rikanischen Léndern stait. An dem auf
Initiative Panamas veranstalteten Tref-
fen nahmen der Prisident Kolumbiens,
Alfonso Lépez Michelsen, der Président
Kostarikas, Daniel Oduber, der Prési-
dent Mexikos, José Lépez Porfillo, der
Prasident Venezuelas, Carlos Andrés
Pérez, der Regierungschei Panamas,
General Omar Torrijos, und der Pre-
mierminister Jamaikas, Michael Man-
ley, teil. Sie erérierten den Verlauf der
Verhandlungen zwischen Panama und
den USA (iber einen neuen Status des
Panamakanals. '

Die Konferenzteilnehmer bekundeten
ihre entschiedene Unterstiitzung fiir den
Kampf des Volkes und der Regierung
Panamas zur Beseifigung der Kolonial-
enklave im Herzen des Landes. Wie
Alfonso Lépez Michelsen erklirfe, geht
das Problem des Panamakanals nicht
nur ein Land an; die Wiederherstellung
der legitimen Rechte des panamaischen
Volkes iiber die Kanalzone hat groBie
Bedeutung in ganz Lateinamerika er-
langt. In einer gemeinsamen Erklérung,
die nach Abschluf des Treffens verdi-
fentlicht wurde, sprachen sich die Staafs-
oberhdupter und Regierungschefs der
sechs Lénder fiir die schnellstmégliche
Unterzeichnung eines neuen Verirages
aus, der diesen Uberrest des Kolonialis-
mus auf dem amerikanischen Konfinent
beseifigen wiirde,

B ECOSOC

Am 4. August ging in Genf die or-
dentliche 63. Tagung des Wirtschafts-
und Sozialrates der UNO [ECOSOC] zu
Ende, dem 54 Staaten, u. a. die UdSSR
und die Ukrainische SSR, angehdren.
Die Tagung erdrterte eine Reihe wichti-
ger Probleme der wirtschaftlichen Ent-
wicklung und der Sozialpolitik. Die
Erfiillung der Resolutionen der UNO-
Vollversammiung zu einer internationa-
len Entwicklungsstrategie, zu einem
Aktionsprogramm fiir die Errichfung
einer neuen, gerechfen internationalen
Wirtschaftsordnung und zur Verwirkli-
chung der Deklaration iiber die Gewih-
rung der Unabhéingigkeit an die Kolo-
niallinder und -vélker wurde behan-
delt.

Der ECOSOC nahm eine Resolution
an zum Studium der langfristigen Ten-
denzen in der Wirtschafisentwicklung
der Weliregionen, die von einer Reihe
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INDIEN

Etappen der Entwicklung

Am 15. August 1947 hérie die jahrhunderfelange Herrschaft der brifischen
Kolonializten iiber Indien auf. Das Land, das einst als ,Perle der britischen Krone”
gait, beschriti den Weg selbstindiger Entwicklung. In den 30 Jahren seit jenem
Tag hat Indien groBe Fortschritte in Wirlschalf, Wissenschaft, Technik und Kuliur
erzielt und ein hohes infernationales Ansehen erlangt.' Die Befreiung Indiens war
ein begeisterndes Beispiel fiir viele Linder und Vélker, die den Kampf gegen den
Kolonialismus auigenommen hatten. Ein hohes Prestige genieBt indien dank seiner
konstruktiven, friedensdienlichen AuBenpolitik. Deshalb gratulieren alle fort-
schrittlichen, demokratischen und patriotischen Kriifte des Landes und seine
:rel;mde im Ausland Indien zum Einfritt ins vierfe Jahrzehnt seiner Unabhiangig-

eit.

Die Presse und Offentlichkeit des Landes, seine Politiker und Staatsménner
verweisen in diesen Tagen auf die Rolle und Bedeutung der sowjetisch-indischen
Zusammenarbeit bei der Festigung von Frieden und Sicherheit in Asien und der
ganzen Well, bei der Schaffung einer Atmosphdre von Stabilifét und guter Nach-
barschaft in Stidasien. Das ist nur natiirlich.

In seiner Rede vor dem indischen Parlament 1973 sagte Lecnid Breshnew:

#Die Jahre der Festigung des unabhéngigen Indien sind gleichzeitig auch
Jahre der Festigung der sowjetisch-indischen Freundschaft. Wir haben mif gele-
gentlichen Kontakien begonnen und sind zu einer fiefen und engen Zusammen-
arbeit in verschiedensten Bereichen gekommen, die sich auf den Vertrag iiber
Frieden, Freundschalt und Zusammenarbeit stiitzt.”

Auch der Indische Ministerprisident Morarji Desai betonte die Fruchtbarkeit
der sowjetisch-indischen Freundschaft.

In seiner kiirzlichen Rede im sowjefischen Fernsehen erklérte er: ,,Wir haben
seif dem Augenblick, da wir die Freiheit erkimpft haben, sehr gute Beziehungen
zur Sowjetunion. Ich hoffe, daB sie es nicht nur bleiben, sondern sich auch ver-
bessern werden. Ich méchie allen unseren Freunden in der UdSSR — also dem
ganzen sowjetischen Volk — versichern, daBB wir danach sireben, unsere Beziehun-
gen zu festigen und die Zusammenarbeit unserer Lénder auszubauen.”

Unter den Fakioren, die zu den Erfolgen Indiens in den Jahren der Unabhén-
gigkeit beitrugen, war die planméBige Leitung der Volkswirtschaft. Ebenso wie auf
anderen Gebiefen sind hier die positiven Ergebnisse seiner Zusammenarbeit mit
den sczialistischen Staafen b ders gut zu seh Heute, da Indien sich kompli-
zierten sozialékonomischen Problemen gegeniibersieht, hilff die Planung nach wie
vor in hohem Maflle, seine wirfschaffliche Selbsténdigkei zu stirken, die Wissen-
schaft und Kultur zu entwickein.

Als NZ-Korrespondent ersuchfe ich Prof. D. T. LAKDAWALA, den stellver-
fretenden Vorsitzenden der indischen Plankommission, einige Fragen zur sowje-
tisch-indischen Zusammenarbeit und zu den wirtschaftlichen Perspekfiven Indiens
zu beautworien.

und Hebung des Lebensstandards der
Bevolkerung. In jedem Fiinfjahrplan
wird ein der jeweiligen Entwick-
lungsphase entsprechendes Schema
flir die Verteilung der Mittel zwi-
schen der Zentralregierung und den
Regierungen der einzelnen Unions-
staaten vorgesehen. Die Plankom-
mission ist verantwortlich dafiir, daB
ein umfassender gesamtnationaler
Plan aufgestellt wird, und koordi-
niert die Vorbereitung wvon Plédnen
der Landesministerien und der Mi-

Viele Freunde Ihres Landes
begehen zusammen mit dem
indischen Volk den 30.Jahres-
tag der Unabhingigkeit und
freuen sich fiber die Erfolge,
die Indien in diesen Jahren
erzielt hat.

Wie beurteilen Sie die Be-
deutung der Wirtschaftspla-
nung fiir die Entwicklung In-

diens in der abgelaufenen 2
Periode? nisterien der einzelnen Staaten, Sie
s erhilt allgemeine Weisungen vom
Rat fiir nationale Entwicklung und
Die Planung in Indien hat ihre arbeitet mit dem Ministerkabinett
Spezifik, vor allem ist es Investi- zusammen. Die Investitionspline

werden verdffentlicht und im Parla-
ment der Republik, den Gesetzge-
benden Versammlungen der Staaten

tionsplanung. Gemeint ist die Ver-
teilung der wverfiigbaren Mittel
zwecks Steigerung der Produktion

sowie auf den Foren der Offentlich-
keit erdrtert,

Vor 25 Jahren wurden die ersten
Elemente der Planung eingefiihrt.
Seitdem betragen die durchschnitt-
lichen Wachstumsraten der indi-
schen Wirtschaft 3Y, im Jahr. Die
Einkiinfte pro Kopf der Bevilkerung
sind in dieser Zeit nur um 11% ge-
stiegen. Ein solches Wachstum kann |
uns noch nicht befriedigen, wenn es
auch viel héher als friiher ist. Im
der Zeit der Unabhiéngigkeit hat In-
dien seine Industriekapazitdten und
die Agrarproduktion gesteigert, die
Verkehrswege und das Nachrichten-
wesen verbessert. Bei der Planung
der néchsten Entwicklungsphase
unserer Volkswirtschaft akzentuie-
ren wir die Stéirkung der Agrarbasis,
weil davon, wie wir glauben, in vie-
ler Hinsicht abhingt, wie wir so
akute Probleme wie die Arbeitslo-
sigkeit oder die Lebensbedingungen
der #drmsten Bevolkerungsschichien
16sen.

Inwiefern hat die sowjetisch-
indische Zusammenarbeit
Threr Meinung nach zur Er-
fiillung der Fanfjahrplane fur
die nationale Entwicklung
beigetragen?

Vor allem mochte ich hervorhe-
ben, daB es die Erfahrungen der
UdSSR und ihre dank der Planung
erzielten Wirtschaftserfolge waren,
die uns dazu veranlaflten, unsere
Volkswirtschaft geméB Fiinfjahrpld-
nen zu entwickeln. Die Sowjetunion
arbeitet mit Indien bei der Verwirk-
lichung vieler wichtiger Projekte
zusammen. Genannt seien Objekte
der Stahlindustrie, des Schwerma-
schinenbaus und der Chemie, fer-
ner hilft uns Ihr Land bei der Aus-
bildung hochqualifizierter Fachkrif-
te. Sowjetische Experten haben uns
grofBen Beistand bei der Erdélpro-
spektierung und beim Bau &élverar-
beitender Betriebe geleistet, Die in-
dischen Planer studieren weiterhin
die Prozesse der nationalen Ent-
wicklung und die Planungsmetho-
den in verschiedenen Léndern, um
zu wissen, welchen Nutzen wir fiir
die Erfiillung der eigenen Pliine dar-
aus ziehen kénnen. Im Zusammen-
hang damit werden wir aufmerksam
auch die Erfahrungen der UdSSR
bei der Planung auswerten,

Was zeichnet die Planpolitik
der neuen Regierung aus? Was
konnen Sie zur Rolle des
staatlichen Sektors in der na-
tionalen Wirtschaft, u, a, im

neuen Filinfjahrplan, sagen?

~NEUE ZEIT" 33-77




Die Hauptziele des nifichsten,
6. Fiinfjahrplans Indiens lieBen sich
folgendermafien formulieren: Be-
kidmpfung der Arbeitslosigkeit und
Verbesseruhg der Lebensbedingun-
gen fiir die &rmsten Schichten unse-
rer Gesellschaft, Wir glauben, daB
die Aufgaben, die Arbeitslosigkeit zu
beseitigen und das Dorf rascher zu
entwickeln, eine intensivere Planung
auf lokaler Ebene wie auch im Rah-
men der Unionsstaaten erfordern.
Der Anteil der Investitionen in In-

Am Kraftwerk Bhakra-Nangal, einem der vielen mit

sowjetischem Beistand gebauten Objekte.

Foto TASS

lich. In den 30 Jahren der Unabhiin-
gigkeit wurde nicht wenig getan, es
steht noch viel Arbeit bevor. Wir
sind fest entschlossen, gestiitzt auf
die bewiihrte Zusammenarbeit mit
dem sowjetischen Volk und anderen
befreundeten Volkern, diese Auf-
gaben zu bewiltigen.

AbschlieBend sei iiber ein groBes
Ereignis im offentlichen Leben der
indischen Hauptstadt berichtet. Am

5 7. August fand dort ein
Massenmeeting zum
6. Jahrestag des sowje-
tisch-indischen Vertra-
ges {iber Frieden,
Freundschaft und Zu-
sammenarbeit sowie
zum 30, Jahrestag der
Unabhiingigkeit Indiens
statt. Chandrajit Yadav,
Vorsitzender des Exeku-
tivkomitees der Allindi-
schen Organisation fiir
Frieden und Solidaritét,
sagte auf dem Meeting:

,Die Zusammenarbeit
zwischen unseren bei-
den Lindern fuBt auf
den Prinzipien der
Gleichheit, des gegen-
seitigen Nutzens und der
Nichteinmischung in die
inneren Angelegenhei-
ten. Sie ist von interna-
tionaler Bedeutung. In-
dien und die UdSSR sind
gegen das Wettriisten,
fiir den Weltfrieden. Sie
unterstiitzten den na-

dustrie und Verkehrswesen wird im
neuen Plan mdglicherweise etwas
geringer sein als friiher. Das bedeu-
tet aber nicht, daB wir uns um die-
se Volkswirtschaftszweige nicht
kiimmern, auch fiir sie werden be-
trichtliche Mittel bereitgestellt.

Wenn wir die Hauptrichtungen des
gesamtnationalen Planes festlegen,
sind wir uns dariiber klar, daB der
staatliche Sektor fiir die Entwick-
lung von Industrie, Energiewirt-
schaft und Transport entscheidend
bleibt. Die Plankommission wird
auch kiinftig die Aufstellung des
Staatsplans und der Pline der
Unionsstaaten keoordinieren.

Die Entwicklung der potentiellen
Ressourcen Indiens und die Uber-
windung der Armut und Arbeitslo-
sigkeit in wunserer 600-Millionen-
Bevdlkerung sind keine leichten
Aufgaben, aber wir sind zuversicht-
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tionalen Befreiungs-
kampf der Volker... Die neue Re-
gierung Indiens hat ihren Wunsch
erhiirtet, die freundschaftlichen Be-
ziehungen zur UdSSR zu entwickeln,
was den Interessen beider Volker
entspricht.*

Auch andere Redner forderten
dazu auf, die traditionelle sowje-
tisch-indische Freundschaft zu festi-
gen. Das ist begreiflich: Die 30 Jah-
re Unabhiingigkeit haben iberzeu-
gend nachgewiesen, daB weite Krei-
se der indischen Gesellschaft an der
Zusammenarbeit zwischen unseren
Léndern interessiert sind. Wir in der
Sowijetunion sind unsererseits iiber-
zeugt: Es bestehen alle Moglichkei-
ten, die freundschaftlichen sowje-
tisch-indischen Beziehungen zum
Wohl unserer Volker, zum Wohl des
Friedens in Asien und der ganzen
Welt zu erweitern und zu vertiefen.

W. TRETIAKOW
Eigenherichterstatier

STREIFLICHTER

sozialistischer und Entwicklungslénder
vorgeschlagen wurde. Wie es in diesem
Dokument heiBt, soll die Tatigkeit der
UNO dazu beitragen, daB die erforder-
liche Grundliage fiir infernationale Ver-
handiungen iiber den Welthandel, Roh-
stoff-, Lebensmittel-, Wiéhrungsiragen
u. a. geschaffen wird. Der ECOSOC bat
den UNO-Generalsekretdr, zusammen
mit dem AusschuB fiir Entwicklungs-
planung allgemeine Perspekfiven der
Weltwirischaft bis 1990—2000 zu ent-
wickeln.

Mit Uberwiegender Mehrheit billigie
die Tagung eine Resolution iiber Hilfe
fir das palistinensische Volk. Der
ECOSOC rief die Spezialorganisationen
der UNO zu enger Zusammenarbeit mit
der PLO bei der Ausarbeitung und Yer-
wirklichung von Projekten auf, die die
wirtschaftlichen und sozialen Lebens-
bedingungen des paldstinensischen
Volkes verbessern sollen. Gegen diese
Resolution stimmte die US-Delegation.
B TANSANIA—USA

Am 5. August gingen in Washingion
zweitigige Gespriiche zwischen dem
Pridsidenten Tansanias, Julius Nyerere,
und US-Prisident James Carter zu Ende.
In einer amilichen Verlautbarung heiBt
es, daB die Seifen ,Fragen der politi-
schen und wirischaftlichen Entwicklung
in Afrika und ihren Zusammenhang mit
globalen Problemen behandelten” so-
wie Fragen des siidlichen Afrika.

Informierfe Becbachter meinen, daB
die Gespriche nicht zu einer Beseifi-
gung der grundlegenden Unterschiede
in der Hallung der USA und Tansanias
zur Herstellung der Herrschaft der afri-
kanischen Mehrheit im siidlichen Afrika
gefiihrt haben. Mach Pressemeldungen
versuchte Carter, sich die Unterstiit-
zung Nyereres fiir den englisch-ameri-
kanischen ,Friedensplan” in Rhodesien
zu sichern. Doch der Prisident Tansa-
nias betonte auf einer Pressekonferenz,
das afrikanische Volk werde auch ohne
die ,Vermittiungsbemiihungen” Wa-
shingtons und Londons den Sieg Ober
die Rassisten erringen.

—>
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JAPAN

HIROSHIMA —
NIE WIEDER!

Hiroshima, den 6. August 1977, 8 Uhr,
15 Minuten. Ein riesiger Platz unweit
des Zentrums ist voller Menschen. Sie
verharren in Schweigen. Weit hért man
das Lauten der Glocke, Werksirenen
heulen auf, Autos hupen, Genau an die-
sem Tag, zur gleichen Stunde und Minu-
te loderte vor 32 Jahren dort, wo sich
jetzt der Friedenspark befindet, der
unheilkiindende Feuerschein der Atom-
explosion auf, die das Leben vieler
tausend Einwohner dieser Stadt ver-
nichtefe.

Mit einer Schweigeminute ehrien
mehr als 40000 Menschen, die zur
Kundgebung gekommen waren, das Ge-
denken an die Opfer der Atomexplo-
sion — unter ihnen waren auch Teil-
nehmer der internationalen Konferenz
fir ein Verbot der Atom- und Wasser-
stoffwaffen vom 3. bis zum 6, August in
Hiroshima.

Das jetzige Forum war wohl das re-
prasentafivste in der gesamten MNach-
kriegszeit. Zum erstenmal seit vielen
lahren wurde es gemeinsam von zwei
gesellschaftlichen Organisationen veran-
staltet — dem Landesrat fiir ein Verbot
der A- und H-Waffen und vom Gen-
suikin, Organisationen, die Millionen
Friedensanhénger vereinen. An der Kon-
ferenz nahmen efwa 180 ausldndische
Delegationen teil. Sie vertraten Bewe-
gungen der Friedensanhdnger in vielen
Laéndern sowie eine Reihe internationa-
ler Organisationen. Auf der Konferenz
sprachen die Delegierten von der Not-
wendigkeit, ein umfassendes Verbot des
Einsatzes und der Produktion von Kern-
waffen und der anderen Arten von Mas-
senvernichtungswaffen zu erreichen.

Leninpreisirdger Sean MacBride sagte
mir:

«lch messe dieser
Zweifelsohne wird sie

Konferenz groBe
Bedeutung bei.
einen weiteren ZusammenschluB der
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Friedenskrifte in vielen Landern, auf
allen Kontinenten férdern. Das ist be-
sonders wichtig — am Vorabend der
Abristungssonderfagung  der  UNO-
Vollversammlung, die im Mai—Juni 1978
statifinden soll. Wir missen dazu bei-
tragen, daB diese Tagung wirklich kon-
struktiv und ergebnisreich wird. Ein
Verbot der Kernwaffen = erlangt jetzi
besondere Bedeutung. Kiirzlich gab US-
Président Carter bekannt, daB in den
Vereinigten Staaten eine neue schreck-
liche Woaffe entwickelt werde — die
Neutronenbombe. Sich [fiir die Men-
schenrechfe’ einzusetzen und den Pen-
tagon-Planen fiir eine Produktion von
Neutronenwaffen zuzustimmen, die in
erster Linie alles Lebende vernichten,
ist amoralisch.”

In Resolutionen der Konferenzteilneh-
mer wird enfschieden die Entwicklung
neuer Arfen von Kernwaffen in den
USA verurteilt, werden die Forderun-
gen nach einer Beseitigung der ameri-
kanischen Militarstiitzpunkte in Japan
und anderen Teilen der Erde unter-
stiitzt,

Am Abend des 6. August ging die
Konferenz zu Ende. Auf dem Rickweg
nach Tokio kam ich im Zug mit japani-
schen Teilnehmern dieses Forums ins
Gespréch. lhre Meinung war einhellig:
Allein die Geschlossenheit aller Fort-
schrittskréfte der Erde kann jene in den
USA und Westeuropa
einen wahnwitzigen Kurs auf die Ent-
wicklung neuer Massenvernichtungsmit-
tel verfolgen.

stoppen, die

8. BEEWTSCHENKO
Eigenberichterstatter

Hiroshima—Tokio

KVDR

Am 15. August feiert Volks-
korea ein ruhmreiches Jubildum —
den 32. Jahrestag der Befreiting des
Landes von der japanischen Kolo-
nialherrschaft. In den Augusttagen
von 1945 brachte die Sowjetarmee
den Elitetruppen des japanischen
Imperialismus in der Mandschurei
und in Korea eine vernichtende
Niederlage bei und half damit dem
koreanischen Volk, das  einen
schweren Kampf gegen die kolo-
niale Unterdriickung fiihrte, die
ersehnte Freiheit zu erlangen. 1948
wurde im Norden Koreas der erste
Werktidtigenstaat in der Geschichte
dieses Volkes, die Koreanische
Volksdemokratische Republik, ge-
griindet. ,Wire Korea nicht wvon
der Sowjetunion befreit worden®,
sagte der Generalsekretidr des ZK
der PdAK. Prisident der KVDR Kim
Ir Sen, ,existierte auch die Korea-
nische Volksdemokratische Republik
nicht und unsere nationale Befrei-
ungsbewegung koénnte nicht so
siegreich voranschreiten.“

Im Sommer 1950 wurde die
friedliche
reanischen Volkes durch den Krieg
unterbrochen, der von den impe-
rialistischen Kriften der USA und
der siidkoreanischen Militidrclique
entfesselt wurde. Mit Unterstiitzung
der sozialistischen Staaten  wurden
die Aggressoren geschlagen. . Das
Volk der KVDR konnte in kurzer
Zeit die Kriegswunden heilen und
die zerstdrte Wirtschaft wiederauf-
bauen. In den nachfolgenden Jah-
ren wurde im Lande die materiell-
technische Basis des Sozialismus
geschaffen.

Im Sechsjahrplan der Republik
(1871—1976) war vorgesehen, ,die
sozialistische Ordnung noch mehr
zu festigen, sie weiter zu entwickeln
und dem vollstindigen Sieg des So-
zialismus néher zu kommen", Dem
Umfang der Bruttoproduktion nach
wurde dieser Plan um 1 Jahr und
4 Monate vorfristig, zum 30. Jahres-
tag der PdAK, am 10. Oktober 1975,
erfiillt. Das Volkskorea von heute
ist ein sozialistischer Industriestaat,
der Maschinenbau, groBe Hiitten-
und Chemiewerke und Elektroener-
getik hat. Allein in den letzten
6 Jahren hat sich das Bruttovolu-
men der Industrieproduktion mehr
als verdoppelt.

1976 wurde der Bau eines groBfan-
gelegten Bewisserungssystems been-
det, wodurch die Abhlingigkeit der
Landwirtschaft von Witterungsver-
héltnissen, Diirren und Uber-
schwemmungen, die frither grofSien
Schaden verursachten, wesentlich
geringer wurde, Die Republik be-
kommt jetzt stabil hohe Ertriige —
bis 8 Millionen Tonnen Getraide,
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ERFOLGREICHER AUFBAU

vor allem Reis, im Jahr. Auf den
Feldern der Bauerngenossenschaften
arbeitet man mit modernen land-
wirtschaftlichen = Maschinen, die
Dérfer sind vollstindig elektrifiziert,
die Versorgung der Bevélkerung mit
Lebensmitteln und der Industrie
mit Rohstoffen ist gesichert.

Im Rahmen des Sechsjahrplanes
wurden MaBnahmen zur weiteren
Hebung des Lebensniveaus des
Volkes durchgefiihrt. Eine grolle
Leistung war die Einflihrung der
allgemeinen 1ljdhrigen Schulpflicht.

Im laufenden Jahr werden groBe
Bemiihungen unternommen, um das
Transportwesen zu modernisieren,
die Stahlerzeugung, die Kohleforde-
rung, die Zement- und Strompro-
duktion zu erhdhen und die Leitung
der Industrie zu wvervollkommnen,

Eine andere wichtige Aufgabe die-
ses Jahres ist, die bewisserten Fli-

Eine der groBten Baustellen der KVDR,
das Chemiekombinat am Ufer des
Chongchon

Foto aus der Zeitschrijt ,Korea*
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chen in den Diirregebieten zu ver-
groflern. Im vergangenen und ins-
besondere im laufenden Jahre wurde
in allen Provinzen der Republik in-
tensive Arbeit geleistet, um diese
Aufgabe zu erfiillen: Tiefbrunnen
werden gebohrt, Stauseen gebaut.
Dadurch sind bereits 200 000 Hektar
Land bewissert worden. Berghénge
werden landwirtschaftlich nutzbar
gemacht; auf den Terrassen werden
Obstgérten angelegt, deren Ge-
samtfliche bereits 300000 Hektar
iuberstieg.

Zur Zeit wird ein neues sieben-
jéhriges (1978—1984) Programm fiir
den wirtschaftlichen Aufbau aus-
gearbeitet, das auf dem bevor-
stehenden VI1. Parteitag der PdAK
angenommen werden soll. Nach vor-
ldufigen Schédtzungen wird die
Stahlerzeugung in der KVDR mit
der Erfiillung des Siebenjahrplanes
7—8 Mio t, die Kohlefdrderung
70—80 Mio t, die Stromerzeugung
60 Md kWh und die Zementproduk-
tion 12—13 Mio t erreichen.

Die Sowjetunion leistete und lei-
stet — getreu den Prinzipien des
proletarischen Internationalismus—
dem Volk der KVDR briiderlichen
Beistand beim Aufbau des neuen
Lebens. Mit Hilfe der UdSSR wur-
den iiber 50 groBe Industriebetrie-
be in den entscheidenden Wirt-
schaftszweigen der KVDR wieder-
aufgebaut, modernisiert oder neu
errichtet; gegenwirtig wird eine
Reihe weiterer wichtiger volkswirt-
schaftlicher Projekte ausgefiihrt. Die
handelswirtschaftlichen und wissen-~
schaftlich-technischen Beziehungen
zwischen unseren Liéndern haben
sich wesentlich erweitert. Allein in
den letzten 15 Jahren hat sich der
Warenumsatz auf das etwa 3fache
erh6ht und erreichte 1976 {iber
300 Mio Rubel. Beide Seiten sind be-
strebt, ihre Beziehungen weiterzu-
entwickeln. Davon zeugen auch das
im Januar 1976 unterzeichnete Ab-
kommen {iber gegenseitige Waren-
lieferungen und Zahlungen sowie
das Abkommen tiiber wirtschaftliche
und technische Zusammenarbeit
zwischen der UdSSR und der KVDR
fiir 1976—1980.

Indem die sowjetischen Menschen
zusammen mit dem Volk der KVDR
sein Fest begehen, wiinschen sie
ihren koreanischen Freunden wei-
tere Erfolge beim sozialistischen
Aufbau und im gerechten Kampf
fiir eine friedliche Wiedervereini-
gung ihres Landes.

W. TICHOMIROW

STREIFLICHTER

Auch zu intesnalionalen Wirtschafts-
sanktionen gegen das RSA-Regime wa-
ren die Meinungen gefeilt. Président
Nyerere rie! dazu auf, die Sanktionen
einzuhalten, insbesondere die US-In-
vestitionen in die RSA-Wirlschaft auf-
zugeben, Carter hingegen vertrat die

Meinung, Sankiionen selen ,nicht an
der Zeit". Carter erklirte, er hofle
aul ... die ,aufrichtigen Bemilhungen®

des Yorsterregimes.

BH ANZUS

In Neuseelands Hauptstadi Wellington
fand Ende Juli eine Tagung des Mi-
litirblocks ANZUS statt, dem Australien,
Ncuseeland und die USA angehdren.
Wie aus dem Kommuniqué hervergeht,
das von einem stellverirelenden AuBen-
minister der USA sowie von den AuBlen-
ministern Ausfraliens und MNeuseelands
unterzeichnei wurde, beabsichtigen die
ANZUS-L8nder, dieses Militarbiindnis zu
starken. Sie erklérten, es sei erlorder-
lich, die militérische Zusammenarbeit
weiter auszubauen, gemeinsame Pazi-
fikmandver abzuhalten sowie zu einem
engen Zusammenwirken und zur Koordi-
nierung zwischen den Sireitkréften der
ANZUS-Lénder beizuiragen.

H UsA

Am 1. August riefen 17 000 Arbeiter
der Eisenerzgruben und der Aufberei-
tungsfabriken in ecinigen US-Staaten den
Sireik aus. Die Streikenden verlangen
eine Lohnerhéhung, die die Inflations-
verluste ausgleichen wiirde, sowie eine
Verbesserung der Arbeitsbedingungen.
Die Unternehmer weigern sich sogar,
die Forderungen der Werkidtigen zu
diskutieren, wozu die Haltung beilrégt,
die die Filhrung der Metallarbeiter-
gewerkschaften einnimmt. Die Gewerk-
schaftsbosse haben mit den Gesellschaf-
ten ein Abkommen geschlossen, das
gesaminationale Sireiks verbietet. Um
ihre Interessen zu verteidigen, haben
die Bergleute die Arbeit niedergelegh;
Streikposien stehen vor den Aufberei-
fungsfabriken. Hierdurch kam die Pro-
duktion in Befrieben, die etwa 85Y)
des Eisenerzes {&rdern, zum Erliegen.

Es handelt sich um den ersien groflen
Streik in der US-Stahlindustrie seit
18 Jahren. Der lefzte Ausstand im Jsh-
re 1959 dauerfe 116 Tage.

L]
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UdSSR—BRD

NACH SIEBEN JAHREN

Von unserem stdndigen Ber:chfersiaffer

Karen KARAGESIAN

Nachdem wir zwei DM bezahlt
hatten, fuhren wir direkt im Wagen
in einen riesigen Fahrstuhl. Die Tiir
schlof sich von oben wie ein
SchloBtor im Mittelalter. Dann ging
es langsam in die Tiefe. Der Fahr-
stuhl hielt an, die Tiir obffnete sich
und gab den Weg in einen schma-
len, schwach beleuchteten Tunnel
frei. Ein Verkehrsordner winkte
uns mit der Hand vorbei, und wir
fuhren los — tief unter der Elbe,

Am anderen Tunnelende wieder-
holte sich das Ganze in umgekehr-
ter Reihenfolge. Nachdem wir
gliicklich wieder oben angelangt
waren, fuhren wir an einem Zollab-
fertigungspunkt wvorbei in den
Hamburger Freihafen hinein.

Der Hamburger Hafen gehort zu
den griéBten der Welt. Eine Hafen-
rundfahrt dauert gut 2 Stunden.
Hamburg und sein Hafen haben seit
je eine wichtige Rolle im Handel mit
RuBland und spiter mit der Sowjet-
union gespielt — und das bis heute:
1976 sind hier iiber 800 SOWIEtlSChG
Schiffe angelaufen.

Auch die berihmten Hamburger
Werften haben traditionelle Verbin-
dungen zur UdSSR. Jetzt niherten
wir uns Blohm & VoB. Aus dem
Arbeitszimmer wvon Herrn Sand-
mann, einem Vorstandsmitglied der
Gesellschaft, sind die Umrisse von
aufgedockten Ozeanriesen zu sehen.
Auf seinem Arbeitsstischh - stehen
Schiffsmodelle. Ein Miniaturschiff
findet meine besondere Aufmerk-
samkeit.

Das ist das Kranschiff , Aserbai-
dshan*, das in sowjetischem Auftrag
gebaut wird und fiir Montagearbei-
ten an den Olbohrinseln im Kaspi-
schen Meer bestimmt ist. Sein Rie-
senlkkran kann Lasten bis 23500 Ton-
nen heben. Mit Hilfe eines Dampf-
hammers kann er Pfidhle bis zu
einer Tiefe von 200 Metern in den
Meeresboden treiben.

Herr Sandmann berichtete uns,
dall das Schiffsprojekt von Fach-
leuten der Firma zusammen mit
sowjetischen Ingenieuren ent-
wickelt wurde. Diejenigen, die
Bohrinseln montieren, miissen oft
an der Kiiste besseres Wetter ab-
warten, wenn Stiirme wiiten. Ein so

12

starkes Kranschiff kann selbst kur-
ze Pausen zwischen Stlirmen be-
deutend bésser nutzen.

Wir baten unseren Gespriichspart-
ner, etwas zur Zusammenarbeit von
Blohm & Vo8 mit sowjetischen
Partnern zu sagen.

»wenn man will, kann man recht
weit in die Geschichte zuriickgehen
(obgleich unsere Firma gar nicht so
alt ist — in diesem Jahr wird sie
100). Doch wenn wir einmal die
letzten Jahre nehmen, so gibt es
auch hier genug Gesprichsstoff. So
wurde z. B. Ende der 60er Jahre zu-
sammen mit sowjetischen Partnern
iiber Blohm & Vo8 eine Spiral-
rohrschweiBlanlage fiir bis zu
2,5 Meter dicke Rohre entwickelt.
Wir nahmen auch am Umbau eini-
ger sowjetischen Werften teil. Doch
die ,Aserbaidshan* hat fiir uns
einen besonderen Wert.

eine FErhthung des sowjetischen
Exports erreicht wurde. 1875 betrug
er 858, 1976 aber bereits 1089 Mio
Rubel, d. h. ein Zuwachs von 24,5%.
Etwa 1500 bundesdeutsche Firmen
stehen mit sowjetischen Aufenhan-
delsorganisationen in Geschiiftsver-
bindung. Eine besondere Bedeutung
haben Kompensationsgeschifte er-
langt — 1976 machten sie etwa 10%,
des Handels zwischen beiden Lén-
dern aus.

Fragen der weiteren Entwicklung
der wirtschaftlichen Zusammenar-
beit wurden auf der 7. Tagung der
Kommission fiir wirtschaftliche und
wissenschaftlich-technische Zusam-
menarbeit im Juni erdrtert. Die
bundesdeutsche Delegation wurde
von Wirtschaftsminister Friderichs
geleitet, die sowjetische Delegation
vom ersten stellvertretenden Vor-
sitzenden des Ministerrats der
UdSSR, Nikolai Tichonow. Die
Kommission konstatierte befriedigt,
daB die Abkommen iiber wirtschaft-
liche Zusammenarbeit eine gute
Grundlage fiir die Entwicklung der
Wirtschaftsbeziehungen zwischen
beiden Liéndern sind.

Im Kommuniqué der Kommission

Und das nicht nur, weil
es in Auftrag iber Dut-
zende Millionen DM ist, fen.
sondern auch, weil wir
50 die Produktion
der GroBschwimmkrine
nicht zu stoppen brauch-
ten. Nur wenige Firmen
erhielten damals derar-
tige Auftrige — das war
im Februar 1976, als fast
alle Werften unter den
Krisenfolgen litten, Zu-
dem hat der sowjetische
Auftrag jetzt, da es in
der Bundesrepublik etwa

eine Million Arbeitslose

gibt, vielen Arbeitern
Lohn und Brot gege-
ben.*

Die Statistik zeigt, daB
unsere Wirtschaftsbezie-
hungen eine aufsteigen-
de Tendenz haben. In
den letzten sechs Jah-
ren hat sich der Waren-
austausch zwischen der
UdSSR und der Bundes-
republik mehr als ver-
fiinffacht und 1976 tiber
3 Md. Rubel erreicht.
Bemerkenswert ist, daf
die Zunahme des Wa-
renaustausches 1976 (um
9°%) wvor allem durch

Sowjetische Schiffe sieht man oft im Hamburger Ha-
Unser Bild: Die
die sowjetische Lada-PKWs
gebracht hat, nimmt Lastwagen aus der BRD an Bord.

..Ingenieur Baschkirow"
in die Bundesrepublik

Foto TASS
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wurde die grofe Bedeutung der
KSZE-SchluBakte fiir eine erfolg-
reiche Ausweitung der wirtschaft-
lichen, Zusammenarbeit betont. , Zu-
sétzliche Impulse fiir die Entwick-
lung der politischen und zugleich
der wirtschaftlichen Beziehungen
werden von der bevorstehenden
Begegnung auf hochster Ebene aus-
gehen®, heiBit es im Kommunigué.

Jetzt mimmt sich diese Schlull-
folgerung als etwas Selbstverstind-
liches aus. Ihre Richtigkeit findet
in der Praxis solcher Treffen eine
volle Bestidtigung. Heute kann man
sich nur schwer vorstellen, da es
noch vor einigen Jahren Kkeine
derartige Praxis gab — ebenso wie
diese Kommission und vieles andere.
Eine neue Etappe in den Beziehun-
gen zwischen beiden Léndern wur-
de vor genau 7 Jahren eingeleitet,
am 12. August 1970, durch die Unter-
zeichnung des Vertrages zwischen
der UdSSR und der BRD in Moskau.
Er wurde sogleich als historisches
Ereignis eingeschitzt, als Markstein
in der Nachkriegsgeschichte Euro-
pas.

Der Vertrag loste bedeutende,
komplizierte Probleme einer Nach-
kriegsregelung und legite ein Fun-
dament flir neue Beziehungen zwi-
schen der UdSSR und der BRD, von
denen das politische Klima in ganz
Europa stark abhingt. Es ist wich-
tig, daB beide Seiten diesen Kurs
steuern und sich strikt an Geist
und Buchstaben des Moskauer Ver-
trags halten.

In den vergangenen Jahren ist in
dieser Richtung viel geschehen. Ein
wichtiges Instrument wurden die
politischen Konsultationen auf ver-
schiedenen Ebenen, vor allem Gip-
feltreffen beider Lénder.

Reisen von Bundesbiirgern in die
Sowjetunion sind fast etwas All-
tégliches geworden. Vor einigen
Jahren noch galten sie als ,extra-
vagantes Unterfangen®. Ist doch den
Bundesdeutschen jahre-, jahrzehn-
telang Argwohn, MiBtrauen und
Angst vor allem eingehdmmert wor-
den, was mit dem Wort ,sowjetisch*
zusammenhingt,

All das ging offensichtlich man- -

chen in der BRD wie iibrigens auch
im Ausland gegen den Strich. Ein-
fluBreiche Kriifte der Reaktion, die
nicht vermochten, offen eine Ver-
besserung der Beziehungen zwi-
schen den beiden Staaten und zu-
gleich auch den Entspannungs-
prozeB in Europa zu verhindern,
fanden sich nach auBlen mit den
Geschehnissen ab. In Wirklichkeit
entfalteten sie unter allerlei Tar-
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nungen eine intensive Kampagne,
um den Lauf der Geschichte riick-
gingig zu machen oder zumindest
die Abkommen auf Eis zu legen.
Die rechte Opposition versucht mit
Zuchkerbrot und Peitsche, die Re-
gierungskoalition von dem Kurs
abzubringen, der am 12. Augusi
1970 wvon der Regierung Brandi—
Scheel eingeschlagen wurde, Wer
noch vor kurzem alles tat, um den
Moskauer Vertrag zum Scheitern
zu bringen, schligt heute seinen
Unterzeichnern vor, eine ,gemein-
same Ostpolitik” zu verfolgen. Und
sonderbarerweise findet das bis-
weilen ein Echo bald bei dem einen,
bald bei dem anderen Koalitions-
partner.

Die alte Liige von einer sowjeti-
schen Bedrohung, an die immer we-
niger Menschen glauben, soll mit
neuen Methoden wiederbelebt wer-
den. Kiirzlich wurde in einer Fern-
sehsendung ein imaginérer , Angriff
der Sowjetunion® auf die BRD dar-
gestellt, wobei ihm ,authentischer®
Charaktier gegeben wurde (als Sta-
tist agierte sogar ein Leiter des
Presse- und Informationsamtes der
Bundesregierung). Die antisowje-
tische Kampagne in den Massen-
medien ruft bisweilen den Eindruck
hervor, man befinde sich nicht in
der Bundesrepublik in der Ent-
spannungsira, sondern in den USA
zu Zeiten McCarthys.

Ein solcher Widerspruch ist ty-
pisch fiir die heutige BRD — zwi-
schen dem von der Regierung ver-
kiindeten Kurs auf Entspannung
und Zusammenarbeit und intensi-
ver Wiihltédtigkeit gegen  diesen
Kurs.

Doch die Politik der Entspannung
und Zusammenarbeit — das wurde
wiederholt in den letzten sieben
Jahren bewiesen — wird von brei-
ten Bevidlkerungsschichten unter-
stiitzt. Nicht chne Grund wagen es
selbst Erzreaktiondre nicht, offen
eine Riickkehr zum kalten Krieg
zu verlangen. Trotz der Gegenpro-
paganda haben die Bundesbiirger
jetzt bedeutend mehr Mdglichkei-
ten, die Wahrheit iliber die Sowjet-
union und die anderen sozialisti-
schen Lénder zu erfahren — durch
Kulturaustausch oder Touristen-
reisen. Der Wunsch wird stirker,
die normalen Beziehungen zu den
sozialistischen Léndern zu festigen.
Zusammen mit der Hoffnung auf
eine friedliche Zukunft Europas
werden die Bemiihungen intensi-
viert, die Entspannung unumkehr-
bar zu.machen.

In der Bundesrepublik verspricht

man sich viel von dem bevorstehen-
den Treffen auf hochster Ebene,
vom Breshnew-Besuch. In den ver=-
schiedensten  politischen Kreisen
und Bevdlkerungsschichten — und
das ist gleichfalls fiir die heutige
Bundesrepublik  typisch — {findet
das bevorstehende Gipfelireffen ein
positives Echo.

Nach bundesdeutschen Pressemel-
dungen miBt Bundeskanzler Helmut
Schmidt diesem Treffen eine grofe
Bedeutung bei. AuBBenminister Hans-
Dietrich Genscher bezeichnete den
bevorstehenden Besuch als ,wichig
und richtig™.

Die Meinung von Wirtschafts-
kreisen brachte der Geschiftsfiihrer
des Ost-Ausschusses der Deutschen
Wirtschaft, Herr Kirchner, vor
sowjetischen Journalisten zum Aus-
druck.

,Hochrangige Staatsbesuche, vor

allem, wenn es Spitzenpersonlich-
keiten sind®, erklirte er, ,haben
stets eine stimulierende Wirkung.

Denn die guten Absichten und Re-
sultate an der Spitze pflanzen sich
stets nach unten fort und wirken
sich entsprechend aus.*

Voller Erwartung sehen die Ar=-
beiter dem Breshnew-Besuch ent-
gegen. Davon konnte ich mich bei
Gesprichen mit vielen Werktiitigen
in der Bergarbeiterstadt Reckling-
hausen iiberzeugen. Der DKP-Vor-
sitzende Herbert Mies betonte auf
dem VI. Plenum des Parteivorstan-
des: ,Der Besuch des Generalsekre-
tirs des ZK der KPdSU und Vor-
sitzenden des Prisidiums des Ober-
sten Sowjets der UdSSR in der
Bundesrepublik wird zur weiteren
Verbesserung der Beziehungen zwi-
schen unseren Lindern, zur Festi=
gung von Frieden und Sicherheit in
Europa beitragen. Mogen die Bun-
desregierung und alle verniinftigen
Krifte dazu beitragen, daB dieser
Besuch in einer gesunden politi=
schen Atmosphiire der konstruktiven
Zusammenarbeit stattfinden kann.*

Die sieben Jahre, die nach der
Unterzeichnung des Moskauer Ver-
trages vergangen sind, haben den
Charakter der Beziehungen zwi-
schen den beiden Staaten verdndert.
Das geschah nicht ochne Kampf, der
bis heute andauert. Es geht darum,
daf denjenigen, die zuriick zum
kalten Krieg wollen, nicht erlaubt
wird, unsere Linder zuriickzuwer-
fen, zurtick zu MiBtraven und Feind-
schaft. Die normalen Bezichungen
miissen zu freundschaftlichen Bezie-
hungen werden.

Bonn, im August
13




PORTUGAL

RUCKKEHR DER GEWESENEN
UND DIE ZUKUNFT

Wiladimir JERMAKOW

Wie eine graue Xrawatte auf
buntem Hemd liegt der Tejo auf
dem Stadtplan Lissabons. Die Stadt
steigt in Marmorstufen zu ihm
hinunter, schmiegt ihre rosa, grii-
nen und gelben Paliste und Kir-
chen an seine Ufer und nimmt stel-
lenweise die Gestalt von kilometer-
langen Piers, von Docks und Spei-
chern an. Die Avenida dos In-
dias fithrt am FluB entlang zum
Meer, zu den schénsten Erholungs-
zonen Westeuropas. wo die Paliste
der ehemaligen Konige sowie der
Milliarddre und Neureichen stehen,
die sich zur Ruhe gesetzt haben. Vor
zwei Jahren noch waren in den
Schlgssern und Villen die Jalousien
heruntergelassen. Die Besitzer
schienen fiir immer auf und davon
zu sein. Villen wurden verkauft
oder vermietet, spottbillig und be-
sonders gern an Auslinder mit
Diplomatenpissen, Jeder wollte sei-
ne Immobilien loswerden, denn wer
konnte wissen, was morgen wird?
Viele bereuen es jetzt. Manche
wGewesene” sind in diesem Sommer
zuriickgekehrt. Zwischen ihren
Grundstiicken sind die Besitzungen
von Leuten eingestreut, die sich bei
der Revolution anbiedern und da-
durch hochkommen konnten.

Vor dem Kasino Estoril parken
viele Luxuswagen, An den Tischen
drinnen werden hohe Einsiitze ge-
macht — von den Hasardspielernam
griinen Tuch, von den Politikern an
Schreibtischen. Die einen setzen
eigene oder erraffte Escudos, die an-
deren machen die Gegenwart und
Zukunft des Landes zum Einsatz.

Portugal ist in eine sehr kompli-
zierte Phase seiner nachrevolutio-
nédren Entwicklung getreten. Im
Wirbel des Tagesgeschehens, im
Vorgehen und Kollidieren der poli-
tischen Krifte, in den teils offenen,
heftigen, meist jedoch unmerklichen,
schleichenden Klassenzusammen-

. stdBen in Stadt und Land kann man

oft nur schwer die Ausrichtung der
Vorgiéinge unterscheiden. Aber eins
ist nicht zu wverkennen: die Span-
nung. Die reaktionéiren Elemente
gehen mit auswiirtigem Beistand
darauf aus, fiir die Niederlagen von
14

1974 und 1975 Revanche zu nehmen.

Auf Regierungsebene wollen sie
erreichen, daB die Regierung, selbst
wenn sie ,einfarbig" sozialistisch
bleibt, immer mehr nach rechts
riickt, Zwei Umstellungen im Ka-
binett Soares haben dazu gefiihrt,
daB daraus als linksstehend gelten-
de sozialistische Minister entfernt
wurden. Die biirgerliche Wochen-
schrift Exrpresso schrieb: ,,Obwohl die
umgebildete Regierung auch weiter
hauptsédchlich auf der SP basiert,
ist sie, strenggenommen, keine so-
zialistische Regierung mehr, Viel-
mehr rechnet sie auf stindigen
starken Riickhalt beim Zentrum und
linken Zentrum.“ Als Zentrum be-
zeichnet man herkémmlicherweise
die Rechtspartei Sozialdemokrati-
sches' Zentrum unter Freitas do
Amaral und als linkes Zentrum die
fast ebenso weit rechts stehende
Sozialdemokratische - Partei unter
Ca Carneiro. In Lissabon erzédhlt
man sich folgenden Witz; Als
Mirio Soares das Radrennen gegen
Freitas do Amaral gewann, erklir-
te dieser seine Niederlage damit,
daB ,Soares beide Pedale, das
rechte und das linke, getreten hat,
ich aber nur das rechte",

In Lissabon sagt man, die Um-
bildungen in der Regierung hiitten
noch ldngst kein Ende. Um das Ka-
binett ganz einheitlich zu gestalten,
will man noch ein paar Minister
und Staatssekretédre ausbooten, die
ebenfalls als zu weit linksstehend
angesehen werden. Dieser neue
Schritt kénne, so meint man in
Lissabon, den Weg zu einem organi-
schen Biindnis der Sozialistischen
Partei mit der Sozialdemokratischen
und hdchstwahrscheinlich auch mit
dem Sozialdemokratischen Zentrum
sowie zur Bildung einer Koalitions-
regierung ebnen, wie sie gleich nach
den Parlamentswahlen wvon den
Hauptquartieren der NATO und
der EG sowie von Washington
gefordert wurde, die Portugal ja
unter imperialistischen Druck setzen,

Neben den Mandévern auf der Re-
glerungsebene wird ein direkter
Angriff auf die revolutionéren Er-
rungenschaften des Volkes ausge-

fihrt, zuerst auf die Arbeiterkon-
trolle in den Betrieben, gegen den
verstaatlichten Wirtschaftssektor
und gegen das Streikrecht der Ar-
beiter. Die amerikanische Assoclated
Press meldete folgendes: ,,Unter dem
Druck westlicher Kreditgeber, die
der schwiichsten Wirtschaft West-
europas uber eine Milliarde Dollar
geliehen haben, hat Soares den kom-
munistisch kontrollierten Gewerk-
schaften erklédrt, sie miiBiten sich
der Betriebsdisziplin filigen und
diirften sich nicht gegen eine Fér-
derung von Privateinlagen aufleh-
nen.*

Das Wirtschaftsprogramm des Ka-
binetts, das schon im Winter be-
kanntgegeben wurde, widerspiegelt
eigentlich die Forderungen der
westlichen, namentlici der ameri-
kanischen Kreditgeber. Der Presse
zufolge will Soares den Empfehlun-
gen des Internationalen Wahrungs-
fonds entgegenkommen, Der Escudo
ist um 15Y%, abgewertet worden.
Formal sind die unaufhaltsam stei-
genden Preise fiir einzelne Nah-
rungsmittel sowie fiir Treibstoff
unter Kontrolle gestellt, der Dis-
kontsatz der Banken ist erh6ht, und
die Abgaben auf importierte Waren
sind heraufgesetzt worden. Die Re-
gierung hat feierlich erklirt, sie wol-
le endlich dem Problem der passi-
ven Zahlungsbilanz zu Leibe riicken.

Die Kommunisten sind entschie-
den gegen diese MaBnahmen aufge-
treten. Sie haben dem Kabinett vor-
geworfen, daBl es sich mit seinem
harten Wirtschaftsprogramm vor al-
lem auf eine kapitalistische Restau-
rierung, d. h. darauf orientiert ha-
be, der Bourgeoisie ihre Wirtschafts-
positionen zurilickzugeben, die sie
nach April 1974 einbiiite. Tatsdch-
lich hat sich die Preiskontrolle als
illusorisch erwiesen, und die Abga-
ben fiir Importgiiter haben vor al-
lem die arbeitenden Menschen be-
troffen, weil durch sie wichtigste
Gebrauchsgiiter, die das Land lei-
der importieren mufl, abermals teu-
rer geworden sind.

Die Behérden strengen sich an,
die Arbeiterkontrolle in den Betrie~
ben abzuwiirgen, damit die Unter-
nehmer ihre friiher im Stich gelas-
senen Betriebe wieder in die Hand
nehmen und fiir ,Ordnung* sorgen
kénnen. Unter dem Vorwand, die
Leistungen steigern und den priva-
ten Wirtschaftssektor beleben zu
wollen, will man die Errungenschaf-
fen der Arbeiter schmiilern, die
unter Selbstverwaltung stehenden
Betriebe umorganisieren und die
staatliche Beteiligung an gemischten
Gesellschaften aufheben. Besonders
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empdrt ist die Arbeiterklasse liber
die Gesetzesvorlage, laut der den
fritheren Besitzern der verstaatlich-
ten oder unter Selbstverwaltung ste-
henden Betriebe, der Banken und
Giiter enorme Abldsungen gezahlt
werden sollen. Ein Gewerkschafter
sagte mir folgendes: ,Das wird fiir
unger Finanzwesen und fir die Wirt-
schaft {iberhaupt ein so schwerer
Schlag sein, daf ich mir nicht vor-
stellen kann, wie wir uns davon er-

gehoben werden. Das haben die jet-
zigen Behorden sehr wohl erkannt,
und sie sehen sich gezwungen, ihr
Vorgehen mit sozialistischen Schlag-
worten zu verbriamen.

Ist es in den Stddten unruhig, so
sind die Dorfer im Siiden, besonders
in den Gebieten Alentejo und Riba-
tejo, zu heftigen Klassengefechten
bereit. Niemand kann und will vor-
aussagen, was dort geschehen kann,
wenn das neue Agrargesetz ausge-

fiihrt wird.

,.Geeint und organisiert werden wir siegen!” — das
ist jetzt die Losung der porfugiesischen Arbeiter.
Telefoto AP—TASS

Es richtet sich nicht
nur gegen die Einzie-
hung eines groBen Teils
des GroBgrundbesitzes.
Es zielt — auBer auf die
Riickerstattung der jetzt
von Landarbeitergenos-
senschaften  genutzien
Liegenschaften an ihre
fritheren Besitzer —
hauptséchlich darauf
ab, die jetzige Form
der Gemeinschaftswirt-
schaft auf dem Lande
zu untergraben. Hierbei
handelt es sich um einen
Versuch, die 450 in der
Zone der Bodenreform
gebildeten Produktions-
genossenschaften wenn
nicht zu vernichten, so
doch méglichst zZu
schwiichen, damit den
Landarbeitern der Ge-
schmack an der gemein-
samen Bodenbestellung
und Wirtschaftsfiihrung
vergeht. Gerade in der

holen sollen.“ Es handelt sich aber
nicht nur um den Schlag fir die
Wirtschaft, so schwer er sein mag,
sondern auch darum, daB das aus
dem Staatssiickel in private Taschen
wandernde Geld unweigerlich zu
einer bedeutenden politischen Stér-
kung der Grofibourgeoisie fithren
wird, die sich keineswegs damit ab-
gefunden hat, daf sie noch nicht
direkt an der Macht ist. Die Milliar-
denablsungen werden ein Ramm-
bock der kapitalistischen Reaktion
gegen die demokratischen Errun-
genschaften sein.

Unruhe herrscht jetzt in den
Stadten, besonders dort, wo es Be-
triebe und folglich Arbeiter gibt.
Das Proletariat legt die Hinde nicht
in den SchoB, es will nicht abwar-
ten, bis man ihm wieder an die Gur-
gel geht. Es ist nicht ganz so ein-
fach, das Land in die Vergangen-
heit zuriickzuzerren, und die erober-
ten Rechte kénnen nicht ganz auf-
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gemeinschaftlichen Bo-
dennutzung sieht die
Reaktion innerhalb und auBerhalb
Portugals die groBte greifbare Ge-
fahr fiir die kapitalistische Ord-
nung. In jedem Erfolg der Genos-
senschaften erblicken die Rechten
eine Erschiitterung des Privatsek-
tors, eine ,Seuche", die auf die
nérdlichen Landesgebiete — die
Hochburg der Reaktion — {ibergrei-
fen konne. Dort ist der Grund und
Boden gréBtenteils in Handtuchpar-
zellen zersplittert, die Bauern gehd-
ren. Das grofie Wort aber fithren die
Casiques: die Agrarier, Kaufleute,
Kleriker und Industriellen. Das Ent-
stehen von Genossenschaften im
Norden wiirde deren Herrschaft
zweifellos schwichen.

Mit dem beabsichtigten Schlag ge-
gen die Genossenschaften von Alen-
tejo und Ribatejo wollen die Regie-
rung Soares und ihr Anhang u. a.
auch den vorherrschenden Einflufl
der Kommunistischen Partei in die-
sen Gebieten abschwichen.

Ich habe mehrmals die glutheiBie
Steppe von Alentejo durchquert,
war in vielen Dérfern und habe mit
Hunderten ehemaliger Landarbeiter
gesprochen. Ich habe den festen Ein-
druck, daB sie Vertrauen zu den
Kommunisten haben und in der
Kommunistischen Partei ihre Fiih-
rung sehen. Die Behtrden kin-
nen die eine oder andere Genossen=
schaft auflésen, sie kénnen den Kol=-
lektivwirtschaften die Kredite sper-
ren und Grund und Boden fortneh=-
men. Den Einfluf der Kommunisti-
schen Partei werden sie aber nie zu-
nichte machen kénnen, was der Fa-
schismus in den Jahrzehnten seiner
Herrschaft ja auch nicht konnte.

Die Fabrik- und Landarbeiter und
die Linken haben jetzt grtBere
Schwierigkeiten. Der Kampf wird
mit jedem Monat heftiger. Manch-
mal muB man lavieren, um die Re-
aktion zu schwéchen und ihren Zu-
sammenschluff zu verhindern.

Die Lage in Portugal hat sich der-
art zugespitzt, daB das ZK der PKP
auf seinem jlingsten Plenum nach
einer #uberst kritischen Analyse der
Regierungspolitik zu dem Schlufl ge-
langt ist, daB auf einen Riicktritt
des Kabinetts, eine Auflésung der
Versammlung der Republik und neue
Wahlen zum Parlament hingewirkt
werden miisse. Das schligt die PKP
vor, um eine demokratische Alter-
native fiir die jetzige Situation zu
finden. Es soll — so heiBt es in dem
vom Plenum angenommenen Schrift-
stiick — zur politischen, wirtschaft-
lichen und sozialen Stabilisierung
sowie dazu beitragen, daB das Volk
geeint patriotische Schritte unter-
nimmt, die dazu angetan wéren, eine
Entwicklung der Demokratie zum
Sozialismus hin zu garantieren.

Alvaro Cunhal, der Generalsekre-
tiir der PKP, sagte: ,In welcher
Etappe der portugiesischen Revolu-
tion befinden wir uns? Es ist dies
eine Etappe, in der wir das Erreich-
te verteidigen miissen... Wir ver-
trauen jedoch darauf, daB die por-
tugiesische Demokratie den einzigen
Weg wiederfinden wird, der ihr
Uberleben ermiglichen wird. Fir
uns bedeutet das, die revolutiond-
ren Errungenschaften zu konsolidie-
ren, eine wirtschaftliche Dynamik
zu entwickeln, die diese Errungen-
schaften in Rechnung stellt, d. h. so,
wie wir Kommunisten sagen: die De-
mokratie auf dem Weg zum Sozia-
lismus entwickeln.”

Lissabon—Moskau
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TODESKRAMPF
DER RASSISTEN

«Die Regierung muB die Rettungs-
ringe fester anlegen, da ein Sturm
heraufzieht", warnte Ende Mai die RSA-
Zeitung Transvaaler. Und sie irrte sich
nicht. Mit neuer, gréBerer Kraft loder-
ten die anfirassistischen Demonstratio-
nen der- Afrikaner Ende Juli—Anfang
August wieder auf. Und erneut, wie
1976, wurde lohannesburgs Vorstadt
Soweto zumi Schauplatz der Demon-
strationen. Doch die jeizigen Akticnen
sind organisierter und gezielter, In
Soweifo und anderen Landesfeilen wur-
den  Untergrundorganisalionen  der
Apartheidgegner gebildet, die immer
koordinierfer und energischer handeln
Auch der Radius dieses Kampfes ist
jetzt ein anderer: Die ZusammenstsBe

Die RSA-Polizei setzt Trinengas und
Gummikugein gegen - die friedlichen
Bewohner Sowetos ein. Dieses Kind
wurde ein Opler der Polizeiwillkir.

Aus der Londoner ,Times"

mit der RSA-Polizei sind von Soweto
aus auch auf andere Stadte (berge-
sprungen. Die soziale Basis der An-
firassismusbewegung wird breiler —
ihr schlieBt sich immer aktiver die
Arbeiterklasse an, die die Hauptlast
der in der RSA witenden Wirtschafis-
krise tragen muB. Die Teilnahme von
Arbeitern an der Antfirassismusbewe-
gung ist aber fiir das Apartheidregime
folgenschwer.

Auch die Losungen haben sich gedn-
dert, Jefzt wird gefordert, nicht nur das
Bantu-Bildungssystem”, das die Men-
schenwiirde der Alfrikaner beleidigt,
sondern auch alle rassistischen Gesetze
und Verhdlinisse zu liquidieren. Be-
zeichnenderweise steht auch die ,,Ban-
tu-Administration” unter BeschuB, die
von den Rassisten vollstandig konirol-
liert wird. Im Kampf enitstehen statt
dessen wahre Selbstverwaltungsorgane
der Afrikaner. Und das zeigt gleichfalls
die Reife der Befreiungsbewegung in
der RSA.

Die Rassisten haben wiederum —
zum wievielten Mall — ihre Unféhigkeit
gezeigt, der Realitdt in die Augen zu
schauen. |hre Reitung sehen sie wie
friher darin, den Repressionsapparat
auszubauen und die Strafoperationen
gegen die RSA-Patriofen zu verstarken.
Gleichzeitig laufen in der Republik
Stdafrika verstdrkte Kriegsvorbereitun-
gen, die die offen aggressiven Plane
des Apartheidregimes demonsirieren.
Die besondere Besorgnis bei der Welt-
&ffentlichkeit rufen Meldungen hervor,
daB die Rassisten an der Entwicklung
von Kernwaffen arbeiten und enispre-
chende Tests vorbereiten. ,,Die Schaf-
fung von Kernwaffen in der RSA", heifit
es in einer dieser Tage verdffentlichten
TASS-Erklérung, ,wiirde die ernsthafte-
sten und weiireichendsten Folgen fir
den Welifrieden und die Sicherheit der
Volker haben.” Die Absicht der ras-
sistischen Machthaber, sich Kernwalfen
zuzulegen, zeigt ein weiteres Mal, wie
vordringlich eine Liquidierung dieses
Herdes des Rassismus und der Aggres-
sion ist, der die politische Atmosphére
nicht nur in Afrika, sondern in der gan-
zen Welt vergiftet.

V. SIDENKO

iM KONJUNKTIV

Ende Mai richtete US-Pr3sident James
Carter an den Senat eine Boftschafi, in
de. er dazu aufrief, die Konveniion
Uber die Verhinderung und Bestrafung
des Genozidverbrechens zu rafifizieren.
Fast 30 Jahre, seit 1948, als dieses Do-
kument der UNO vorgelegt wurde, z4-
gern die USA seine Annahme heraus.
Seitdem ist die Konvention bereifs von
83 Staaten unterzeichnet worden.

In den USA wurde sie gleichfalls von
einigen Prdsidenten zur Rafifizierung
empfohlen. Doch dabei blieb es auch.
Jedesmal lehnten die Gesetzgeber im
Kapitol die Konvention ab, obgleich
sie bekanntlich das wichtigste aller
Menschenrechte schiiizt — das Recht
auf Leben.

Warum? Wir wollen zumindest einen
Grund nennen.

In Armut und Rechtlosigkeit leben
heute die amerikanischen Ureinwohner,
die Indianer. Niemand weiB mit Sicher-
heit, wie viele ausgerottet wurden. Von
den 400 Verirdgen, die mit den India-
nern geschlossen wurden, hilt die Re-
gierung keinen einzigen.

In der Konvention aber werden als
Vélkermord Handlungen qualifiziert, um
eine nationale, ethnische, rassische oder
religiose Bevdlkerungsgruppe zu ver-
nichten.

»Eine Rafifizierung wiirde die Ver-
pflichtungen unseres Landes beim
Schutz der Menschenrechte bedeutend
stirken und erneut der ganzen Welf in
konkreter Form unsere Entschlossenheit
demonstrieren, die Menschenrechte zu
festigen und zu verteidigen”, schrieb
der Prasident an den Senat.

Anfang August stellte sich heraus,
daB der Konjunktiv in der Botschalt der
einizig richtige Modus war: Das Re-
présentantenhaus weigerie sich, die
Konvention zu ratifizieren, und lieB sie
nicht einmal in den Senat passieren,
AuBer der Konvention iber Genozid
ratifizierten die USA auch nicht die
Internationale Konvention iber Birger-
rechfe und politische Rechte, die In-
ternationale Konvention Gber die Ab-
schaffung aller Formen der Rassendis-
krimination und die Internationale Kon-
venfion * Uber die Unterbindung des
Apartheidverbrechens und dessen Ach-
tung. Doch das hindert Washington
nicht, sich lautstark Gber die , Men-
schenrechte’ auszulassen.

V. KOSULIN
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DER KONFLIKT AM HORN AFRIKAS

In Nordostafrika ist ein Span-
nungsherd entstanden. Die Bezie-
hungen zwischen Athiopien und So-
malia haben sich krafl verschlech-
tert, ind es ist zu ZusammenstdiBen
zwischen &thiopischen Truppen und
#dthiopischer Volksmiliz auf der einen
Seite und Trupps der sogenannien
Befreiungsfront Westsomalias auf
der anderen Seite gekommen. Ge-
kdmpft wird im Siidosten Athiopiens.
Auslandsagenturen zufolge sind an
den ZusammenstéBen reguldre
Truppen Scmalias beteiligt. Beide
Seiten haben groBie Verluste.

Auslédndische Kommentatoren nen-
nen als Ursache des Konflikts
die nichtbeigelegte Gebietsstreitig-
keit zwischen den beiden Léandern.
Die Kolonialméchte haben unter den
Léndern und Vélkern Alfrikas, wie
bekannt, absichtlich Gebiets-, Grenz-
und andere Zwistigkeiten gestiftet.
Komplizierte Gebietsprcbleme und
Differenzen aus der Kolonialzeit sto-
ren noch immer die Beziehungen
afrikanischer Staaten zueinander.
Wie Yhombi-Opango, Chef der VR
Kongo, sagte, waren letzthin minde-
sténs 15 Staaten Afrikas in Grenz-
und Gebietsstreitigkeiten verwickelt.
Mit Riicksicht darauf, daB solche
Probleme ausgesprochen explosiv
sind, wurde schon bei der Griindung
dér OAU im Jahre 1963 beschlos-

sen, in ihre Satzung die Verpflich-
tung fiir alle OAU-Mitglieder auf-
zunehmen, die Souveréinitdt und ter-
ritoriale Integritét eines jeden Staa-
tes zu respektieren und Streitfragen
moglichst auf friedlichem Wege,
durch Verhandlungen, Vermittlung,
Aussbhnung und Schiedsverfahren
zu bereinigen.

VerstoBe gegen dieses Prinzip,
Versuche, die bestehenden Grenzen
zu verlegen, beeintrédchtigen, ganz
gleich, womit man sie rechtfertigt,
die Solidaritdt der Vélker Afrikas
und niitzen nur den imperialisti-
schen Kriiften. Ohne jeden Zweifel
haben die imperialistische Reaktion
und die mit ihr verbundenen Kreise
zu dem bewaffneten Konflikt zwi-
schen Athiopien und Somalia ge-
hetzt, zu welchem Zweck, das
ist klar: um die fortschrittlichen
Regimes in diesen Léndern ins Wan-
ken zu bringen und das unabhiingi-
ge Afrika vom Kampf gegen den
Neokolonialismus und die rassisti-
schen Regimes abzulenken und zu
verhindern, dafl die nationale Sou-
verdnitdt der jungen Staaten er-
starkt und daB sich Afrika restlos
vom imperialistischen Joch befreit.
Wie Auslandskorrespondenten mit-
teilen, bemiihen sich auch die reak-
tiondren arabischen Regimes nach
Kriften, den bewaffneten Konilikt
am Horn von Afrika zu schiiren.

Uber die Riinke der imperialisti-
schen Reaktion und ihrer Agenten,
mit denen sie einen Keil zwischen
die Fortschrittskriifte Afrikas trei=
ben wollen, ist die breite Weltd!-
fentlichkeit, auch die Offentlichizeit
der UdSSR, zu Recht besorgt. Eine
Erklirung des Sowjetischen Aus-
schusses fiir Solidaritdt mit den
Afro-Asiatischen Lindern iiber den
bewaiineten Bruderkonflikt zweier
mit der UdSSR befreundeter Staa-
ten enthiilt den Aufruf, ,die Kampi=
handlungen sofort einzustellen und
Friedensverhandlungen  aufzuneh=
men, um die Grenzstreitigkeit poli-
tisch, im Sinne der antiimperialisti-
schen Solidaritdt und guten Nach-
barschaft sowie im Interesse der
Vélker Athiopiens und Somaliasund
aller Fortschrittskrifte Afrikas, bei-
zulegen”. Bel einer objektiven Be-
urteilung der Situation kommt man
zu dem SchluB, daB auf dieser Ba-
sis eben die Lage am Horn von Afri-
ka normalisiert werden kann.

Deshalb haben alle Freunde Afri-
kas.zu ihrer Genugtuung erfahren,
daB der OAU-Ausschufl fiir die Bei-
legung des Konflikts zwischen So-
malia wund Athiopien einberufen
worden ist, daB er die Unerschiilter-
lichkeit der Grenzen der Staaten
Afrikas bekriiftigt und sich fiir eine
friedliche Bereinigung des Problems
ausgesprochen hat.

W. SOFJIN

PROVOKAT

Es begann vor zwei Jahren. West-
berliner Anarchisten entfithrten den
dortigen CDU-Vorsitzenden Peter
Lorenz, Er wurde wieder freigelas-
sen, nachdem einige Anarchisten auf
freien Fufl gesetzt worden waren,
wie das die Entfithrer verlangt hat-
ten.

Ende Juli d. J. wurde in Westber-
lin bekanntgegeben, dafi die Unter-
suchung im Fall Lorenz abgeschlos-
sen ist und bald der Prozef beginnt.
Zugleich wurde publik, daf die An-
klage ... von der BRD-Bundesan-
waltschaft erhoben wird.

~NEUE ZEIT 3.7

ORISCHES

Woher nimmt die Bundesanwalt-
schaft das Recht, ihre Kompetenz
auf Westberlin auszuweiten? Heift
es doch im Vierseitigen Abkommen
vom 3. September 1971: ,... stadt-
liche Organe der Bundesrepublik
Deutschland werden in den West-
sektoren Berlins keine Verfassungs-
oder Amtsakte vornehmen".

Laut dem Vierseitigen Abkommen
kionnen auf Westberlin nur solche
Gesetze der BRD angewandt wer-
den, die nicht das Prinzip beriihren,
daf diese Stadt nicht zur BRD ge-
hort und micht von ihr regiert wer-

den darf. Folglich kann kein bun=
desdeutsches Gesetz, das dem BRD-
Organen Rechte entgegen diesem
Prinzip einrdumt, in Westberlin ju-
ristisch giiltig sein.

Dieser weitere provokatorische
Verstofi gegen das Vierseitige Ab=-
kommen kann nur gesehen werden
als Versuch des Westberliner Senats
und gewisser Krifte in der BRD, die
politische Lage in und um Westber-

lin zu verschirfen.
B. LYSSENKO
Eigenberichterstatier
Westberlin, den 8. August
17




- REISE INS LAND
DER FLAMMEN

Téana HAJKOVA und Jelena KNORRE

60 JAHRE
GroBer
Oktober

Jede der 15 Unionsrepubliken der UdSSR demonstriert iiberzeugend die Erfol-
ge des sozialistischen Aufbaus., Die Redaktion bot uns, einer tschechoslowaki-
schen und einer sowjefischen Journalistin, die Reise in eine davon an. Die Wahl

war nicht leicht.

Aserbaidshan, das Land der Flammen, wie es im Alterfum hieB, war fiir uns zus
vielen Griinden sechr aifrakfiv. Diese Republik an der Nahistelle von Europa und
Asien nimmt nicht einmal ein halbes Prozent des sowjefischen Territoriums —
ca, 87 000 km? — ein. Dafiir sind dort von den 13 auf der Erde bestehenden Land-
schalls- und Klimagiirieln 9 verfreten: von alpinen bis zu subtropischen, von Ber-

gen bis zu Halbwiisten,

Aserbaidshans Boden birgt Eisen und Alunif, Molybddn und Blei, Kupfer und
Quecksilber, Erddl und Erdgas. Trotz dieser Reichtiimer war es vor der sozialisti-
schen Revolution eines der &rmsten und riicksténdigsten Randgebiete des zarisfi-
schen RuBland. Der Begriinder des Sowjefstaates Lenin maB der raschen Entwick-
lung der Produktivkrifie des Landes besondere Bedeutung bei. Er verirat die Auf-
fassung, daB die nationzlen Republiken an der Peripherie RuBlands ein Tor zum
Osien seien, def alles, was dort geschieht, in den Nachbarstazfen ein Echo ausldsen
werde und die Unterdriickten in diesen Staaten wissen und filhlen wiirden, was

unsere Stirke ausmache,

WEISSES ERDUL

... Und es gibt auf der Welt nirgendwo sonst weifles Erdol,

nur an diesem Ort...

In diesen erddlreichen Landen befindet

sich ein Vulkan, der ununterbrochen Flammen speit.

MASUDI.

arabischer Geschichtsschreiber des 10. Jahrhunderts

Ateshgjach bedeutet Haus der
Flammen. Fiéhrt man von Baku in
Richtung der Serebrowski-Olfelder,
so sieht man selbst an einem son-
nigen Tag schon aus der Ferne vier

lodernde Flammen itber den
Siulen, die den Hauptaltar des
Tempels der Feueranbeter in Su-

rachany umgeben.

Hier ist seit langem ein Museum.
Die durchbrochenen Metallbohrtiir-
me, die Tag und Nacht den fetten,
dicken Saft der Erde saugen, treten
schon ganz dicht an die ehemals
geheiligten Mauern aus rohen Stei-
nen heran. Den fanatischen Feu-
eranbetern folgten Eroberer, deren
Gott Profit heifit. Mit Gewalt, List
und Waife wollien sie diesen erd-
oldurchtrinkten Boden an sich rei-
Ben und sein stolzes, arbeitsames
Volk unterordnen.

Die Altire der Feueranbeter sind
nun historische Denkmiiler, das
Volk vertrieb die Landriduber und
nahm die Reichtiimer als umsichti-
ger und sorgsamer Wirt in seine
Hand

Am 28. April 1920 wurde {iber
dem uralten Land der Flammen die
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rote Fahne der Sowjets gehifit, und
schon am 30. April kam im Auf-
trag Lenins der Erdélfachmann
Dipl.-Ing. Alexander Serebrowski an

-die Kaspikiiste. Seine Aufgabe hieB,

die durch Intervention und Biir-
gerkrieg zerriittete Erdodlindustrie
auf neuer Grundlage wieder in
Gang zu bringen. Bis 1922 férderten
die heute nach Serebrowski benann-
ten Olfelder die gleiche Menge wie
das ganze vorrevolutiondre Aser-
baidshan. Auf Anregung von Aka-
demiemitglied Iwan Gubkin wurde
dort erstmalig in der Welt eine
Pumpe niedergebracht, um Erdsl
vom Meeresgrund zu gewinnen. Auf
diese Weise begann die neue Ge-
schichte der Iljitsch-Bai und der
Pestschany-Insel. Zwar liegen die
Meeresgrundschichten im Unter-
schied zu den nah an die Ober-
fliiche. tretenden Festlandschichten
in einer Tiefe von mehreren Kilo-
metern, aber das Erddl ist seinen
Eigenschaften nach einzigartig.
Von der Pestschany-Insel, auf
der ‘heute moderne Hiuser und ge-
pflegte Rosenanlagen sind, fiihren
nach beiden Seiten — weit ins Meer

hinaus und weit zur Kiiste hin —
leichte Geriistbriicken aus Metall,
die sich im malachitgriinen Wasser
spiegeln. Lidngs dieser scheinbar
fragilen Konstruktionen verlaufen
beiderseits der StraBe dicke Rohre.
Jedes Kilometer solcher Ausriistun-
gen kostet Millionen Rubel. GewiB,
man hiétte ochne die Briicke aus-
kommen kénnen, aber die Reinheit
des Meeres wire dann gefihrdet
gewesen, und die Erddélarbeiter
hétten es viel schwieriger gehabt.

Zu den Raffinerien auf dem
Festland fliet iber die Rohre der
Olstrom, ven dort kommt ein Gas-
strom, Das Gas wird in der Ver-
teilerbatterie komprimiert und dann
in die Lagerstdtie eingepreBt. Die
verschdumte Olsiule steigt rascher
an die Oberfléiche.

»Das Lift-Verfahren mit kompri-
miertem Gas ist neu und fortschritt-
lich, es bewihrt sich ausgezeichnet
bei Tieflagerungen”, erldutert uns
Anatoli Chatschijan, der Chefinge-
nieur der technischen Abteilung.

Die Forderung erfolgt im ge-
schlossenen Zyklus. Deshalb bleibt
das Meereswasser rein und durch-
sichtig; kein einziges irisierendes
Erddlauge verunstaltet seinen Spie-
gel.

Wir beugen uns weit iiber das
Gelinder vor und sehen jedes
Steinchen auf dem 6 m tiefen Grund.
Kaum zu glauben, daB noch tiefer,
4—6 km unter dem Meeresboden,
ein ,Blitterteigkuchen® liegt, wie
sich Chatschijan ausdriickt, Dieser
wleig* enthilt fast alle Arten der
Erdéle von Aserbaidshan, die sich
durch geringen Schwefel- und
Paraffingehalt auszeichnen. Das ist
das berithmte weiBe Erdél, fast
reines Benzin und Petroleum, mit
dem sich ein Motor beinahe ohne
Raffinieren tanken 1liaft. Ein un-
schédtzbarer Ausgangsstoff fiir die
Petrolchemie, die Gummi- und die
Nahrungsmittelindustrie, In Baku
allein stellen fiinf Betriebe daraus
zahlreiche notwendige und niitz-
liche Dinge her.

Die Bohrtiirme reichen bis zu
40 km ins Meer hinaus. Alle Bohr-
felder um die 1Insel, die nun
Pestschany-Meer heiflen und der
Verwaltung fiir Erdél- und Erd-
gasférderung ,Serebrowski“ unter-
stehen, nehmen ein Areal von mehr
als 70000 ha ein. Beschiftigt sind
nur 150 Personen. Diese Zahl zeugt
vom Stand der Mechanisierung und
Automatisierung. Zusammen mit
der unlidngst erschlossenen Lager-
stdtte Bachar, was Friihjahr heiBt,
liefert das Pestschany-Meer 49% der
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gesamten Fordermenge von Erddl
und: Erdgas in Aserbaidshan.
Ebenso wie viele andere Betrisbe

Aserbaidshans sind auch diese
Forderbetriebe im Meer eine inter-
nationale wErdolakademie*. In

Serebrowski absolvieren Studenten
der letzten Semester aus den erddl-
chemischen Hochschulen von
Moskau, -Grosny, Ufa, Tjumen und
natiirlich Baku ihr Praktikum. In
der aserbaidshanischen Hauptstadt
studieren heute Miédchen und
Jungen aus 54 Liédndern. Die Erdél-
arbeiter aus Aserbaidshan iber-
mitteln ijhre Neuerungen, die in
Serebrowski entwickelt und ge-
priift wurden, ihren Kollegen auf
Sachalin, in Indien, Syrien und

Ruminien. Es handelt sich dabei
nicht nur um fortschrittliche Fér-
derungsverfahren, sondern auch um
moderne Methoden zum Ldschen
von Erdélbrédnden, zum Abfangen
offener Olfontédnen und gegen die
Verschmutzung wvon Wasser und
Luft., Wir haben eine Anlage ge-
sehen, die mittels eines Reagens die
Abwiisser génzlich von organischen
Beimengungen, d. h. von Erddl,
reinigen kann. Das Verfahren ist
rasch, billig und einfach. Wenn die
Proben erfolgreich verlaufen, wird
die industrielle Verwendung solcher
Anlagen in allen Seehifen und auf
Meerdlfeldern das Meer vor den
Folgen beliebiger Unfiille, vor allen
Verschmutzungsquellen schiitzen.,

SCHWARZE BADER

Der Anzahl von Persomen hohen Alters nach steht Aserbai-
dshan an erster Stelle in der UdSSR: Auf je eine Million Ein-
wohner kommen in Aserbaidshan 840 Persomen im Alter von
100 Jahren und dariiber gegeniiber 100 Persomen im Unions-
Durchschnitt (die entsprechenden Zahlen filr die USA sind

15 Langlebige auf je eine Million,

Japan 1).

fiir Frankreich 7 und fir

GroBe Sowjefische Enzyklopéadie, Bd. 1, 5. 261

Fiir die meisten Menschen ist
Erdél wvor allem ein hochwertiger
Treibstoff. Viele wissen, daB es
einen unschétzbaren, unersetzlichen
Rohstoff fiir viele Industrien dar-
stellt, Und nur wenige ahnen, dafl
Erdol heilsam und ein wirksames
Mittel gegen Rheuma, Radikulitis,
Nerven- und Hautkrankheiten ist.

Die Badewanne fiillt sich langsam
mit einer viskosen, fettigen,
schwarzbraunen Masse. Das Wort
Fliissigkeit paBt auf Naphthalan,
einen Bestandteil der schwarzen
Erddle von Aserbaidshan, gar nicht.
Vor diesem Moorbad miissen sich
die Patienten entspannen, und so
haben sie es sich auf Sofas in einem
freundlichen Raum mit vielen Topf-
pflanzen bequem gemacht. Klara
Kassjanowa, Chefarzt des Betriebs-
prophylaktoriums , Metallurg” in
Sumgait, einer Satellitenstadt des

60 km weiter liegenden Baku,
macht uns mit einigen ihren
Patienten bekannt.

Spartak Kassabian, 40, ist Ober-

maschinenfiihrer im Rohrwalzwerk
Sumgait. Der heutige Ehrenhiitten-
werker der UdSSR kam vor
20 Jahren in den Betrieb, nachdem
er seine Wehrpflicht in der Flotte
abgeleistet hatte, Zuerst war er an
Hilfsfilhrerstiinden eingesetzt, dann
absolvierte er, ohne seinen Beruf
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aufzugeben, eime Fachschule in
Sumgait.

»Nein, so schwer war das nicht",
entgegnet er. ,Bei uns lernen oder
studieren fast alle jungen Leute,
Sie haben Vergiinstigungen: zwei-
mal im Jahr bezahlten Urlaub, um
die Priifungen abzulegen, und einen
giinstigen Arbeitszeitplan, man hilft
ihnen bei Klausurarbeiten.*

Kassabian hat vorldufig eine Ein-
zimmerwohnung, Etwas eng, ihm
wurde eine Dreizimmerwohnung in

Aussicht gestellt, Er hat spit gehei-

ratet, der Sohn ist fiinf, das Toch-
terchen zwei Jahre alt. GewiB, ein
lustiger Betrieb zu Hause, aber
manchmal auch etwas anstrengend.
Das Prophylaktorium ist da eine
groBe Hilfe: Man wird hier behan-
delt, man spannt aus, hat auch Zeit
zum Lesen und zum Nachdenken.

Spartaks Frau ist in der gleichen
Werkhalle beschiftigt, Sie arbeiten
in verschiedenen Schichten, das ist
praktischer. Der Sohn ist im Kin-
dergarten, die Tochter in der Krip-
pe gut untergebracht. Das Werk hat
7 Kindergirten und eine Krippe.
Die Unterhaltungskosten sind mini-
mal, sie werden zu einem Grofiteil
von der BGL bestritten. Spartak
verdient 260—280 Rubel, seine Frau
240—250 Rubel monatlich. Jetzt, wo
die Kinder gréBer geworden sind,
verbringen die Eltern den Urlaub
in Erholungsheimen am Meer: an

der Ostsee, auf der Krim oder auch

am Kaspischen Meer. Die Reise-
schecks bezahlt die Gewerkschaft zu
70%, und so kostet ein Monat Ur-
laub sie beide 50—60 Rubel, wenn
man von den Fahrkarten absieht.

Natiirlich kénnen nicht alle Ar-
beiter alljdhrlich verglinstigte Ur-
laubsreisen haben, die Plitze rei-
chen nicht, besonders im Sommer.
Aber mit jedem Jahr kommen im-
mer neue Sanatorien und Erholungs-
heime hinzu.

Das Rohrwalzwerk ,Lenin“ in
Sumgait begeht im Dezember 1877
sein 25jdhriges Jubildum. Das war
der erste Betrieb der Eisen- und
Stahlindustrie in Aserbaidshan. Die
vier Hauptabteilungen — der SM-
Betrieb, das Walz-, das Rohrwalz=
werk und der Betrieb fiir Blechstrei-
fen — sowie die 14 Hilfsabteilungen
erfassen fast den vollen Zyklus des
Hiittenwesens. Das ganze Werk
zdhlt 8000 hochqualifizerte Arbeiter.
Die Rohre fiir die Erdolfelder, die
sie produzieren, haben eine einzig-
artige Konstruktion: Dank beson-
deren Muffen an den Enden kénnen
sie beim Niederbringen in ein tiefes
Bohrloch nicht manuell wie sonst,
sondern automatisch gekoppelt wer-
den. Rohre aus Sumgait werden .in
26 Linder exportiert, darunter nach
Afrika, Indien, auf Ceylon, nach
Irak und natiirlich in die RGW-
Lénder.

Der BGL-Vorsitzende Agalar Sej-
nalow erzihlt: ,,Unldngst sind unse=-
re tschechoslowakischen Kollegen
abgereist. Sie haben bei uns eine
neue 700-at-Presse montiert. Soll
das Bohren in Kilometertiefen zu-
verléssig sein, so miissen die Rohre
hohem Druck standhalten kdnnen.
Jetzt warten wir auf Kubaner, um
ihnen unsere Erfahrungen zu iiber-
mitteln: Mit sowjetischem Beistand
ist ja auf Kuba ein Rohrwalzwerk
gebaut worden.”

Das Werk in Sumgait wird im
laufenden Planjahrfiinft rekonstru-
iert und auf das 2,5fache erweitert
werden; bis 1990 soll das Sortiment
restlos erneuert werden. Da das
Werk den Plan stets erfiillt und
iiberbietet, kann es groBe Summen
bereitstellen, um die Lebensverhilt-
nisse der Arbeiter zu verbessern. Im
Bau sind neue Wohnhéuser und
Sportanlagen, an der Kiiste wird
bald eine Erholungszone mit Bunga~
lows und Anglerherbergen entste-
hen. In diesem Jahr hat das Werk
750 000 Rubel dem Bau eines Sana-
foriums fiir Hiittenwerker in den
Karpaten zugefiihrt, den-es gemein-
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sam mit benaclibarten anderen Be-
trieben unternommen hat.

Kuli Ibadogly Dshafarow, 45, ist
bei der Metallerwiirmung beschéf-
tigt.

Sumgait ist schon ldngst seine
zweite Heimat geworden. Hier hat
er geheiratet, hier wurden seine
d%i Séhne geboren. Die Familie hat
eine schéne Wohnung, die Miete be-
trigt, einschlieBlich der Strom- und
‘Wassergebiihren, 14—15 Rubel, der
Durchschnittslohn aber 250 Rubel.
Er hat 21 Jahre am SM-Ofen ge-
standen, kann jedoch tiber seine
Gesundheit nicht klagen. Im Pro-
phylaktorium sei er ,fiir alle Fdlle”,
der Werkhallenarzt achte darauf,
dall auch die gesunden Arbeiter ei-
ne gesundheitférdernde Behandlung
durchmachen. Dshafarow braucht
das Naphthalanbad nicht, ihm wur-
den Kréduterbédder zur Stirkung der
Nerven, Massage und Heilgymnastik
verschrieben.

Das Betriebsprophylaktorium ist
eine groBartige Einrichtung. Man
kénnte es durchaus als Sanatorium
bezeichnen, denn seinen Heilmetho-
den nach kann es mit jedem be-
rithmten Kurort konkurrieren: Phy-
siotherapie, Paraffinbehandlung,
Narsan-, Kohlensdure-, Perl- und
Kriuterbiider; ein ausgezeichnetes
Inhalatorium, ebenfalls mit Krau-
tern, Salzen und Olen; medikamen-
t6se Behandlung, Diitkiiche und
natirlich das wundertédtige Naph-
thalan. Aber im Unterschied zu
einem Sanatorium werden die Pa-
tienten in ,Metallurg® behandelt,
ohne weit wegzureisen.

Jeder Industriebetrieb, ,der auf
sich hiltY, hat gegenwirtig sein
Prophylaktorium. Das von Sumgait
steht tdglich 135 Personen zur Ver-
fligung. Die Einweisungen fiir
24 Tage werden von der BGL des
Werks bzw. der einzelnen Werkhal-
len ausgestellt. Man arbeitet seine
Schicht ab, dann bringt ein Bus
denjenigen, der eine solche Einwei-
sung erhalten hat, tédglich zum
Prophylaktorium, wo ~er behandelt
und verpflegt wird. Hier gibt es
viele Spezialisten: Zahn-, HNO-,
Frauen-, Hautédrzte. Die Einweisung
kostet 105—120 Rubel, aber 20% der
behandlungsbediirftigen Arbeiter
erhalten sie gratis. Weitere 80%
zahlen 16 Rubel, d.h. 12—15%, des
Preises, fiir den Rest kommen die
Gewerkschaft und der Betrieb auf.

Aber Geld und Medikamente al-
lein reichen noch nicht aus, um eine

gemiitliche und herzliche Atmo-
sphire zu schaffen.
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Déze gehoren noch aufmerksame
Fiirsorge und selbstlose Arbeit. All
das hat Chefarzt Klara Kassjanowa,
die unermiidlich Neuerungen ein-
fithrt. Die Kriduterbdder waren ihre
Initiative, ebenso Schinheitspackun-
gen fiir Frauen. Auf ihren Rat wur-
den fiir die Arbeit in der Kantine,
der Kiiche und als Sanitédterinnen

Rentner und Renterinnen herange-
zogen. Die Arbeit ist nicht schwer
und das zusétzliche Einkommen
angenehm. Dafiir herrscht im Pro-
phylaktorium eine fast hius-
liche Atmosphédre. Wie kiénnte man
auch einen Kollegen, mit dem man
gut 10 Jahre an einem Ofen gestan-
den hat, schlecht bedienen! Die
Wirksamkeit der Behandlung ist sehr
hoch. Erkrankungen mit zeitweiliger
Arbeitsunféhigkeit sind auf ein Drit-
1el zurilickgegangen, die Radikulitis

ist bei 65 je 100 Perzonen villig aus-
geheilt.,

Nicht zu vergessen sind die Bi-
bliothek und die wunderbaren Ro-
sen. All das zusammen hat das Be-
triebsprophylaktorium in der gan-
zen Republik berithmt gemacht.

Jetzt werden in Sumgait 5 weitere
Prophylaktorien gebaut, davon eini-

Der hydrofechnische Komplex Chan-
bulantschai gehort zu den Bauobjekten
des 10. Planjahrfiinfis und wird den
fruchtbaren Boden Lenkorans reichlich
mit Wasser versorgen.

Foto J. Knorre

ge an der Kiiste, in der Néhe von
Thermalquellen. Unter ihnen ist ei-
nes eigens filir berufstitige Miittern
mit Kindern bestimmt.

GRUONES KOMBINAT

Das vorrevolutionire Aserbaidshan hatte nur 3 Fachschulen
und keine einzige Hochschule. Die Lese- und Schreibkundigen
machten 9,2%, der Bevilkerung aus.

Grofle Sowjetische Enzyklopadie, Bd. I, S. 262

Die Einwohner von Lenkoran, des
siidéstlichen Kistengebiets von
Aserbaidshan und der gleichnami-
gen Stadt, flihren den Namen auf
das aserbaidshanische Wort ,len* zu-
riick, was soviel heit wie ,bleib*
oder ,verweile. Das diirfte richtig
sein. Auf jeden Fall zeichnen sich
die Einwohner von Lenkoran selbst
in Aserbaidshan, wo der Gast als
Geschenk des Schicksals gilt, durch
ihre Gastfreundschaft aus. Und der
Liebreiz der Gegend ladet tatséch-
lich zum Verweilen ein.

Lenkoran nimmt einen schmalen

Streifen an der Kiiste zwischen den
Talysch-Bergen und dem Kaspi-

schen Meer ein. Diese durch das
Gebirge abgeschirmte subtropische
Niederung ist in {ippiges Griin und
Blumen gebettet und vom Sonnen-
licht iiberflutet. Nur im Wald von
Talysch gedeiht der Eisenbaum, aus
dessen hartem Holz man sogar Ma-
schinenteile anfertigt. In den Schutz-
gebieten Gysylagatsch und Girkan
gibt es seltene Vigelarten: Pelikane,
rosa Flamingos u. a. Der griofite Reich-
tum sind aber natliirlich die Men-
schen. Jeder der 135000 Einwohner
des Rayons wiirde gern von seinem
Leben und voll Stolz vom Leben des
Rayons\und der Stadt erzihlen. Sie

zeigen ihr Schauspielhaus, dessen
junge Truppe — Absolventen aus
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einem Studienjahr sind wvollzéhlig
gekommen — nicht nur in der Re-
publik, sondern auch im ganzen
Lande bekannt ist. Sie fithren den
Gast in die herrlichen Kulturhiduser
von Sowchosen mit Breitwandkino-
sdlen und -schénen Mosaiken.
Sie machen ihn mit Laienkiinstlern
der Sowchose bekannt und bemer-
ken scheinbar unbeteiligt, in diesem
Jahr reise eine Lenkoraner Combo
als Sieger einer Unionsschau nach
Polen zu einem Festival der Volks-
kunst. Sie erzdhlen, dal in dieser
einst hinterwildlerischen Gegend,
wo es nur eine einzige Grundschule
gab, heute 82 allgemeinbildende, ei-
ne Musikschule, eine Musikfach-
und drei sonstige Fachschulen, zwei
Berufsschulen, ferner eine Filiale
des Aserbaidshaner Forschungsin-
stituts fiir Garten- und Weinbau
sowie den Anbau subtropischer
Kulturen bestehen. Auch erfidhrt der
Gast, daB Aserbaidshan eine Re-
publik von Langlebigen und das
Talysch-Gebirge deren Zentrum ist,
denn dort lebt man bis 120 und
mehr Jahren,

Die Natur hat Lenkoran reich be-
dacht, es liefert Tee und Mandari-
nen, Wein und Feihoa-Friichte,
Friithgemiise, Weichselkirschen, Erd-
und andere Beeren. Die fleiBligen
Einwohner haben den Rayon in ei-
nen Obst- und Gemiisegarten fir
die ganze UdSSR umgewandelt.

25 Sowchose des Rayons speziali-
sieren sich auf Frithgemiise und
Tee. In Moskau und Leningrad be-
ginnt der Schnee erst zu schmelzen,
in Norilsk tosen noch Schneestlirme,
in Lenkoran aber werden schon
Kiithlwagen direkt auf dem Geldnde
von Sowchosen mit prallen Kohl-
kdpfen beladen und fahren aus,um
den Einwohnern von 450 Industrie-
stddte der UdSSR frische Vitamine
zu bringen.

Im Gemiisesowchos, das nach dem
ruhmreichen Panzersoldaten Asi
Aslanow, einem Helden der Sowjet-
union, benannt ist, sind sténdig
800 Landarbeiter beschiftigt, in der
Saison steigt ihre Zahl auf 1300; zur
Hilfe kommen auch Rentner, Schul-
kinder wihrend der Ferien und
Hausfrauen. Tofik Assadullajew,
der Direktor des Sowchos, der viele
Jahre als Brigadier auf dem Feld
gearbeitet hat, kennt seinen Betrieb
bis ins kleinste Detail:

1076 haben wir den Plan {iberer-
fiillt und 13 500 t Gemiise geliefert.
Das ist soviel wie im ganzen
8. Planjahriiinft. Die Ernte war von
ausgezeichneter Qualitit. In diesem
Jahr ist die Auflage ca. 11 000 t, wir
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wollen aber 17000 t ernten. Die
Menschen arbeiten gern, und wir
fordern die Besten. Der Mechanisa-
tor Mirsa Junussow z. B. wurde mit
dem Leninorden ausgezeichnet, und
voriges Jahr hat er allein an Prid-
mien 7000 Rubel erhalten. Hochste
Auszeichnungen der UdSSR haben
auch 14 weitere Arbeiter. Neben
Primien verteilen wir kostenlose
Reiseschecks fiir die Sowjetunion
und andere Lénder. Der Sowchos hat
ein Ferienlager am Meer fir
130 Kinder. Fiir ihren 24tégigen
Aufenthalt brauchen die Eltern
nichts zu zahlen. Ferner haben wir
einen Kindergarten und eine Krip-
pe, wo hichstens 10 Rubel im Monat
von den Eltern gezahlt werden, und
wenn es eine kinderreiche Familie
ist, werden die Unterhaltungskosten
bis auf ein Minimum erlassen. Ubri-
gens gilt bei uns eine Familie mit4
bis 8 Kindern als durchschnittlich.
Man ist hier sehr kinderlieb. Die
Kleinen wachsen unter guten Be-
dingungen auf, Eine Kindersterb-
lichkeit gibt es in Lenkoran prak-
tisch nicht. Die Alten leben lange
und genieflen hohe Achtung.”

Wir fahren auf ein Feld, wo gera-
de Gurken geerntet werden. Die
Brigade Fachrad Bakschijews hat
47 Mitglieder und iiberbietet stets
den Plan. Sie erzielen gute Ertrége,
450 dt Gurken je Helktar. Bakschi-
jew hat die Fachschule fiir subtro-
pische Nutzpflanzen in Lenkoran
absolviert. Von seinen sieben Kin-
dern studieren die vier grofien in
Baku, die klesinen gehen noch zur
Schule.

Im Aslanow-Sowchos waren die
Felder griin, im Sowchos ,Chasar"
schillern sie in allen Regenbogen-
farben. Hier werden Blumen ange-
baut. Das Pflanzgut wird von hier
aus in alle Stddte der UdSSR und
an die gréSten Blumenfirmen der
Welt, darunter nach Holland, Ita-
lien, Frankreich, in die Mongolei,
die DDR und mnach Polen, ver-
schickt.

Der Sowchos liefert jahrlich 3 Mio
Stiick Zwiebelpflanzen und 600 bis
700 kg Sadmereien von selten scho-
nen Sorten ein- und mehrjéhriger
Blumen. Den Einwohnern der Nord-
gebiete der UdSSR wird es in den
triitben Herbst- und Wintermonaten
warm ums Herz, wenn sie die far-
benpriichtigen, duftenden Blumen
aus Lenkoran kaufen.

Wir betrachten die wunderschoéne
,Produktion* des Sowchos und ho-
ren seinem Direktor Chanali Ba-
schirow zu. Im schweren Kriegsjahr
1942 kam er als 1ljdhriger Junge

zum Sowchos. Damals schiitzte er
die Kartoffelfelder vor Kiihen. Es
war eigentlich keine Zeit filir Blu-
men, aber sie wurden auch ange-
baut. Er war Arbeiter, Gértner,
Agronom, Geschéftsfithrer. Heute
empfingt er Delegationen aus dem
Ausland, reist durch die Welt, be-
richtet iiber die Erfahrungen von
,Chasar®, ist Biiromitglied des
Stadtparteikomitees Lenkoran der
KP Aserbaidshans.

Viele in Lenkoran geziichiete
Sorten, darunter die Calceolaria
hybrida, erhielten hohe internatio-
nale Preise.

Dem Ersten Sekretdr des Lenko-
raner Stadtparteikomitees Issa Ma-
medow wurde 1876 fiir Verdienste
um die Entwicklung des Gemiise-
baus, fiir eine erhebliche Verbesse-
rung der Kultur-, Lebens- und Ar-
beitsbedingungen der Werktitigen
im Rayon der Titel ,Held der so-
zialistischen Arbeit" zuerkannt.

,In diesem Jahr wollen wir bis
zu 170000 t Frithgemiise und -obst
liefern. Wir erzielen zwei Ernten
im Jahr“, sagt Mamedow. ,Jetzt,
wo wir dank der Fertigstellung des
hydrotechnischen Komplexes Chan-
bulantschai geniigend Wasser haben
koénnen, hoffen wir, daB 1980 jeder
Einwohner der UdSSR Gemiise,
Siidfriichte und Tee aus Lenkoran
bekommen wird."

- - -

Von einem hohen Hiigel aus, auf
dem ein Kirow-Denkmal steht, hat
man abends einen schénen Ausblick
auf das alte, junge Baku. Die Lichti-
girlanden iiber seinen Strafen und
Plitzen, Neubauvierteln und Park-
anlagen erfreuen jeden Menschen,
dessen Herz fiir alles Schéne offen
jst. Man kénnte noch erwéhnen, da
die sozialistische Industrie der Re-
publik heute in sechs Tagen ebenso-
viel liefert wie das vorrevolutionédre
Aserbaidshan in einem ganzen Jahr;
daB die Aserbaidshaner 350 Arten
von Erzeugnissen in 65 Linder ex-~
portieren; dafB die Studentenzahl
Aserbaidshans mehr als doppelt so
hoch ist wie in der BRD und GroB-
britannien und viel h&her als in
Italien, Japan und Frankreich; daB
die Akademie der Wissenschaft
Aserbaidshans etwa 22 000 Mitarbei-
ter zdhlt. Aber das Wichtigste ist,
daB das Beispiel Sowjet-Aserbai-
dshans heute den jungen National-
staaten den Weg weist. Das ist, wie
Leonid Breshnew in seiner Rede in
Baku sagte, ,ein iliberzeugender Be-
weis fiir die gewaltige schipferische
Kraft des Sozialismus'.

-
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USA

VERTEIDIGUNGSMINISTER
IN DER OFFENSIVE

Michail TSCHERNOUSSOW

US-~Verteidigungsminister Harold
Brown ist bekannter Physiker. Aber
das Bild, das er in seiner Rede in
San Francisco am 29. Juli gebrauch-
te, stammte eher aus der Biologie.
Der Minister verglich die Welt mit
einer Flasche, in der zwei Skorpio-
ne — UdSSR und USA — sowie vie-
le Kifer; Ameisen, Grillen, Schmet-
terlinge und sogar ein paar Schlan-
gen (alle librigen Léinder) sitzen.

Des weiteren sagte der Minister:
»Wir miissen aufpassen, daB die bei-
den Skorpione mit ihrer Flasche
nicht auf das Dach eines Pulverla-
gers- kommen, das iiber einer
Streichholzfabrik gebaut ist.* Wie
wir sehen, hat selbst eine wohlmei-
nende Aufforderung des Pentagon-
Chefs die Form einer Drohung:
Wenn die ganze Welt auch nicht
unbedingt in die Luft gehe, so sei
der Kampf zwischen zwei ,,Skorpio-
nen” unvermeidlich.

Fiir Harold Brown besteht der Be-
griff Entspannung nicht. Das Wort
nimmt er praktisch nie in den Mund.
In Washington werden in den letz-
ten Monaten neue Begriffe gepragt:
oTegulierte Rivalitdt”, ,bkalte Ent-
spannung”. Brown schligt seine
eigene Formel, ,Vertrauen durch
Kraft", vor. Und hier seine Erléute-
rung dazu: ,Nichts in der Geschich-
te spricht dafiir, daff man seine Zie-
le von der Position der Schwiéche
erreichen kann.“ Die sich anbieten-
de Analogie an die bankrotte Politik
»von der Position der Stdrke* stirt
Mr. Brown nicht im geringsten,

Um ,Vertrauen durch Kraft* zu
erwecken, behauptete der Minister
z. B. im AusschuB3 des Représentan-
tenhauses fiir Angelegenheiten der
Streitkrifte: Man miisse die Pro-
gramme fiir die Ausriistung der stra-
tegischen B-52-Bomber mit Fliigel-
raketen nicht nur im Finanzjahr
1978, sondern auch spiter finanzie-
ren,

Offensichtlich ebenfalls um des
wVertrauens" willen besteht der Mi-
nister auf einer Aktivierung der mi-
litdrischen Bemiihungen der NATO.
Den Mitgliedern des Senatsausschus-
ses f[lir Angelegenheiten der Streit-
kriifte teilte er mit, in den NATO-
Stiben werde ein kurz- und ein
langfristiges Programm fiir die Neu-
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aufpiistung aufgestelt. Das kurz-
fristige sieht wvor, Kriegsbereit-
schaft zu erhéhen, Verstirkungs-
truppen aus den USA und Kanada
nach Westeuropa rascher zu verlegen
und die Lieferungen von nuklearen
Panzerabwehrwaffen, neuen Waf-

fensystemen der Klasse Luft—Luft
und Luft—Boden sowie von Artil-
leriegeschossen und Granaten zuer-
weitern. Das langfristige Programm
soll die nationalen und multilatera-
len Beitrdge der NATO-Mitglieder
festlegen, eine gréflere Standardisie-
rung und Austauschbarkeit der Waf_
fen gewéhrleisten sowie die Kern-
streitkréfte in Westeuropa stirken.
Das Programm erstreckt sich auf ein
Vierteljahrhundert und hat den
Zweck, die fiihrende Rolle der USA
in der NATO zu sichern sowie die
strategische Doktrin, die Taktik, die
materiell-technische und medizini-
sche Sicherstellung und das Ausbil-
dungsprogramm fiir die Truppen zu

koordinferen. Das ,Vertrauen® will
némlich organisiert werden.

Um aber all diese MaBnahmen zu
rechtfertigen, strapaziert man wieder
einmal die ,sowjetische Bedrohung*.
Der  Pentagon-Chef geniert sich
wohl doch dabei, weshalb er sich
auf einen nicht niher bestimm-
ten ,Freund und Kollegen" beruit,
der Harold Brown gesagt haben soll:
»Der Hauptfaktor des Wettriistens
ist gegenwiértig die Aufstockung der
sowjetischen Streitkrédfte, sowohl der
strategischen als auch der takti-
schen.” Es ist traurig, wenn der Mi-
nister , Freunde und Kollegen* hat,
die ihn wissentlich betriigen. Noch

Demonstration vor dem Weilen Haus
gegen Neutronenbomben und Fligelra-
keten.

Aus ,Daily World"“ (USA)

schlimmer ist, daB sich der in Rede
stehende Mann laut Harold Brown
seit 15 Jahren mit dem Problem der
Riistungskontrolle beschiiftige.
Dann entwirft der Verteidigungs-
minister, bereits chne sich auf je-
manden zu berufen, ein Bild der
»Sow jetischen Herausforderung* auf
dem Gebiet der Riistungen und die
angeblich steigenden Verteidigungs-
ausgaben der UdSSR. Er hédtte nun
wirklich nicht die Columbia Uni-
versity zu absolvieren brauchen, um
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‘zu errechnen, daB die UdSSR ihre
Militdrausgaben senkt, sein eigener
Staat aber steigert. Doch kehrt sich
Mr.” Brown weder an Fakten noch
an die Logik. Er erkldrt: ,, Auf mili-
tédrischem Gebiet sind sich das heu-
tige Krifteverhiltnis und das per-
spektivische Potential beider Seiten
ungefihr gleich."

Also gleich. Wozu dann aber Be-
hauptungen, daB wir ,in einer
schwierigen Welt leben”, die er-
schreckende Aufzéhlung ,explosiver
Probleme", die Ausdriicke wie ,ge-
fihrliche Welt" oder die ,negativen
Folgen“, die zu gewidrtigen seien,
wenn man sich nicht der ,sowjeti-
schen Herausforderung“ stelle?

Qffenbar betrachten Mr. Brown

und diejenigen, die hinter ihm ste-
hen, die Entspannung nur als Folge
der voriibergehenden Schwiiche je-
nes Amerika, das die Watergate-
Affaire, das Vietnamabenteuer und
die Wirtschaftskrise durchgemacht
hat. Jetzt aber, da all das allméhlich
in den Hintergrund riickt, heifit es:
Vorwiirts, von der Entspannung
weg! Zuriick zum Kkalten Krieg! Da
kommt alles zupaBl, sowohl die ,so-
wietische Bedrohung“ als auch die
LPosition der Stlirke".
- Es entsteht der Eindruck, daB man
in Washington, wo der aufllenpoliti-
sche Kurs in den letzten Wochen
iiberpriift und korrigiert wird, eine
bestimmte Balance aufrechterhalten
mochte: Zweimal sprach der Prisi-
dent (in seiner Rede in Charleston
und in einem Interview fiir die
Time) von dem Bestreben, die Bezie-
hungen zur UdSSR zu verbessern
und ‘die Détente zu erhalten. Drei-
mal verfocht Harold Brown in der-
selben Zeit ein rascheres Wettriisten,
wobéi er bemiiht war, die Verant-
wortung fiir die Schwierigkeiten in
den sowjetisch-amerikanischen Be-
ziehungen der UdSSR in die Schuhe
zu schieben und die Entspannung
um ihren realen Inhalt zu bringen.
Die Balance ist merkwiirdig. Und
dabei gibt es heute alle Moglichkei-
ten, unter Auswertung der positiven
Erfahrungen aus den letzten Jahren
eine stabile Entwicklung der Bezie-
hungen zwischen beiden Lindern zu
sichern; sie miissen nur zusammen-
arbeiten, darunter zur Festigung des
Friedens.

Harold Brown fordert zur forcier-
ten Aufriistung auf. Vor zehn Jah-
ren, als Luftwaffenminister, war er
ebenso kategorisch fiir den massier-
ten Einsatz von US-Flugzeugen ge-
gen die Demokratische Republik
Vietnam und fiir die Erweiterung
der Bombenwurfzone. Das Ergebnis
diirfte bekannt sein.
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IN MEMORIAM MAKARIOS

Am 3. August starb der Prasident der
Republik Zypern, Erzbischof Makarios,
ein bekannter Staatsmann und Politiker.

Mit dem MNamen Makarios ist eine
wichtige Etappe in der Geschichte Zy-
perns, eine komplizierte Periode des
Kampfes des zyprischen Volkes fir die
Freiheit und Unabhangigkeit seiner Hei-
mat verbunden. Makarios (mit weltli-
chem Namen — Michail Christodoulos
Mouskos) stammte aus einer Bauernfa-
milie. Er erhielt eine theologische [Aus-
bildung und wurde 1950 zum Erzbischof,
dem Oberhaupt der zyprischen ortho-
doxen Kirche, gewdhlt, die in der Ara
der ausléndischen Kolonialherrschaft
auf der Insel einen groBen EinfluB unter
der griechischen Bevoikerung hatte und
oft als Verireter ihrer Inferessen aufirat.
Bereits im 2. Weltkrieg schloB sich
Makarios, der sich damals in Griechen-
land aufhielt, der nationalen Befreiungs-
bewegung der Zypriofen gegen die
englische Kolonialherrschaft an und
wurde spéter ihr unumstrittener Filhrer.

Makarios nahm an der Londoner
Konferenz von 1959 teil und unterzeich-
nete im MNamen der griechischen Ge-
meinde der Insel die sogenannten Ab-
kommen von Zirich und London, auf
deren Grundlage Zypern 1960 die
Unabhéngigkeit gewahrt wurde. Aller-
dings war die Souverdnitdt des jungen
Staates wesentlich beschrankt, weil die
.Garanten” — England, Griechenland
und die Tirkei — auf der Insel ihre
Truppen nicht nur stationierten, sondern
sich auch das Recht auf Einmischung in
die inneren Angelegenheiten der Repu-
blik reservierten. AuBerdem behielt
England einen Teil der Insel und errich-
tete dort mehrere Militdrstitzpunkie.

Makarios wurde zum Présidenten der

Republik Zypern gewéhlt. Einmitig
wurde er jeweils wiedergewédhlt, das
letzte Mal — am 8. Februar 1973.

Seine Politik wurde von allen de-
mokratischen Kreisen des Landes —
sowochl von linken, fortschrittlichen als
auch von blrgerlichen, ausgenommen
die extrem nationalistischen, reaktiona-
ren | Krifte — unterstiitzt. Die 3uBere
und innere Reaktion, die mit diesem
Kurs unzufrieden war, unternahm Ver-
suche, Makarios auszuschalten: Gegen
den Prasidenten wurden Aftentate und
Verschwoérungen organisiert,

Der konsequente Kampl Makarios' fir
die Erhaltung der Souverdnitdt, Unab-
héngigkeit und der territorialen Inte-
gritit der Republik Zypern brachte ihm
Anerkennug im In- und Ausland. Er be-
mithte sich um eine L&sung des Pro-

blems im Rahmen der UNO und nicht
im engen Kreis der sogenannten inter=
essierten L&nder mit ihren Blockinteres=
sen,

In seiner friedliebenden AuBenpolitik
lieB sich Makarios vom Grundsatz lei-
ten, gleiche Beziehungen zu allen Lan-
dern, unabhdngig von ihrer sozialen
Ordnung, zu unterhalten, und verfclgte
konsequent den Kurs auf Nichtgebun-
denheit an die Militdrblécke. So war
Zypern von Anfang an ein aktiver Teil-
nehmer der Bewegung der nichipaki-
gebundenen Lénder.

In der UNO und in anderen interna-
tionalen Foren trat Zypern in der Re-
gel aufl der Seite derjenigen auf, die
die Friedensinitiativen zur Vertiefung
der Entspannung und zur Fesfigung der
Zusammenarbeit zwischen den Landern
und Volkern unterstGtzten, Als ein hi=
storisches Ereignis bezeichnete Makarios
die Konferenz Uber Sicherheit und Zu-~
sammenarbeit in Europa.

Makarios setzte sich konsequent fir
freundschaftliche Beziehungen IWi=
schen Zypern und der Sowjetunion ein.
Er schitzte sehr die konsequente und
feste Position der UdSSR in der Zypern=
frage, unterstiitzte den sowjefischen
Vorschlag fiir die Einberufung einer
reprasenfativen Zypernkonferenz im
Rahmen der UNO und betdnte stets den
friedliebenden, demokratischen Charak=-
ter der sowjetischen AuBlenpolitik. Kurz
vor seinem Ableben sprach Makarios in
einem Inferview fiir das sowjetische
Fernsehen von der historischen Bedeu-
tung des 60. Jahrestages der GroBen
Sozialistischen Okfoberrevolution und

nannte sie einen Wendepunkt
der Geschichte.
i |
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NEPAL

BEIl FREUNDEN

Von unserem Sonderberichterstatter

Leonid CHLEBNIKOW

Als ich in Nepal landete, strimte
gerade der ‘Monsunregen. Der nicht
weit von Katmandu in den Himmel
ragende Himalaja, den zu sehen,
Tausende von Touristen aus allen
Erdteilen hinkommen, war von
schweren Wolken verhangen.
Manchmal fiel der Regen dicht wie
eine Wand, und dann konnte ich aus
dem Hotelfenster nicht einmal die
gegeniiberliegende StraBenseite se-
hen. Die Stadt lag wie ausgestorben.
Nur hin und wieder fuhr ein Wa-
gen hoch aufspritzend durch die
verodeten Strafien, und der einsa-
me Fzhrer einer Radrikscha warte-
te, in ein Cape aus Plaste gewickelt,
gelangweilt vor dem Hotel auf einen
zufdlligen Fahrgast.

Aber sobald der Regen aufhorte
und die helle Sonne durchkam, lebte
die Stadt gleich auf, und obwohl die
Strafilen noch immer Sturzbiche
waren, gingen die Stiddter ihren
Verrichtungen nach.

Ein Moskauer Lied
im Dschungel

An einem der seltenen klaren Ta-
ge war ich zu einem Picknick vom
Klub der Freunde der Sowjetunion
eingeladen, dessen Mitglieder Absol-
venten sowjetischer
sind. Das Picknick fand in der Um-
gegend Katmandus in einem wun-
derschénen Park statt. Die Hiigel,
auf denen er liegt, gehen in die Aus-
laufer des Himalaja iiber. Das iippige
Tropengriin, das frei iisende Edel-
wild und die ganze Landschaft ga-
ben dem Beisammensein einen reiz-
voll exotischen Anstrich. Die Teil-
nehmer waren etwa hundert junge
Nepalesen und Beamte der sowjeti-
schen Botschaft mit ihren Familien.
Alle sprachen russisch (die Nepale-
sen mit kaum merklichem Akzent).
Zur Gitarre wurden sowjetische Lie-
der gesungen: die bekannten ,Mos-
kauer Nichte* und ,Katjuscha* und
dazwischen Volkslieder des Landes.
Ohne die sengende Sonne, den
Dschungel ringsum und die Hima-
lajagipfel in der Ferne hitte man
meinen konnen, wir seien irgendwo
in der Umgegend Moskaus. Wir so-
wijetischen Menschen fiihlten wuns
ganz zu Haus.

Ich erfuhr, dal dem Klub jedes
Jahr junge Nepalesen beitreten, die
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heimkehren, nachdem sie in der
UdSSR studiert haben. Es werden
immer mehr. Zur Zeit studieren
rund 300 junge Minner und Méd-
chen aus Nepal in der Sowjetunion.

Eine der bestbesuchten Buchhand-
lungen in Katmandu, der Landes-
hauptstadt, ist das International
Book House, das in der UdSSR er-
schienene Biicher in nepalesischer
und englischer Sprache fiihrt.
Freunde unseres Landes traf ich
aber nicht nur unter den Schiilern
und Studenten, sondern "auch unter
der noch diinnen Schicht der Arbei-
ter sowie unter den Bauern, von
denen die meisten kaum oder gar
nicht lesen und schreiben kdnnen.

UnvergeBlich sind mir die Einwoh-
ner eines Dorfes, das ich auf meiner
Reise durchs Land beriihrte. Ich
fragte, was sie von der Sowjetunion
wissen. Die Antworten lauteten,
RufBland sei die-Heimat Lenins und
der Oktoberrevolution, ein grofles
Land, das sein groBes Volk gliicklich
gemacht hat. Bei solchen herzlichen
Worten einfacher Leute erfiillt einen
Stolz auf unser groBes Heimatland.

In Nepal weil jeder, daB die
UdSSR diesem Land hilft, seine
Wirtschaft zu fordern. Von dieser
Hilfe =zeugen ja die Fabriken fir
Landmaschinenbau, eine Zuckerfa-
brik mit einer Jahresleistung von
14 000 t Zucker, eine Zigarettenfa-
brik, ein Krankenhaus und ein Stiick
der Ost-West-Autobahn. Diese Ob-
jekte sind mit sowjetischem Bei-
stand gebaut worden.

Ich hatte Gelegenheit, das eben-
falls mit Hilfe der UdSSR gebaute
Wasserkraftwerk in Panauti zu be-
sichtigen. Es ist klein (2400 kW),
aber ganz modern und liefert der
Hauptstadt tind ihrer Umgegend
Strom. Das ganze Personal besteht
aus Nepalesen, die in der UdSSR
oder von sowjetischen Fachkriften
an Ort und Stelle angelernt worden
sind. Ich war gerade in der Regen-
zeit dort, als der reiflende Flufi die
Turbinen wie wild trieb.

Exkurs
in die Geschichte

Um das heutige Leben in Nepal
besser zu verstehen, mul man seine
jliingste Geschichte kennen. Ein
selbstéindiger Staat begann es schon
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in der zweiten Hilfte des 18. Jahr-
hunderts zu werden. Vor etwas mehr
als 100 Jahren traten die Ranas, eine
feudale Familie, eine despotische
Herrschaft tiber das Land an. Der
britische Imperialismus stiitzte die-
ses Regime nach Kriften und er-
griff bei innerpolitischen Kampfen
immer fiir die Ranas Partei. Cha-
rakteristisch fiir jene Zeit war eine
Militiir- und Feudalherrendiktatur.
Sie bemiihte sich, die Zurlickgeblie-
benheit des noch im Mittelalter
steckenden Landes und die scho-
nungslose Ausbeutung des Volkes zu
bleibenden Erscheinungen zu ma-
chen. England erkannte die politi-
sche Selbstindigkeit Nepals gerade
deshalb an, weil es auf niedrigem
Entwicklungsniveau blieb. Es war
ein Absatzmarkt fiir Waren aus den
britischen Kolonien und stiellte der
Kolonialarmee Soldaten, die Gurk-
has,

Das Britische Reich zerfiel, und
dank dem Zusammenwirken innerer
und auswirtiger Faktoren hatte das
autokratische Regime der Ranas
1951 ein Ende. 1956 wurde Mahendra
Bir Bikram zum Konig von Nepal
gekront. 1960 loste er das Parlament
auf, verbot sidmtliche Parteien und
rief eine ,Pantschajat-Demokratie*
aus. Diese bedeutet, da die ganze
Macht in Hinden des Monarchen
liegt, die legislativen Befugnisse und
die der ortlichen Selbstverwaltung
aber von den Pantschajaten ausge-
iibt werden, d. h. von Volksorganen,
wie es sie nur in Nepal gibt. An
Stelle der Parteien wurden eine
Bauern-, eine Arbeiter-, eine Ju-
gend- und eine Frauenorganisation
gebildet, und gekront wird dieses
System durch das Nationalpantscha-
jat, die oberste legislative Kdrper-
schaft, bestehend aus 135 Abgeord-
neten, von denen 112 von den Zo-
nen- und Kreispantschajaten ge-
wiihlt und 23 vom Kbnig eingesetzt
werden. Alle Beschliisse dieser Kor-
perschaft sind erst gesetzkriftig,
wenn der Konig sie bestitigt hat.
Der Monarch ist auch Oberbefehls-
haber der Streitkrédfte und die héch-
ste Justizinstanz.

Eine wesentliche Rolle im politi-
schen und wirtschaftlichen Leben
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deés Landes, besonders in der Pro-
vinz, spielen die groBen Feudalher-
ren und die Spitzen der Bourgeoisie.

Das grdBte Problem

Nepal ist ein Agrarland, 93%, sei-
ner erwerbstitigen Bevoilkerung sind
in der Landwirtschaft beschéftigt.
Mehr als die Hélfte der Anbaufli-
chen gehoren Gutsbesitzern und
werden an die Bauern verpachtet.

In der Industrie sind ganz ocer teil-
weise handwerkliche Betriebe zur
Verarbeitung von Agrar- und Forst-
wirtschaftsprodukten vorherrschend.

Zu den aussichtsreichen Faktoren
der wirtschaftlichen Entwicklung
Nepals ist jetzt das Erstarken des
staatlichen Wirtschaftssektors zu
zéhlen. Als Ende 1975 im National-
pantschajat der Entwurf fiir den
fiinften Fiinfjahrplan zur Debatte
stand, erklirte Konig Birendra, die
Schwerpunkte des Plans seien die
Foérderung der Landwirtschaft und
eine bessere Erndhrung der Landes-
bevilkerung. Das sind schwierige
Aufgaben. Seit mehr als zehn Jah-
ren ist ja schon eine Bodenreform
im Gange, wird aber von den Guts-
besitzern _ sabotiert, so dal den
Bauern von 1964 bis 1974 nur etwa
20 000 ha Land gegen Ablésung iliber-
lassen wurden. Die hiesige Offent-
lichkeit meint, daB die Reform die
Macht der GroBgrundbesitzer einge-
schrinkt, aber die Feudalverhéltnis-
se und die Ausbeutung der Bauern
unberiihrt gelassen habe.

Die wirtschaftliche Lage ist nach
wie vor schwer. Nach amtlichen An-
gaben ging der Reisertrag im Rech-
nungsjahr 1976/77 mit 2,4 Mio t um
8,43Y, zuriick. Das ist der geringste
Ertrag seit drei Jahren. Der Nepal
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Rashtra Bank zufolge. sind die Ge-
brauchsgiiter in Katmandu in den
letzten elf Monaten allein um 5,9%,
die Nahrungsmittel aber um 9%
teurer geworden. Viele Massenbe-
darfsartikel wund Nahrungsmittel
miissen importiert werden. Dadurch
wird die Bilanz im AuBenhandel im-
mer passiver. Infolge der Wirt-
schaftskrise in der kapitalistischen
Welt hat die Nachfrage nach einigen

Eine der vielen kleinen Pagoden in
Katmandu

Foto TASS

herkémmlichen Exportartikeln Ne-
pals nachgelassen und ist der Frem-
denverkehr, eine wichtige Devisen-
quelle, zurlickgegangen. Indessen
sind die Preise fiir die Industrieer-
zeugnisse und Nahrungsmittel, die
Nepal einfiihrt, in die Hoéhe ge-
schnellt. Mit seinem Entwicklungs-
niveau und mit dem Lebensstandard
seiner Werktitigen nimmt Nepal
einen der letzten Plitze in der Welt
ein. Die Bevolkerung besteht zu
85% aus Analphabeten,

Der wvon Finanzminister Thapa
eingereichte Haushaltsentwurf flir
das Rechnungsjahr 1977/78 zeigt,
wieviel Gewicht auf die Entwick-
lung der Wirtschaft gelegt wird.
Gerade als ich in Nepal war, lag der
Entwurf dem Nationalpantschajat
vor. Er belduft sich auf 3087 000 000
Rupien, das sind etwa 30% mehr
als 1976/77. Die Aufwendungen fiir
verschiedene Wirtschaftsprojekte
sind auf beinahe 2 149 000 000 Rupi-
en oder um etwa 42%, erhoht wor-
den. Allerdings schliefit der Etat mit
einem groBen Fehlbetrag ab, aber
man glaubt, ihn durch ausliindische

Hilfe und Inlandsanleihen decken zu
kénnen.

Auf einer am 5. Juli fir einheimi-
sche und ausliéindische Journalisten
veranstalteten Pressekonferenz be-
tonte Minister Thapa, ,die haupt-
stichliche Zielsetzung des Etats fir
1977[78" bestehe darin, ,die Ent=-
wicklung zu beschleunigen und aus-
zudehnen, noch mehr Ressourcen
fliissig zu machen und zu erreichen,
dafB sich das Volk in noch gréflerem
Umfang an der allseitigen Entwick-
lung beteiligt®.

Auf Veranlassung von Konig Bi-
rendra ist eine Organisation unter
der Devise ,Zuriick ins Dorf"* ge-
bildet worden, die die Bauernschaft
zu aktiver Teilnahme an der Ent-
wicklung der Landwirtschaft auf-
bieten soll. So erklirten mir Ram
Hari Sharma, der Vorsitzende des
Nationalpantschajats, und Hari Ba-
hadur Basnet, der Minister fiir Kom-
munikationen, die Hauptaufgabe der
Bewegung ,Zuriick ins Dorf“. Sie
wird zu den Verfassungsorganen ge-
zéhlt und spielt jetzt im politischen
und wirtschaftlichen Leben des Lan=
des eine fithrende Rolle,

Im Nationalpantschajat betonte
Konig Birendra am 16. Juni, daB die
Regierung die Lage in der Land-
wirtschaft im Auge behilt, weil ,die
ungiinstigen Witterungsverhélinisse
nachteilig auf den Getreideertrag
wirken kénnen*, Hinsichtlich der In=-
dustrie sagte der Konig: ,Die Regie=
rung veranlafit, dal Bodenschétze
erschiirft und abgebaut werden®,
Sie habe die Absicht, ,der Griin=
dung wvon Betrieben fiir die Roh=
stoffverarbeitung, z. B. Zement=
fabriken, den Vorzug zu geben*, Zu-
gleich werde man besonders darauf
achten, daBl Mehrzweckprojekte fiir
die Nutzung der Gewiisser zur
Stromerzeugung und Bewésserung
aufgestellt und ausgefiihrt werden.

Blockireiheit
in Aktion

Ein Gelingen der Wirtschaftspld-
ne Nepals hingt natiirlich weitge=
hend von auswirtigen Verhéltnis-
sen, vor allem von der Gesamtlage
in Asien, ab. Die Regierung ist sich
dariiber klar. Nepal betreibt eine
Politik der Nichtpaktgebundenheit
und Neutralitit. Es setzt sich fiir die
allgemeine und vollstindige Abrii=
stung und dafiir ein, daB Streitfra-
gen friedlich bereinigt werden. Auch
tritt es gegen den Kolonialismus und
die Rassendiskriminierung auf.

Die Regierung Nepals ist an einer
Ausdehnung des Freundschaftsver=
hiéltnisses und der Zusammenarbeit
mit der UdSSR interessiert. Sie sicht
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darin einen wichtigen Faktor der
Stiarkung der Souverdnitit und
Unabhéingigkeit ihres Landes. Schon
der Vater des jetzigen Konigs, Ma-
hendra, nahm ersten persdnlichen
Kontakt zur sowjetischen Fiihrung
auf. Bei seinem letzten Besuch in
der UdSSR (1971) verhandelte er
iiber einen Ausbau der sowjetisch-
nepalesischen Zusammenarbeit zum
beiderseitigen Vorteil. Auch sein
Nachfolger ist dafiir.

Wihrend des offiziellen Besuchs,
den Koénig Birendra der UdSSR im
vergangenen November abstattete,
fand eine ergebnisreiche Ausspra-
che liber diese Beziehungen im poli-
tischen, wirtschaftlichen, kulturel-
len Bereich usw. statt und wurde
vorgemerkt, wie diese Zusammen-
arbeit noch enger gestaltet werden
soll. Es folgte ein Meinungsaustausch
iiber weltpolitische Probleme. Zur
Sprache kamen eine Ausdehnung
der Entspannung auf ganz Asien und
eine weitere Sanierung der politi-
schen Atmosphire in der ganzen
Welt. In dem ausgegebenen gemein-
samen Kommuniqué hief3 es: ,Beide
Partner haben befriedigt festgestellt,
daB sich die sowjetisch-nepalesi-
schen ‘Bezichungen in den zwei
Jahrzehnten seit Aufnahme der di-
plomatischen Beziehungen zwischen
der UdSSR und Nepal unentwegt
nach den Prinzipien der friedlichen
Koexistenz entwickelt haben, d. h.
unter Respektierung der Souverdni-
tit und territorialen Integritit,
Nichteinmischung in die inneren
Angelegenheiten des anderen, Gleich-
berechtigung und wechselseitigem
Vorteil. Die Partner haben erneut
bestdtigt, daB sie bemiiht sind, die
Freundschaft und allseitige Zusam-
menarbeit der beiden Linder weiter
auszudehnen, was im nationalen In-
teresse des sowjetischen und des ne-
palesischen Volkes liegt und zu
einem festeren Weltfrieden bei-
trigt.”

Am 16. Juni sagte Kdnig Birendra
im Nationalpantschajat, sein wvor-
jidhriger Besuch in der UdSSR habe
»das herzliche Verhiltnis der beiden
Liinder zueinander noch enger ge-
staltet.

Das Wort ,herzlich* ist hier wohl
besonders am Platze. Ich habe die
schonsten Erinnerungen an das gii-
tige, feinfiihlige, uns freundschaft-
lich gesinnte Volk aus Nepal mitge-
nommen. Dort bin ich zu der Uber-
zeuguhg gelangt, daB die Freund-
schaft der beiden Linder und Vo&l-
ker auch im weiteren fester werden
wird.

Katmanduw—Moskau
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LABILES GLEICHGEWICHT

Wiladimir KRIWZOW

Vom 16. bis 21. Juli, also mehr als
zwei Jahre nach dem 2. Plenum und
fast ein Jahr nach Mao Tse-tungs
Tod, fand in Peking das 3. ZK-Ple-
num der KP Chinas statt. Er bestd-
tigte Hua Kuo-feng in allen seinen
Funktionen, setzte Teng Hsiao-ping
in alle alten Funktionen wieder ein,
billigte die Zerschlagung der
»vierergruppe* (Wang Hung-wen,
Tschang Tschun-tsino, Tsiang Tsing
und Jao Wen-juan) und beschloB, in
diesem Jahr ,zu einem passenden
Zeitpunkt“ vorfristig den XI. Par-
teitag der KP Chinas einzuberufen.

Die Vorbereitung auf das Plenum
ging mit einer Verschéirfung des po-
litischen Kampfes in der chinesi-
schen Gesellschaft einher. Eine der
umstrittensten Fragen war die der
endgiiltigen Rehabilitierung Teng
Hsiao-pings.

Sie bedeutete das politische Come-
back seiner Anhiinger. In China
werden weiterhin alte Parteikader
rehabilitiert. ,Die Partei muf3 sich
um junge Kader kiimmern, sie hii-
ten, neue Parteifunktiondre plan-
miiBig erziehen®, schrieb die,,Schen~-
minschipao am 15. Juni. ,Noch mehr
mull die Partei jedoch an die alten
Kader denken, sie hiiten und ihre
Bedeutung steigern.”

Sehr schwierig war es fiir Hua
Kuo-feng und seine Nachfolger, den
Widerstand der Kreaturen der
nviererbande", der besonders in den
Provinzen Liaoming, Tsilin, Kansu,
Szetschwan, Jinnan und einigen
anderen besonders stark war, zu
brechen. Die Bek#émpfung der An-
hiinger der ,Vierergruppe" wurde
hiirter. In Nantschang verlangte der
Befehlshaber des Militdrkreises von
Kiangsi die Hinrichtung der
»Schlimmsten Feinde“.

Die Lage der Pekinger Fiihrung
wurde dadurch komplizierter, daB
die Werktitigen weiterhin ihre Un-
zufriedenheit &uferten, hfhere Léh-
ne und besseres Leben verlangten.
Unter den Studenten gab es immer
noch Unruhen. In Wuhan unter-
driickten die Truppen eine Aktion
der Jugend, wobei viele junge Men-
schen getdtet bzw. verwundet wur-
den.

Dem Plenum gingen heftige ideo-
logische Ké#émpfe voraus, aber sie
blieben im Rahmen des Maoismus.

Die Rede war davon, ihn als ideolo-
gisches und politisches Banner der
heutigen chinesischen Fiihrung auf-
rechtzuerhalten und zugleich damit
einige Differenzen in den Ansichien
und Handlungsmethoden der
wichtigsten politischen Gruppie-
rungen zu iiberbriicken.

Den Ausschlag gab auch diesmal
die Armee.

Nach dem 3. ZK-Plenum liegt die
politische und militérische Macht im
Lande in den Hiinden von drei Per-
sonen; das sind der Vorsitzende des
ZK und Vorsitzende des Militdrrates
des ZK der KP Chinas Hua Kuo-
feng, zugleich Premier des Staats-
rates und Minister fiir &ffentliche
Sicherheit; der stellvertretende Vor-
sitzende des ZK und stellvertreten-
de Vorsitzende des Militdrrates des
ZK der KP Chinas, Verteidigungsmi-
nister Je Tsien-jing; der stellvertre-
tende Vorsitzende des ZK und stell-
vertretende Vorsitzende des Militédr-
rates des ZK der KP Chinas Teng
Hsiao-ping, stellveriretender Pre-
mier des Staatsrates der VR China-:
und Generalstabschef der Nationalen
Befreiungsarmee Chinas.

Dieses Triumvirat widerspiegelt
die neue Kriiftegruppierung auf
hichster Ebene der Partei-, Staats-
und Militirmacht in China. Es ist
klar, daB sich die Positionen der
alten Parteikader festigen und daB
der Kampf der befehdenden Grup-
pierungen mit einem KompromiB
endete. Es fragt sich aber, um wie-
viel stabiler das nun entstandene
Gleichgewicht sein wird. Man darf
nicht vergessen, wie unterschiedlich
der politische Weg der Mitglieder
des Triumvirats, besonders Hua
Kuo-fengs und Teng Hsiao-pings,
war. Den ersteren hievte die ,Kul-
turrevolution® auf den héchsten
Machtposten, nicht zuletzt, weil er
alle Weisungen Maos unbedingt be-
folgte. Teng Hsiao-ping dagegen
wurde von derselben ,Revolution"
gestiirzt. Je Tsien-jing verstand es,
sich unter allen Wechselfédllen der
oKulturrevolution* zu -halten und
sogar auf héhere Stufen zu steigen.

Das unterschiedliche Los der drei
Miénner war ein Spiegelbild ihrer
Beziehungen zu Mao und zu der frii-
her einfluBreichen ,Vierergruppe",
auch ihrer unterschiedlichen Einstel-
lung zu den einzelnen Aspekten und
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Methoden des Maoismus. Heute ge-
hen sie dank dem politisch-ideologi-
schen Kompromill gemeinsam wvor.
Haben sie tatséichlich die Unter-
schiede in ihrer Auffasung von der
wRKulturrevolution und den anderen
Problemen {iberwunden?

Nach Ansicht auslindischer Beob-
achter ist das politische Gleichge-
wicht in der Pekinger Filhrung, das
dank dem 3. Plenum entstanden ist,
labil. Jacques Guillermaz, einer der
maBgeblichsten franzésischen China-
Experten, schrieb im Figaro: ,Nie-
mand kann mit Sicherheit behaup-
ten, daB Teng Hsiao-ping trotz sei-
ner 73 Jahre nicht doch {iber seinen
Partner dominieren oder ihn sogar
ausschalten wird.“ -

Das Plenum nahm einen ,Be-
schluB iiber die parteifeindliche
Gruppierung Wang Hung-wen,
Tschang Tschun-tsiao, Tsiang Tsing
und Tao Wen-juan“ an, stempelte
‘Wang Hung-wen zu einem ,neuen
biirgerlichen Element“, Tschang
Tschun-tsiao zu einem ,Kuomin-
tang-Agenten“, Tslang Tsing zur
»verrdterin“, Iac Wen-juan zu
einem ,Fremdkirper in der Klasse*
und die ganze Gruppe zusammen zu
pIntriganten und konterrevolutioné-
ren Doppelziinglern“ ab. Sie sind
Hitr alle Zeiten* aus der Partei aus-
geschlossen und ,,aller Posten inner-
und auBerhalb der Partei enthoben.
Die Zerschlagung der ,Vierergrup-
pe* wurde auf dem Plenum als ,Ret-
tung von Revolution und Partei®, als
»erofer Sieg der Kulturrevolution®,
als ,groBer Sieg der proletarischen
revolutionéiren Linie des Vorsitzen-
den Mao Tse-tung* bezeichnet.

Jetzt stellt sich heraus: Die , Vierer-
gruppe* habe die ,Kulturrevolu-
tion* von Anfang an ,untergraben*
und sich sogar mit der ,,Gruppe Lin
Piaos* zusammengetan, Dabei weiB
man, daB} die ,,Vierergruppe" zusam-
men mit Mao die ,Kulturrevolution*
ankurbelte, dafl gerade sie die sehn-
lichsten Wiinsche des ,grofien
Steuermanns” in die Tat umzuset-
zen half.

Die rigorose Ausschaltung der ,,In-
triganten und konterrevolutioniiren
Doppelziingler* aus dem politischen
Leben miiBte doch eigentlich die
Ideen, die sie vertraten, diskreditie-
ren und zur Aufgabe ihrer Politik
fithren, Was nicht der Fall ist. Der
»Vierergruppe® wurden .die Ver-
suche angelastet, ,,die oberste Partei-
und Staatsmacht zu usurpieren* und
auf eine ,konterrevolutiondire Re-
stauration® hingewirkt zu haben.
Diese Einseitigkeit in den Beschul-
digungen resultiert erstens daraus,
daB die heutige chinesische Fiihrung
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im groBen und ganzen auf denselben
maoistischen Positionen steht wie die
Politiker, die heute in Acht und
Bann getan werden;, zweitens dar-
aus, daB die ,Vierergruppe" nur die
oberste Spitze der von ihr selbst auf-
gebauten politischen Pyramide aus-
macht, vor deren Zerstorung die
heutigen Fiihrer vorldufig zuriick-
schrecken. Im Leitartikel ,der drei
Redaktionen* (Schenminschipao,
Tsefangtsiunpao und Hungtsi) vem
23. Juli ist die Rede von einem gan-
zen ,System biirgerlicher Gruppen
und Fraktionen, das die Sektierer-
Vier und ihr Nachtrab schuf* und
das noch ,entschlossen, entgiiltig,
restlos und vollstindig zu zerschla=
gen ist"; von einem Sieg iiber dieses
System ,,wird man erst dann spre-
chen kénnen, wenn wir den Sieg so-
wohl in organisatorischer als auch
in ideologisch-politischer Hinsicht
errungen haben®.

Folglich ist die néchste Perspekti-
ve der chinesischen Gesellschaft
eine neue Kampfrunde. Dieser
Kampf wird als Klassenkampf hin-
gestellt und auf die These zuriick-
gefiihrt, die Revolution sei unter der
Diktatur des Proletariats fortzuset-
zen.

Das chinesische Volk ist der end-
losen Machtkémpfe und der unzih-
ligen politischen S#uberungen miide.
Hua Kuo-feng und seine Mitstreiter
konnen sich dariiber nicht hinweg-
setzen. Deshalb versprechen sie ,all-
gemeine Ordnung und Rube im gan-
zen Lande“. Auch versprechen sie

.erste Erfolge in diesem Jahr und
groBe Erfolge in den niichsten drel
Jahren“. Der angekiindigte XI. Par-
teitag der KP Chinas wird in Pe-
king als ein wichtiger Beweis fiir die
Herbeifithrung der wversprechenen
sallgemeinen Ordnung® ausgegeben.
Leider glaubt die chinesische Fiih=
rung, diese ,Ordnung" ,im erbitter-
ten Kampf zweler Klassen und zwei-
er Linien zu erreichen, gestiitzt auf
den Klassenkampf*, so daB man
wieder bei Repressalien und Siube=
rungen, bei neuen politischen Kémp-
fen wiire, deren Last erneut auf das
chinesische Volk abgewiilzt wird.
Aufmerken lidBlt folgendes. Das
Plenum schwieg sich iiber die
schmerzlichste Frage der chinesi-
schen Wirklichkeit — die schlechte
Verfassung der Volkswirtschaft, die,
wie amtliche Vertreter zugeben, zer-
riittet ist — aus, hielt es jedoch fiir
notwendig, im Kommuniqué das
aufenpolitische Programm der neuen
Filhrung darzulegen. Das Programm
ist antisozialistisch, enthilt die iibli-
chen antisowjetischen Ausfédlle und
orientiert auf Kriegsvorbereitung,
Offenbar hofft die chinesische Fiih=-
rung, mit diesem Programm auch
noch ihre Positionen zu stdrken. Da-
bei befindet sich die AuBenpolitik
Pekings in einer Sackgasse. Mit
ihrer Hilfe liBt sich die Einheit in
der Fiihrung der KP Chinas wohl
kaum festigen und ist eine Stabili-
sierung der innenpolitischen Lage
kaum zu erreichen.
L |

KINDER ALS LEIDTRAGENDE

Die chinesische Nachrichtenagentur
Hsinhua verbreitete kirzlich ein Foto,
das die Explosion einer Wasserstofi-
bombe darstellt. Die Agentur gab nicht
an, wo und wann der Test stattfand,
doch, wie die International Herald Tri-
bune zu diesem Foto schrieb, erfolgte
die Explosion im Oktober 1976.

Fast gleichzeitig erschien in der New
York Post folgende Meldung: Der Tod
von tber 100 amerikanischen Kindern
im MNordosten der USA war die direkte
Folge radioaktiver Niederschldge, die
im Oktober v. J. nach einem in China
erfolgten Kerntest in der Atmosphére
fielen. Ernest Sternglass, Professor an
der Universitat Pitisburgh, meinte, radio-
aktiv verseuchte Milch sei die Todesur-
sache gewesen. ,Das ist die einzige
Theorie, die alle vorhandenen Fakien
erklart”, sagte er.

Und die Tatsachen sehen so aus: Im
Staat Delaware, wo sich das Milchvieh
nach radioaktiven Niederschlégen auf
offenen Weidepladtzen befand, nahm die
Zahl der Todesfdlle bei Kindern um
60% zu, Etwas Ahnliches geschah auch
in den Staaten New Hampshire, Maine,
New Jersey und Connecticut,

Zugleich wurde in den Staaten New
York, Massachusetts und Rhode Island,
wo VorsichtsmaBnahmen ergriffen wor=
den waren — das Vieh war von den
offenen Weidefldchen fortgeflihrt wor=
den —, eine Zunahme der Todesfélle
nicht registriert.

Heute ist China das einzige Land, das
Kerntests in der Atmosphére fortscizt,
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LANDER UND- KONTINENTE

KANADISCHE PROBLEME

Genrikas SIMANAS

Schon vom Flugzeug aus erkennt
man, daf8 Kanada diinnbesiedelt ist.
In den Prérien sieht man nur selten
Bauten, meistens blaue Seen, brau-
ne Ebene und niher zum Meer grii~
ne Wilder. Lediglich ein Drittel des
Landesgebiets ist nutzbar gemacht,
und so ist es nicht blo8 im Hohen
Norden. Ich war auf einer Farm, de-
ren rund 80 Hektar Land griften-
teils bewaldet sind. Wald ist iibri-
gens zuviel gesagt, die Fliche ist
von Striuchern bestanden, iiber de-
nen sich nur hier und da Bédume
erheben. Solches Land kann nicht
kultiviert werden, es ist sogar
schwer passierbar. Der Farmer be-
stellt nicht mehr als 10 Hektar.

»Konnten Sie nicht im Wald Ord-
nung machen?*

»Wie bitte?*

»Na, Schneisen legen, damit die
Sonne hineinscheint und die Bdume
besser wachsen; abgestorbene Béu-
me und Zweige abségen, Holz
schlagen und schliefllich jagen. Sonst
haben Sie von Threm Land ja gar
nichts!"

Der Mann sah weg, er schien mei-
ne Worte nicht ernst zu nehmen,
aber dann #uferte er sich doch:

»S0 etwas kostet viel Geld, und
woher soll ich es nehmen? Spiter
rentieren sich solche Arbeiten wahr-
scheinlich, aber woher nehme ich das
Geld zum Anfangen?“

Ich erfuhr, dafl es in Kanada viel
solchen ungenutzten Besitz gibt.
Manche Farmen kénnten reiche Ern-
ten haben, aber vorldufig scheint
Kanada sie nicht zu brauchen, und
niemand will Geld in einer Sache
investieren, die sich nicht schnell
rentiert. Dabei sind auf der Welt
Millionen unterernéhrt und verhun-
gern jedes Jahr Hunderttausende,
So wirken eben die Gesetze des Ka-
pitalismus.

Tradition
und Gegenwart

Der Staatsaufbau Kanadas ist
nicht sehr iibersichtlich. Manchmal
staunt man, wie so ein junger Staat
mit Uberbleibseln friiherer Jahrhun-
derte belastet sein kann. Im Grunde
genommen hat er keine Verfassung,
sondern vielerlei Gesetzesakte, von
denen vor allem die Akte iiber Bri-
tisch-Nordamerika zu nennen ist,

die das britische Parlament 1867
verabschiedete und die manchmal
die Verfassung Kanadas genannt
wird.

In jedem Amt hiingt ein Bild der
englischen Queen, sie ist auf den
kanadischen Banknoten abgebildet
und sieht einen von riesigen Bild-
nissen in den Parlamenten der Pro-
vinzen an, obwohl sie in Kanada so
gut wie keine Machtbefugnisse hat.
Ihr Vertreter ist ein formal von ihr,
in Wirklichkeit aber wvom kanadi-
schen Ministerpriisidenten auf fiinf
Jahre ernannter Generalgouverneur.
Jedesmal bei Erdffnung des Parla-
ments hilt er eine ebenfalls vom
Ministerprésidenten verfate Thron-
rede, und damit haben die ,Be-
fugnisse* des koéniglichen Statt-
halters ein Ende.

Viele Gepflogenheiten sind wvon
England iibernommen. Sind sie dort
aber durch die Tradition geheiligt,
so wirkt es hier etwas seltsam und
stimmt nachdenklich, wenn man die
Speaker in mittelalterlichen Mantil-
len sieht, wenn ihre Zepter vor je-
der Sitzung in den Saal geiragen
werden, wenn der Generalgouver-
neur im Federhut erscheint usw.

Einmal sah ich in der Londoner
City den Kinig ausfahren (das war
vor Jahren, als England noch einen
Kionig hatte). Er fuhr in einer ver-
goldeten Galakutsche. Bei der Ein-
fahrt in die City iibergab er seinen
Degen dem Biirgermeister. Liichelnd
sah ich der Zeremonie zu, aber ein
Bekannter sagte:

,Lach nicht! Solche Tage sind die
besten fiir Taschendiebe!*

Ich sah ihn fragend an, und er
fuhr fort:

»Sieh mal, die Galakutsche und
das ganze Drum und Dran fesselt

die Aufmerksamkeit der Leute, so -

daf ihnen die Langfinger seelenru-
hig die Taschen leeren kénnen.“
Daran dachte ich, als ich in Ka-
nada den Speaker in Mantille und
Dreispitz, vom Schreiber begleitet,
zur Sitzung schreiten sah, ihm vor-
an ein Sergeant mit einem Streitkol-
ben iiber der Schulter. Ahnlich wie
die Galakutsche wirken diese Tra-
ditionen ablenkend, sie lassen ver-
gessen, welche Rolle die Gesetzge-
benden Versammlungen und Parla-
mente wirklich spielen, was ihre
Klassenfunktionen sind. Viele Ka-

Sitz des kanadischen Parlaments
Foto des Verfassers

nadier lassen sich aber nicht iiber
diese hinwegtéduschen.

Was sie wirklich sehr ernst neh-
men, das ist die nationale Frage.
Wenn sich jemand wvorstellt, fiigt
er oft hinzu; ,Ich bin ein Angloka-
nadier® oder ,Frankokanadier”; an-
dere nennen sich einfach Englinder,
Franzosen, Deutsche, Juden, Litauer
oder Japaner. Nur ein einziges Mal
hérte ich einen Mann sagen: ,lch
bin ein kanadischer Kanadier.” ES
klang so ungewohnt, dafl ich fragte,
was er meine.

»Mutter ist Indianerin, und Va-
ter", er stockte etwas, ,meinen Vater
habe ich nicht gekannt, weill also
nicht, was er ist.*

Jedenfalls betont jeder, daB er
noch eine zweite Nationalitit hat.

Beim Bereisen des Landes fragt
man sich, ob es iiberhaupt eine ka-
nadische Nation gibt. Diese Frage
wird verschieden beantwortet. Amt-
licherseits aber heiBt es: Natiirlich
gibt es eine kanadische Nation! Man
erkennt auch das Bemiihen um eine
Stirkung des nationalen Selbstbe-
wubBtseins.

Vor dem Parlament in Ottawa sah
ich auf einem kleinen Hiigel einen
in Stein gefafiten Brunnen, zwischen
dessen Wasserstrahlen eine Flamme
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lodert. Das Ganze ist so geschickt
gemacht, daB die Flamme aus dem
‘Wasser zu schlagen scheint. In den
Stein sind die Namen der 10 Provin-
zen und 2 Gebiete Kanadas sowie
die Worte eingemeiBielt, dafl der
Brunnen 1967, zum 100. Jahrestag
der Akte iiber Britisch-Nordameri-
ka, gebaut wurde.

Und doch ist Kanada aus drei
Staaten und drei Nationen hervor-
gegangen, Gegriindet wurde es von
den Franzosen. Sie gingen alserste
daran, die groBen Gebiete zu kolo-
nisieren, sie bauten Stéddte, konnten
das Land aber nicht behalten. In
Quebec zeigt man Touristen die Zi-
tadelle und sagt unbedingt dazu, da
die Franzosen hier in der zweiten
Hiilfte des 18. Jahrhunderts die Ent-
scheidungsschlacht und damit Ka-
nada verloren. Sie hétten tapfer ge-
kimpft, in der letzten Schlacht aber
hitten die Englénder gesiegt.

Kanada war ziemlich lange unter
britischer Herrschaft, seine Traditio-
nen sind gréftenteils britisch, Bri-
tisch ist auch vielfach die Bauweise,
die Provinzparlamente sind dem
Londoner Parlament nachgebildet.
Jetzt aber setzt sich der EinfluB des
miichtigten Nachbarn — der USA —
immer mehr durch,

Im kanadischen Automobilbau ge-
héren die Aktien zu 100 und im
Flugzeugbau ebenfalls zu 100%
Nordamerikanern, Das sind eigent-
lich amerikanische Industrien, bloB
eben in einem anderen Land. Einen
kanadischen Anstrich hat man ihnen
gegeben, um keine Zolle und
Steuern zahlen zu miissen, zum Teil
auch um sich den Lohnunterschied
zunutze zu machen (in Kanada sind
die Léhne niedriger als in den USA).

In anderen Branchen ist es dhn-
lich.

Nur ein
Sprachenkampf!

Der Kampf gegen die Ubermacht
der US-Monopole und der grofiten
einheimischen Konzerne (sie werden
zusammen bekémpft) vereint die
Werktitisen aller Nationalitéiten.
Abér gerade die sozialen Fragen ste-
hen einer Bildung und Vereinigung
der kanadischen Nation im Wege.

Eine groBe Rolle spielt die Sprach-
schranke.

Es gibt Nationen, deren Angeho-
rige nicht ein und dieselbe Sprache
sprechen. In Belgien z. B. wird {fran-
zbsisch und fldmisch gesprochen, in
der Schweiz deutsch, italienisch,
franzosisch und ridtisch.
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Die Sprache wiire also fiir die Bil-
dung einer einheitlichen Nation
kein Hindernis, aber {rotzdem
kommt sie in Kanada nicht zustande
oder ist ihre Bildung noch nicht ab-
geschlossen. ,Kanada ist eher eine
Gesellschaft und keine Nation“, las
ich in einem Buch. In der Tat gibt
es hier keine einheitliche Sprache,
die alle Kanadier verstiinden. Zwan-
zig Prozent von ihnen kénnen nur
Franzisisch, 679, nur Englisch und
lediglich 12% beides. Dagegen kon-
nen 1,37, weder das eine noch das
andere.

Man solite meinen, die 20%, die
nur Franzosisch konnen, brauchten
nur Englisch zu lernen, und der
Fall wiire erledigt, Die 20%, die sich
Franzosen nennen, wollen aber nicht
Englisch lernen, Es gibt auch wel-
che, die Franzosisch konnen, es
aber nicht sprechen wollen. Einmal
fragte ich einen Polizeibeamten eng-
lisch, wie ich in die und die Stra-
Be komme. Er tat, als habe er nicht
gehort. Ich wiederholte die Frage —
mit demselben Ergebnis.

Schlieflich wandte er sich um und
sagte in ausgezeichnetem Englisch:

»Sie sind hier in der Provinz Que-
bec, also sprechen Sie gefélligst
franzosisch mit mir! Wissen Sie denn
nicht, daB Quebec franzosisch ist?*

sIch bin fremd hier und kann
nicht Franzosisch. Sogar in Frank-
reich hat man mir englisch geant-
wortet."”

»Hier ist nicht Frankreich, son-
dern Quebee, verstanden? Schaffen
Sie sich eine kleine franzdsische
Freundin an, dann erlernen Sie's
schnell”, er lachte iiber seinen eige-
nen Witz. ,,Bei uns ist Franzisisch
die Landessprache.”

Im iibrigen Kanada sind die Spra-
chen gleichgestellt. In Toronto, Ot-
tawa und den anderen Stiddten, wo
ich war, sah ich zweisprachige Aus-
hingeschilder, in Quebec¢ aber nur
franzosische.

Ich fragte dort einen hohen Be-
amten:

»~Warum wollen die Frankokana-
dier eigentlich nicht Englisch ler-
nen? Wenn sie es tiéiten, dann wiire
das Problem einer Konsolidierung
der Nation doch geldst.”

»Sie miissen verstehen, daf} die
Franzosen keine Engliinder werden,
daB sie auf ihre Sprache und Natio-
nalitdt nicht verzichten wollen. Mein
Vater sagte auf dem Totenbett zu
mir, ich soll unter allen Umstinden
Franzose bleiben. Ich will ihm sei-

S e s e, Tmmme S mme SRS e e e

Was die
Schilder in Quebec betrifft, so re-
agiert man bei uns damit auf die
Zuriicksetzung des Franzosischen. Es
ist im ,englischen' Kanada erst vor
kurzem und mehr oder weniger rein
formal anerkannt worden.”

ne letzte Bitte erfiillen.

,Die Englinder sind aber doch
zahlreicher, und es diirfte schwerer
fallen, sie zum Franzésischlernen zu
zwingen. Und wer sagt denn, daf
Ihre Sprache vergessen werden soll?

Es geht doch nur darum, daBf Sie
sich miteinander verstindigen kén=
nen.“

»Wir wollen, daB einer, der nur
franzoésisch spricht, im ganzen Land
die gleichen Méglichkeiten hat wie
derjenige, der nur Englisch kann.*

Er sprach hitzig, sah sich aber
mehrmals um, cb ihn auBer mir
nicht jemand hért, und fiigte wie
rechtfertigend hinzu:

2Wir wollen keine Lostrennung
Quebecs von Kanada, werden aber
darauf dringen, daB unsere Sprache
im ganzen Staat geachtet wird. Wir
wollen nicht, dafi ein Kanadier, der
nur Franzisisch kann, darunter za
leiden hat.“

Seine letzten Worte schienen mir
den ganzen Sinn des ,Sprachen=
kampfes in Kanada auszudriicken.
Es geht dabei wohl nicht so sehr um
die Sprachen wie um das Soziale,
denn es ist ja kein Geheimnis, daB
die Anglokanadier nicht nur zahl-
reicher, sondern auch reicher sind
und alle Hebel der Wirtschaft in der
Hand haben. Die Franzosen treten in
erster Linie gegen eine sprachliche
Diskriminierung auf. Noch jetzt ist
das Pro-Kopf-Einkommen der Fran-
kokanadier kleiner als das der An-
glokanadier.

Der Kampf der Frankokanadier
ist tief verwurzelt. Im Land haben
sich zwei Gemeinden und zwei Kul-
turen herausgebildet. Europa aber
schickt immer neue Auswanderer
aus verschiedenen Liindern hiniiber,
wodurch das Voélkergemisch noch
bunter wird.

Laut Statistik leben jetzt in Ka=
nada 45% Anglokanadier, 30%; Fran=
kokanadier, die {ibrigen stammen
aus anderen Léndern.
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Auf'dem Lande

Kanada erstreckt sich iiber meh-
rere Klimazonen. Wachsen im Siiden
die Reben, so ist das Klima weiter
nérdlich ungefihr wie in Sibirien.
Wir waren z. B. in der Provinz
Saskatchewan, in der man wegen des
ravhen Klimas nur Sommer- und
kein Wintergetreide siien kann.
Trotzdem bringt Kanada viel Ge-
treide hervor, bedeutend mehr, als
es selbst braucht. Voriges Jahr ern-
tete es bei 23 Millionen Einwohnern
43 Mio t Getreide. Wenn jeder Ka-
nadier ungefihr eine Tonne im Jahr
braucht, so kann Kanada etwa 23
Mio t ausfiihren. Es heiflt, jeder in
der Landwirtschaft Beschéftigte er-
nihre 40 Personen.

Ich hérte dieser Schilderung zu
und dachte mir, was wir wohl von
den Kanadiern lernen kénnten. Das
148t sich kurz sagen: In Kanada ar-
beitet die Stadt sehr viel fiir die
Landwirtschaft und liefert dieser
wie kaum in einem anderen Land
alles, was sie braucht.

Wir erfuhren, daBl es dort eine Art
Maschinen- und Traktorenstationen
gibt, natiirlich nicht solche, wie wir
sie seinerzeit hatten, aber ihnen ist
derselbe Gedanke = zugrunde gelegt.
Fiir den einzelnen Landwirt sind die
Landmaschinen oft zu teuer. Ein
Miihdrescher z. B. wird nur ein paar
Wochen gebraucht, ist aber sehr
kostspieliz. Deshalb kaufen Gesell-
schaften Landmaschinen und stel-
len Landarbeiter ein, die mit den
Maschinen vom Siiden nach Norden
ziehen, u. zw. je nachdem in den
verschiedenen Zonen das Getreide
reif wird. Die Maschinen werden
also nicht bloB ein paar Wochen,
sondern monatelang benutzt wund
rentieren sich viel besser. Deshalb
kann die Gesellschaft fiir die Arbeit
viel weniger nehmen, als sie den
Farmer selbst gekostet hitte. Die
Bestellungen werden prompt ausge-
fithrt, und der Farmer nimmt die
Dienste der Gesellschaft gern in An-
spruch. Hat er selbst Arbeitskriifte
oder ist es fiir ihn lohnender, allein
zu arbeiten und sich von seiner Fa-
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milie- helfen zu - lassen, so kann-er-y

eben die Maschinen allein mieten.
Auch kann der Farmer den Rat
von Sachverstindigen fiir das Diin-
gen einholen, er braucht nicht selbst
die Zusammensetzung des Bodens zu
untersuchen, das tut fiir ihn die Ge-
sellschaft. Sie hat Bodenkarten auch
von seinen Feldern und liefert die
geeigneten Diingemittel. Wenn er
will, stellt sie Maschinen zum Diin-
gen. Ich finde das sehr rationell.

Uns begleitete auf die Farm ein
Bodenkundler von der Universitdt
Saskatchewan, Prof. Rennie. Er er-
zdihlte uns viel Wissenswertes iiber
die Biiden der Provinz. Mir fiel auf,
daB er die russischen Worter fir
Schwarzerde, Bleicherde und Salz-
boden mit englischen Endungen ge-
brauchte. Dariiber sagte er:

L Wir benutzen diese Worter im
Englischen, wir haben die ganze Bo-
denklassifizierung ja aus dem Rus-
sischen, von Threm Dokutschajew.“

‘Wir besuchten auch einen Farmer,
der Tabak pflanzt, und ich fragte
ihn, was fiir Sorten er anbaut.

»Hol'! doch bitte Samenkdrner®,
sagte er zu seiner Frau.

Sie ging und kam gleich darauf
mit einem Piéckchen wieder. Die Sa-
men waren von einer speziell bei
einer Gesellschaft angekauften Sor-
te. Sie sind nach GroBe sortiert und
in Standardverpackung, taugen fir
das maschinelle Sden, und die Sor-
te ist fiir die bestimmte Gegend, fiir
bestimmte Biéden und klimatische
Verhiltnisse ausgesucht.

Ich sagte schon, daB die Stadt dem
Farmer hilft, industrielle Methoden
einzufithren. Sie hilft ihm auch, den
Ertrag abzusetzen, und liefert ihm
alles Notwendige, tibrigens gar nicht
billig.

Kanada hat ziemlich viel Proble-
me, und sie sind kompliziert. Eins
ist klar: Die kommenden Generatio-
nen werden der jetzigen nur fiir Be-
miihungen Dank wissen, die dem
Sinnen und Trachten des Volks die-
ses groBen, reichen wund schénen
Landes entsprechen.

Montreal—Ottawa—Moskau

DISKUSSION
MIT DEM LESER

Manchmal schreiben Sie iber die
Ungleichheit in der kapitalistischen
Gesellschalf. Soweit das die Wirtschaft
betrifit, bin ich mit lhnen einverstanden,
aber sonst sind alle Mifglieder dieser
Gesellschaft gleichgestellf. Dieser Mel-
nung bin ich, seitdem ich einen Vorirag
iiber die Verfassung der USA gehdrt
habe. Ich finde, sie zeugt davon, daf
im fihrenden Land der kapitalistischem
Welt véllige Demokratie und Freihelt
herrscht.

Mano] CHAMANAND -
Student
Bangkok

Es diskutierf
NZ-Kommentator
Wiatscheslaw
BOIKOW

Leider kenne ich den Inhalt des Vor-
trags nichf, {iber den Sie, Herr Chama=
nand, schreiben, aber allem Anschein
nach hat man lhnen nur die Fassade der
amerikanischen Demokratie gezeigf. In
der Verfassung der USA ist tatsdchlich
die Gleichheit aller Birger verbrieft, ja
schon in der ersten Urkunde dieses Lan-
des, in der Unabhangigkeitserkldrung,
heiBt es, daB ,alle Menschen gleich ge-
schaffen sind".

Ich hoffe, Sie werden zugeben, daB
eine verkiindete noch keine wirkliche
Gleichheit ist. Zundchst einmal hatten
die Begriinder der USA nur die Man-
ner im Auge, und auch sie nicht alle,
sondern nur die weiBen und vermdgen~
den. Mit den schénen Weorten der Er=
kldrung vertrugen sich ausgezeichnet
Sklaverei, Unterdriickung und die Aus-
rottung der indianischen Stammbevélke-
rung des Landes. Die Verfassung ven
1787 hat den Frauen und den Negern
tiber 100 Jahre das Stimmrecht vorent-
halten. Uber die haarstrdubende Zurlick=
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setzung der schwarzen Blrger Ameri-
kas schrieb seinerzeit Abraham Lincoln,

der 16. Prasident: ,Als Nation haben
“wir mit der Erkldrung angefangen, daB
alle Menschen gleich sind. Jetzt fassen
wir das in der Praxis so auf: Alle Men-
schen sind gleich mit Ausnahme der
Neger."

Ein Jahrhundert ist es her, daB das ge-
schrieben wurde. Und jetzi? Jetzt hat
jeder vierte farbige Amerikaner keine
Arbeit, und die welche haben, verdie-
nen nur 57°; von dem, was ihre weiBen
Landsleute fir die gleiche Arbeit be-
kommen. Wo bleibf da die verfassungs-
méBige Gleichheit? Eine Schmach fir
die USA nennen es viele Amerikaner,
daB seit fast 200 Jahren (seit Bestati-
gung der Verfassung) der 27. Zusatzan-
trag Uber gleiche Rechlte von Frauen
und Mdénnern nicht angenommen wird.
Noch heute sind die Frauen sozial und
wirtschaftlich zuriickgeseizt.

Und noch ein Beispiel. Yon den 435
Mitgliedern des Représentantenhauses
ist kein einziges ein Arbeiter, nur 18
sind Frauen und nur 16 Neger. Im Se-
nat sitzt keine einzige Frau, und von
den 100 Senatoren ist nur einer ein Ne-
ger. Die meisten KongreBmitglieder sind
begitert.

Haben Sie nie dariiber nachgedacht,
warum im obersten gesetzgebenden Or-
gan des Landes, in dem, wie Sie mei-
nen, wahre Demokratie und Freiheit
herrschen, grofitenteils Angehérige der

,Elite” sitzen? Nach der Verfassung ha<-
ben ja Arbeiter und Rechtsanwalt, Bett-
ler und Milliondr das gleiche Recht,
KongreBmitglied und sogar Prasident
zu werden. Manches erklart sich damit,
daB die Anwérter auf die Sitze im Re-
présentantenhaus fir ihren Wahlkampf
Uber 55 Mio Dollar ausgegeben haben.
So etwas kdnnen sich nur reiche Leute
leisten. Auf diese Weise wird die ma-
terielle Ungleichheit, an der Sie ja nicht
zweifeln, zur sozialen und politischen
Ungleichheit. So gerecht und demokra-
tisch blirgerliche Verfassungen und Ge-
sefze auch scheinen mdgen, sie kdnnen
die Ungleichheit, die in der Natur der
kapitalistischen Gesellschaft liegt, nicht
aufheben. Deshalb
genau wie der Reichtum dort ungerecht
verteilt, um es nicht krasser auszudrik-
ken.

Die Verfassung und die Geselze der
USA sind fir alle Amerikaner da, aber
die einen, die Geld, EinfluB und Macht
besitzen, (bertreten ungestraft die Ge-
setze, wihrend die anderen — die Ar-
men, die Angehdrigen der Minderheiten
und alle, die mit den kapitalistischen
Zustdnden nicht einverstanden
auch wenn sie sich streng im Rahmen
ihrer Birgerrechte halten — bespitzelf,
von der Polizei schikaniert und sogar
eingesperrt werden.

ist die Demokratie

sind,

Das ist so, weil, um mit Lincoln zu
sprechen, ,Freiheif fir den Wolf keine
Freiheit fir das Schaf ist".

| UNSERE RUSSISCH-SEITE

Schiliissel zu Lektfion 7

Obung 2:

a) reife sozialistische
Gesellschaftsbeziehungen
reife Gedanken
ein reifer Mensch

b) historische Menschengemeinschaft
Interessengemeinschatt
Gemeinsamkeif der Ansichten

¢) Frucht der Leistungen
Frucht der Arbeit
Frucht der Uberlegungen
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Obung Xx

a) klassenlose Gesellschaft
kostenloser Unterricht

b) Wohlstand des Volkes
Wohlergehen der Familie
glinstige Voraussetzungen
komfortable Stadt

POST

Interessant jand ich die Diskus-
sion mit dem Leser in Heft 18/77,
in dem das Gerede der biirgerlichen
Presse von einer angeblichen Russi-
fizierung der Republiken Mittel-
asiens widerlegt wird. Mein Volk
hatte vor der Revolution nicht ein-
mal eine Schrift. Als Arbeitersohn
habe ich studiert, u. zw. in meiner
kirgisischen Muttersprache. Jetzt
arbeite ich in einem Randgebiet mei-
ner Sowjetrepublik zusammen mit
Russen, die ja meine Briider sind.
Wir kommen gar nicht auf die Idee,
dafi soziale Unterschiede zwischen
uns bestehen kinnten. Zusammen
bauen wir und freuen uns iiber je-
den Neubau in unserer Ortschaft.

Nuriddin MAMATOW
Gultscha, Kirgisische SSR }

Jede Information iibér das Leben
des Sowjetvolkes, vor dem ich gro-
Be Achtung habe, freut mich sehr.
Die Kenntnis der Erfolge des soziali-
stischen Landes: spornt mich zum
Kampf fiir Demokratie und soziale
Gerechtigkeit in meinem Land an.

Manoel HERVELLA OTERO
Orense, Spanien

Im Westen besteht eine Organisa-
tion mit Namen Amnesty Interna-
tional, die angeblich Opfer unge-
rechter Verfolgungen schiitzt, Diese
Titigkeit ist aber nur ein Deckman-
tel fiir eine wilste Hetze gegen die
UdSSR in wvielen Lidndern. Ihre
Hauptaufgabe scheint es zu sein, die
sozialistischen Lénder zu verleum-
den und antisowjetische Filschun-
gen zu verbreiten.

M. CUESTA
Basel, Schweiz

Ich danke dem Verfasser des Arti-
kels ,Die einstige Piratenkiiste*
(Heft 19/77), J. Tyssowski, fiir seine
gehaltvolle, mit Tatsachen und Zah-
len gut belegte Reportage iiber die
Vereinigten Arabischen Emirate.

Iwan JELISAROW
Saransk, Mordwinische ASSR




Dolce vita — ade!

In Washington kam es
wieder einmal zu einem
Skandal, da ein Abgeord-
neter Schmiergelder aus
dem Ausland erhalten hat-
te. Diesmal ist ein einfluB-
reicher KongreBabgeordne-
ter, der Demokrat W. Po-
age, verwickelt. Als Vorsit-
zender und spéter Vizevor-
sitzender des Landwirt-
schaftsausschusses des Re-
priasentantenhauses war er
an der Ausarbeitung der
Regierungspolitik zur Pro-
duktion und zum Ankauf
von Zucker beteiligt. Wie
sich jetzt herausstellt, lieB
Poage die Interessen der
Zuckererzeuger aus der Re-
publik  Siidafrika nicht
unberiicksichtigt. Jene aber
Uberwiesen insgeheim be-
achtliche Betrédge fiir seine
Wahlkampagnen und zeig-
ten sich Poage auch auf
andere Weise gefillig, wie
z. B. durch kostenlose Aus-
landsreisen. Doch mit dem
slifen Leben des KongreB3-
manns ist es jetzt wohl
aus.

Ehrensache

Sechs Jahre lang wartete
Reg Maybridge, ein Ein-
wohner der englischen
Kleinstadt Burnham, dar-
auf, daB ihm die Versiche-
rung einen Betrag fiir sei-
nen beschiidigten Wagen
auszahlte, In dieser Zeit
machte die Gesellschaft
pleite. Doch bei der Kon-
kursabwicklung entschlo
man sich dort, zumindest

teilweise den Verpflichtun-
gen vor den Gliubigern

nachzukommen. Kiirzlich
erhielt Maybridge einen
Scheck iiber ... 1 Penny.

Da seine Bekannten ihm
immer wieder die dumme
Frage stellten, was er mit
diesem Betrag anfangen
wolle, rahmte Maybridge
den Scheck ein und héngte
ihn in seinem Lokus auf.

Wenn das so
weiter geht. ..

In Schweden wurde ein
neues Limit fiir den Spiri-
tuosenhandel eingefiihrt.
Diesmal gelangte das Mel-
landl (in Schweden ,mit-
telstarkes Bier*, doch auf
dem Kontinent ein schwa-
ches Gestff) unter Be-
schuff, Sein Verkauf ist
nunmehr verboten. Viele
Schweden nahmen diesen
weitaus nicht ersten
Schritt der Behbrden ge-
gen den  Alkoholismus
skeptisch auf. Trotz aller
fritheren MaBnahmen ist
dieses Problem sehr akut.
Nach den letzten Angaben
lassen sich 90 Prozent der
Oberstufenschiiler von Zeit
zu Zeit so richtig vollaufen.

Ky und Co.

Der Ex-Premier der Sai-
goner Marionettenregie-
rung Nguyen Cao Ky, der
von den Patrioten aus Viet-
nam gefeuert wurde, lan-
dete in den USA. Womit
befaBt sich dieser ,Politi-

ker* jetzt, der friiher die
Interessen des Volkes von
Siidvietnam verschacherte?
Er macht wieder in Aus-
verkauf, Mit dem zusam-
mengeklauten Kapital er-
tffnete er mit seiner
Frau in einem Vor-
ort wvon Los Angeles ein
Schnaps- und Lebensmit-
telgeschift, Die ehemalige
»First Lady" won Saigon
steht hinter dem Laden-
tisch, und ihr Alter sitzt an
der Kasse.

Geschmackssache

Eine Verwandte des Her-
zZogs von Wellington,
MiB Annabel Wellesley-
Colley, provozierte erneut
die SpieBbiirger von Bath,
indem sie die Haupttiir zu
ihrem Appartement grell-
gelb anstreichen lieB. Vor
sechs Jahren hatte sie das
schon einmal getan, was
einige Vertreter der Stadt-

verwaltung irritierte, die
offensichtlich darin eine
~Provokation* erblickten.

Wihrend die Leidenschaf-
ten kochten, blitterte die
Farbe an der Tiir ab, und
dieses , Problem* hatte sich
erledigt. Diesmal schlug ein
Mitglied des - Stadtrates,
Fred Gilbert, den stédti-
schen Behorden vor, die
exzentrische Dame  gar
nicht zur Kenntnis zu neh-
men. Um so mehr, als die
verschandelte Tiir manche

Touristen in . die Stadt
fiihrte.
Jahrhundertprozefl

Der italienische Rechts-
anwalt M, di Vincenzo, der
1871 gestorben ist, hinter-
liefl eine Erbschaft, um die
bis heute prozessiert wird.
Kiirzlich erdffnete ein Ge-
richt in Messina einen
weiteren Proze8. In den

106 Jahren wandten sich
die Angehirigen 20mal‘ans
Gericht, und 200mal wurde
Justitia tétig, d. h. 80
Rechtsanwiilte und 30 Rich-
ter. Drei Generationen von
Erben lésten sich ab.

Klapsmiihienreif

Der Psychiater Edward
Shev beobachtete 13 Jahre
lang den Gesundheitszu-
stand der Polizisten in San
Franzisko (USA). Nur 5%
von ihnen werden voll den
Anforderungen ihres Berufs
gerecht. 60", ,kénnten ge-
heilt werden“ und dahn
erst ihrer Arbeit nachge-
hen. Die geistige = Verfas-
sung von 35", sieht so aus,
dall schon ,keine Aussicht
auf Heilung mehr besteht®,
Uberdies seien diese Bullen
gemeingeféhrlich.

Osterreichische
Eiche

Der Usterreicher Arnold
Schwarzenegger wurde in
den letzten Jahren fiinfmal
»Mr, Universum'“ und er-
rang sechsmal den hiéch-
sten Titel unter den Body-
building-Anhiingern — den
»Mr. Olympia“. Doch seine
Mordsmuskeln werden ihm
wohl kaum noch lange Geld
bringen. Schwarzenegger,
der in den USA den Spitz-
namen »Osterreichische
Eiche" erhalten hat, be-
schloB, sich einem solide-
ren Gelderwerb zuzuwen-

den. ‘Wie die englische
Wochenschrift Obsgerver
Magazine meldete, beab-

sichtige er, in néchster Zu-
kunft eine Kohlengrube in

Westvirginia 2zu kaufen.
»Eur  eine Eiche ist das
nicht schlecht“, bemerkte

die Zeitschrift spottisch.

Zeichnungen
W. Tschakiridis
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ZEIT UND GELD SPAREN

Zeit und Geld im Schiffsverkehr zwischen den USA und Marokko, Italien, Griechenlazd, Tirkei, Ruménien einzuzparen,

wird |hnen der Containerliniendiensi der SEEREEDEREI des SCHWARZEN MEERES

fmed
guIine

helfen,

Der Linierdienst arbeitet in der Ostrichtung (east-bound), Wir stellen sicher ZWEI ABFAHRTEN IM MONAT

aus den Hafen: in die Hifen: Neapel (fakultativ)
Ijitschowsk

New Orleans Casablanca Lissabon (fakultativ)

Houston Savona (fakultativ)

Savannah Genua Pirdus (fakultativ)

Mobile oder Brownsville (fakultativ) Livorno Istanbul (fakultativ)

Constanta (fakultativ)

Die modernen schnellaufeaden Schiffe vom ,Geroi Panfilowzy"-Typ nehmen bis 360 20-FuB-Confainers an Bord.
Ilhre Ladung wird zugesfellt SCHNELL, UNVERSEHRT,STRIKT NACH DEM FAHRPLAN!

UNSERE SCHIFFSBESATZUNGEN versteken, mit der Ladung umzugehen.

UNSERE ERFAHRENEN AGENTEN wissen, wie sie diese den Adressaten zustellen.

UNSERE ERFAHRUNG UND UNSER WISSEN UM DIE SPEZIFIK

DER LINIENSCHIFFAHRT stehen lhnen zur Verfligung, um |ire Transparikosten genau zu berechnen.

Mil Ihren Angeboten und fiir weitere Der Generalbroker der sowjefisc"en
nformationen wenden Sie sich an: Seereedereien ist

DIE SEEREEDEREI
DES SCHWARZEN MEEZES,
1. Lastotschkina sir

270026,

_ables: MORFLOT CDZSSA

[elex:

¥ /O SOYINFLOT
1/4, Shdanov sir.
103759, Moscow, USSR
Cables: SOVINFLOT MOSCOW
Telex: 7217, 7636, 7922, 7923

Sie konnen sich auch an unsere
Agenten in lhrem Lande wenden.

Odessa, USSR
143




SEXTIMARX
2200=¢3(3% sl l el DON

i ' - Im Jahre 1485 liefen Schiffe unter portugiesischer
. - . Flagge Aquatorialafrika an. Matrosen ingen an der

I m O b j e k t 1 V. G A B U N Mﬁndungqeines durch Mangrovendickigchig flieBenden
Stroms an Land und nannten ihn, weil das Dickicht wia

- - " ein Dach war, Rio de Gabao, Hittenstrom. Daher kommt
auch die jetzige Landesbezeichnung Gabun. Am
17. August feiert die Republik ihren Unabhangigkeitstag.
Sie hat ein Areal von 263 000 km? und 530 000 Einwohner.
lhr gréBfer Reichtum ist Edelholz, Manganerz, Erdol und
Uran. Die Regierungspartei ist die Gabunische Demokra-
tische Parfei. 1973 wurden die diplomatischen Bezie-
hungen zwischen der UdSSR und Gabun aufgenommen.

Unsere Bilder: Denkmal der im Unabhingig-
keitskampf gefallenen Gabuner € Auf diese Akfivistin-
nen hért  auch die  Regierungspartei 4 Der
Ogowe-Strom 4 Das Direktionsgebaude der Erddlge-
sellschaft 4 Manganerzgewinnung 4 Libreville, die
Landeshauptstadt.

Fotos B. Pilnikow (TASS)

NEUE Z E : ' I ' . Aeroflot’ bringt die ,,Neue Zeit" prompt in jedes Land
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